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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale

Perpignan, le 3 octobre 2011

des Territoires et de 1a Mer

Service Eau et Risques ARRETE PREFECTORAL N° 2011276-0006

Uinle Gestion des Milieux Aquatigues portant prescriptions complémentaires a
I'arrété préfectoral n° 2009183-05 du 2 juillet 2009

Dossicr sulvi par : portant autorisation de I’extension-reconstruction de la

Lylian IBANEZ, station d’€puration intercommunale des eaux usées de la

Nos R¢f. : LUnh commune de Céret

Vos REf. ;

B 04.68.51.95.83

= : 04.68.51.95.29

H: lylian.ibanez
@pyrences-orientales.gouy.fr

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de 1a Légion d’Honneur

VU la Directive 2000/60 du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de l'eau (directive cadre sur l'eau) ;

VU le code de l'environnement et notamment ses articles L214-1 a1.214-6 et R214-1 3 R214-
56 ;

VYU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2224-6,1.2224-10
a 1.2224-15 et 1.2224-17, R2224-10 4 R2224-17 ;

VU le code de la santé publique ;

VU le décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU l'arrété du 22 juin 2007 relatif a la collecte, au transport et au traitement des eaux usées
des agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et leur
efficacit¢ et aux dispositifs d'assainissement non collectif recevant une charge brute de
pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBOS ;

VU Tarrété du 31 janvier 2008 relatif au registre ct 2 la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

VU la circulaire du 29 septembre 2010 relative a la surveillance de la présence de micro
polluants dans les eaux rejetées au milieu naturel par les stations de traitement des eaux
usees ;
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VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Rhone-
Méditerranée approuvé le 20 novembre 2009 ;

VU l'arrété préfectoral n® 2009183-05 du 2 juillet 2009 portant autorisation de I’extension-
reconstruction de la station d’épuration intercommunale des eaux usées de la commune de
Céret ,

VU lavis du Conseil Départemental de 1’Environnement et des Risques Sanitaire et
Technologique en date du 21 juillet 2011 ;

VU le projet d’arrété adressé & Monsieur le Maire de la commune de Céret le 5 aolit 2011 ;

CONSIDERANT que les résultats de l'action nationale de recherche et de réduction des
micropolluants dangereux (RSDE) a mis en évidence que les agglomérations d'assainissement
émettent de fagon non négligeable, vers les milieux aquatiques, des substances dangereuses au
sens de la Directive Cadre sur 'Eau ;

CONSIDERANT que ces résultats imposent de mettre en place une action généralisée de
mesure des flux de certains micropolluants dans les eaux traitées des stations de traitement
des eaux usées urbaines ;

CONSIDERANT que la mise en place de cette surveillance fait partie du plan national
d'action contre la pollution des milieux aquatiques par les micropolluants ;

CONSIDERANT que le programme de surveillance prévoit le suivi d'une liste adaptée de
micropolluants pour les stations de traitement des eaux usées urbaines d'une capacité

nominale de traitement supérieure ou égale & 600 kg de DBOS5/j ;

CONSIDERANT qu'en raison de sa capacité nominale de traitement, la station de traitement
des eaux usées urbaines de Céret est concernée par ces dispositions ;

SUR proposition du secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1 — OBJET DES PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Le présent arrété porte prescriptions complémentaires & l'arrété n® 2009183-05 du 02 juillet
2009 portant autorisation de [Iextension-reconstruction de la station d’épuration
intercommunale des eaux usées de la commune de Céret, conformément aux dispositions de
l'article R 214-17 du code de l'environnement.

Ces prescriptions ont pour objet d'imposer & la commune de Céret, dans le cadre de

I'autosurveillance réguliére, des mesures de concentration de micropolluants dans les rejets de
la station d'épuration de Céret.
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ARTICLE 2 — ARTICLES MODIFIES

L'arrété préfectoral n® 2009183-05 du 02 juillet 2009 portant autorisation de 1’extension-
reconstruction de la station d’épuration intercommunale des eaux usées de la commune de
Céret est modifié comme suit :

L'article 4: « Antosurveillance des ouvrages de traitement» est complété, par le
paragraphe suivant :

Surveillance de la présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les milieux
aquatiques

Le bénéficiaire de l'antorisation est tenu de mettre en place une surveillance de la présence de
micropolluants dans les eaux rejetées au milieu naturel par son installation dans les conditions
* définies ci-dessous. ‘ ‘

Le bénéficiaire de l'autorisation doit procéder ou faire procéder dans le courant de 'année
2012 A une série de 4 mesures permettant de quantifier les concentrations des micropolluants
mentionnés ci-dessous dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel. Ces mesures
constituent la campagne initiale de recherche.

Un rapport annexé au bilan de contrdles de fonctionnement du systéme d'assainissement,
prévu 4 l'article 17 de l'arrété du 22 juin 2007, comprend l'ensemble des résultats des mesures
indiquées ci-avant. Ce rapport doit notamment permettre de vérifier le respect des
prescriptions techniques analytiques prévues 4 I'annexe 2 du présent arrété.

Le bénéficiaire de l'autorisation poursuit ou fait poursuivre les mesures au cours des années
suivantes, & la fréquence de 3 par an, au titre de la surveillance réguliére, pour les
micropolluants dont la présence est considérée comme significative.

Sont considérés comme non significatifs les micropolluants de la liste de I’annexe 2 mesurés
lors de la campagne initiale et présentant 1'une des caractéristiques suivantes :

+ Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont strictement inférieures
a la limite de quantification LQ définie dans le tableau de 1’annexe 3 pour cette
substance.

« Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont inféricures & 10¥NQE
(norme de qualité environnementale) prévues dans l'arrété du 25 janvier 2010 ou,
pour celles n'y figurant pas, dans 1'arrété du 20 avril 2005, et tous les flux journaliers
calculés pour le micropolluant sont inférieurs a 10 % du flux journalier théorique
adniissible par le milieu récepteur. Ces deux conditions devant étre réunies
simultanément, sauf dans le cas particulier de rejet en eaux cdtieéres ou en milieu marin
ou il n'est pas tenu compte de la condition de flux.

o Lorsque les arrétés du 25 janvier 2010 ou du 20 avril 2005 ne définissent pas de NQE
pour le micropolluant, les flux estimés sont inférieurs aux seuils de déclaration dans
l'eau prévus par l'atrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.

Tous les trois ans, I'une des mesures de la surveillance réguliére quantifie I'ensemble des
micropolluants indiqués dans la liste de I’annexe 3. La surveillance réguliére doit étre
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actualisée l'année suivant cette mesure en fonction de son résultat et des résultats de la
surveillance réguliére antérieure selon les principes détaillés au paragraphe précédent.

L'ensemble des mesures de micropolluants prévues aux paragraphes ci-dessus est réalisé
conformément aux prescriptions techniques de I'annexe 2 du présent arrété. Les limites de
quantification minimales & atteindre par les laboratoires pour chaque molécule sont précisées
dans le tableau en annexe 3.

Les resultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois N sont transmis
dans le courant du mois N1 au service chargé de la police de l'eau et a l'agence de l'eau dans
le cadre de la transmission réguli¢re des données d'autosurveillance effectuée dans le cadre du
format informatique relatif aux échanges des données d'autosurveillance des systémes
d'assainissement du Service d'Administration Nationale des Données et Référentiels sur I'Eau
{Sandre)

La liste des micropolluants & mesurer est précisée a 1'annexe 3 du présent arrété.

ARTICLE 3 - MODIFICATION DE L'INSTALLATION

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a4 leur mode d’utilisation, 3 Ia
réalisation des travaux ou & I’aménagement en résultant ou a I’exercice des activités ou 3 leur
voisinage et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, doit étre portée, avamt sa réalisation, & la connaissance du préfet
conformément a l'article R 214-18 du code de 1'environnement.

ARTICLE 4 — CARACTERE DE L'AUTORISATION :
L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de 1'Etat
exergant ses pouvoirs de police.

Faute par le bénéficiaire de 1’autorisation de se conformer aux dispositions prescrites,
I'administration pourra prononcer d'office la déchéance de la présente autorisation et prendre
les mesures nécessaires pour faire disparaitre, aux frais du bénéficiaire de I’autorisation, tout
dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans lintérét de
l'environnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de l'application des
dispositions pénales relatives aux contraventions au code de l'environnement.

Il en sera de méme dans le cas on, aprés s'étre conformé aux dispositions prescrites, le
bénéficiaire de I’autorisation changerait ensuvite l'état des lieux fixé par la présente
autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment les
installations en état normal de bon fonctionnement,

ARTICLE 5 - DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS :

Le bénéficiaire de I’autorisation est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les
accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant
l'objet de la présente autorisation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnds a
l'article I. 211-1 du code de l'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage devra prendre
ou faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

ARTICLE 6 - DROIT DES TIERS :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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ARTICLE 7 - PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS :
Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la
décision ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera
affichée pendant une durée minimale d'un mois dans la mairie de Céret.

La présente autorisation sera a la disposition du public sur le site internet de la préfecture des
Pyrénées-Orientales pendant une durée d'au moins 1 an.

ARTICLE 8 - VOIES ET DELAIS DE RECOURS :
Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, dans les conditions de I’article L. 514-6 du code de ’environnement :

- dans un délai de deux mois par le bénéficiaire de 1’autorisation, & compter de sa
notification ;

- dans un délai de un an par les tiers, & compter de sa publication. Toutefois, si la mise
en service de I'installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication de la
décision, le délai de recours continue & courir jusqu’a ’expiration d’une période de 6
mois apres cette mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, le bénéficiaire de 1’autorisation peut présenter un recours
gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus deux mois sur la demande de
recours gracicux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a
I’article R. 421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 9 - EXECUTION :

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

Monsieur le Maire de la Commune de Céret,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,

sont chargés , chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une
ampliation sera tenue a la disposition du public 4 la mairie de la commune de Céret.

Piéces annexées ;
- Annexe 2 : Prescriptions technigues applicables aux opérations de prélévement et d’analyse,

- Annexe 3 : Liste des micropolluants a mesurer lors de la campagne initiale en fonction de la
taille de la STEU.

Teen-rierce MICOLAS
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Dircction Départementale

Perpignan, le 3 octobre 2011

des Territoires et de 1a Mer

Service Fau et Risques ARRETE PREFECTORAL N° 2011276-0007
pmie Gestion des Milteux Aquatiques _ portant prescriptions complémentaires 3

I'arrété préfectoral n°® 481/72 du ler avril 1972 autorisant
Dossier suivi par : la construction de la station d’épuration des eaux usées de la
Lylian TBANEZ ) .
Nyos“;géf. iy commune de Font Romeu - Odeillo - Via
Vos Réf :

2 04.68.51.95.83
®:04.68.51.95.29

B lylian.ibanez
(@pyrenees-oricntales. gouv. fr

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de Ia Légion d’Honneur

VU la Directive 2000/60 du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de I'eau (directive cadre sur l'eau) ;

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L214-1 4 1,214-6 et R214-1 a R214-
56,

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L2224-6,1.2224-10
a 1.2224-15 et 1.2224-17, R2224-10 4 R2224-17 ;

YU le code de la santé publique ;

VU le déeret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU l'arcété du 22 juin 2007 relatif a la collecte, au transport et au traitement des eaux usées
des agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et leur
efficacité et aux dispositifs d'assainissement non collectif recevant une charge brute de
pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBOS5 ;

VU l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

VU la circulaire du 29 septembre 2010 relative & la surveillance de la présence de
micropolluants dans les caux rejetées au milieu naturel par les stations de traitement des eaux
usées ;
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VU le Schéma Directeur d'’Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Rhone-
Méditerranée approuvé le 20 novembre 2009 ;

VU larrété préfectoral n® 481/72 du 01 avril 1972 autorisant la construction de la station
d’épuration des eaux usées de la commune de Font Romeu - Odeillo — Via ;

VU lavis du Conseil Départemental de 1’Environnement et des Risques Sanitaire et
Technologique en date du 21 juillet 2011 ;

VU I projet d’arrété adressé & Monsicur le Maire de Font-Romeu le 5 aofit 2011, pour lequel
aucune observation n’a été formulée ;

CONSIDERANT que les résultats de l'action nationale de recherche et de réduction des
micropolluants dangereux (RSDE) a mis en évidence que les agglomérations d'assainissement
émettent de fagon non négligeable, vers les milicux aquatiques, des substances dangereuses au
sens de la Directive Cadre sur 'Eau ;

CONSIDERANT que ces résultats imposent de mettre en place une action généralisée de
mesure des flux de certains micropolluants dans les eaux traitées des stations de traitement
des eaux usées urbaines ;

CONSIDERANT que la mise en place de cette surveillance fait partie du plan national
d'action contre la pollution des milieux aguatiques par les micropolluants ;

CONSIDERANT que le programme de surveillance prévoit le suivi d'une liste adaptée de
micropolluants pour les stations de traitement des eaux usées urbaines dune capacité
nominale de traitement supérieure ou égale 4 600 kg de DBO5/j ;

CONSIDERANT qu'en raison de sa capacité nominale de traitement, la station de traitement
des eaux usées urbaines de Font Romeu-Odeillo-Via est concernée par ces dispositions ;

SUR proposition du secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1 - OBJET DES PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Le présent arrété porte prescriptions complémentaires & V'arrété n® 481/72 du 01 avril 1972
autorisant la construction de la station d’épuration des eaux usées de la commune de Font
Romeu - Odeillo — Via, conformément aux dispositions de l'article R 214-17 du code de
l'environnement.

Ces prescriptions ont pour objet d'imposer & la commune de Font-Romeu, dans le cadre de

P'autosurveillance réguli¢re, des mesures de concentration de micropolluants dans les rejets de
la station d'épuration de Font Romeu — Odeillo - Via.
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ARTICLE 2 - ARTICLES MODIFIES

L'atrété préfectoral n® 481/72 du 01 avril 1972 autorisant la construction de la station
d’épuration des eaux usées de la commune de Font Romeu - Odeillo — Via est modifié comme
suit :

L'article 3: « Autosurveillance des ouvrages de traitement» est complété, par le
paragraphe suivant :

Surveillance de la présence de micropolluants dans les caux rejetées vers les milieux
aquatiques

Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu de mettre en place une surveillance de la présence de
micropolluants dans les eaux rejetées au milieu naturel par son installation dans les conditions
définies ci-dessous. ' ' '

Le bénéficiaire de l'autorisation doit procéder ou faire procéder dans le courant de I'année
2012 & une série de 4 mesures permettant de quantifier les concentrations des micropolluants
mentionnés ci-dessous dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel. Ces mesures
constituent la campagne initiale de recherche.

Un rapport annexé au bilan de contrbles de fonctionnement du systéme d'assainissement,
prévu a l'article 17 de l'arrété du 22 juin 2007, comprend 'ensemble des résultats des mesures
indiquées ci-avant. Ce rapport doit notamment permettre de vérifier le respect des
prescriptions techniques analytiques prévues a l'annexe 2 du présent arrété,

Le bénéficiaire de l'autorisation poursuit ou fait poursuivre les mesures au cours des années
suivantes, 4 la fréquence de 3 par an, au titre de la surveillance réguliére, pour les
micropolluants dont la présence est considérée comme significative,

Sont considérés comme non significatifs les micropolluants de la liste de ’annexe 2 mesurés
lors de la campagne initiale et présentant I'une des caractéristiques suivantes :

+ Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont strictement inférieures
a la limite de quantification LQ définie dans le tableau de I’annexe 3 pour cette
substance.

» Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont inférieures & 10¥NQE
(norme de qualité environnementale) prévues dans l'arrété du 25 janvier 2010 ou,
pour celles n'y figurant pas, dans l'arrété du 20 avril 2005, et tous les flux journaliers
calculés pour le micropolluant sont inférieurs & 10 % du flux journalier théorique
admissible par le milieu récepteur. Ces deux conditions devant é&tre réunies
simultanément, sauf dans le cas particulier de rejet en caux cbtiéres ou en milieu marin
ol il n'est pas tenu compte de la condition de flux.

+ Lorsque les arrétés du 25 janvier 2010 ou du 20 avril 2005 ne définissent pas de NQE
pour le micropolluant, les flux estimés sont inférieurs aux seuils de déclaration dans
l'eau prévus par l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.

Tous les trois ans, 1'une des mesures de la surveillance réguliére quantifie I'ensemble des
micropolluants indiqués dans la liste de I’annexe 3. La surveillance réguli¢re doit étre
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actualisée I'année suivant cetie mesure en fonction de son résultat et des résultats de la
surveillance réguliére antérieure selon les principes détaillés au paragraphe précédent.

L'ensemble des mesures de micropolluants prévues aux paragraphes ci-dessus est réalisé
conformément aux prescriptions techniques de l'annexe 2 du présent arrété. Les limites de
quantification minimales & atteindre par les laboratoires pour chaque molécule sont précisées
dans le tableau en annexe 3.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois N sont transmis
dans le courant du mois N+1 au service chargé de la police de l'eau et 4 I'agence de l'eau dans
le cadre de la transmission réguliére des données d'autosurveillance effectuée dans le cadre du
format informatique relatif aux échanges des données d'autosurveillance des systémes
d'assainissement du Service d'Administration Nationale des Données et Référentiels sur 'Eau
(Sandre)

La liste des micropolluants & mesurer est précisée & I'annexe 3 du présent arrété.

ARTICLE 3 - MODIFICATION DE L'INSTALLATION

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, 4 leur mode d’utilisation, a la
réalisation des travaux ou a I’aménagement en résultant ou 4 1’exercice des activités ou a leur
voisinage et de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, doit &tre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet
conformément & l'article R 214-18 du code de I'environnement,

ARTICLE 4 - CARACTERE DE L'AUTORISATION :
L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de 1'Etat
exergant ses pouvoirs de police.

Faute par le bénéficiaire de 1'autorisation de se conformer aux dispositions prescrites,
I'administration pourra prononcer d'office la déchéance de la présente autorisation et prendre
les mesures nécessaires pour faire disparaitre, aux frais du bénéficiaire de 1’autorisation, tout
dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans l'intérét de
l'environnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de l'application des
dispositions pénales relatives aux contraventions au code de l'environnement.

Il en sera de méme dans le cas o, aprés s'étre conformé aux dispositions prescrites, le
bénéficiaire de I’autorisation changerait ensuite I'état des lieux fixé par la présente
autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment les
installations en état normal de bon fonctionnement,

ARTICLE 5 - DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS :

Le bénéficiaire de I’autorisation est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les
accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant
l'objet de la présente autorisation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L 211-1 du code de l'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage devra prendre
ou faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

ARTICLE 6 ~ DROIT DES TIERS :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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ARTICLE 7 - PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS :

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la
décision ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera
affichée pendant une durée minimale d'un mois dans la mairie de Font Romeu.

La présente autorisation sera a la disposition du public sur le site internet de la préfecture des
Pyrénées-Orientales pendant une durée d'au moins 1 an.

ARTICLE 8 -~ VOIES ET DELAIS DE RECOURS :
Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, dans les conditions de I’article 1., 514-6 du code de ’environnement :

- dans un délai de deux mois par le bénéficiaire de ’autorisation, 4 compter de sa
notification ;

- dans un délai de un an par les tiers, & compter de sa publication. Toutefois, si la mise
en service de installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication de la
décision, le délai de recours continue 4 courir jusqu’a 1’expiration d’une période de 6
mois apres cette mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, le bénéficiaire de 1’autorisation peut présenter un recours
gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément &
’article R. 421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 9 - EXECUTION :

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

Monsieur le Maire de la Commune de Font Romeu,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de 1a Mer des Pyrénées-Orientales,

sont chargés , chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une
ampliation sera tenue a la disposition du public 4 la mairie de la commune de Font Romeu.,

Piéces annexées :
- Annexe 2 : Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévement et d’analyse,

- Annexe 3 : Liste des micropolluants & mesurer lors de la campagne initiale en fonction de la
taille de la STEU.

usta el b per celigples
Jeen-Hera NiCOLAS
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Liberté » Egalité « Fraterniv
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale

Perpignan, le 3 octobre 2011

des Territoires ct de la Mer

Service Eau et Risques ARRETE PREFECTORAL N° 2011276-0008

Unié Gestion des Milicux Aquatiques _ portant preseriptions complémentaires '
I'arrété préfectoral n°® 1156/2002 du 24 avril 2002 autorisant

Dossier suivi par : la construction de la station d’épuration des eaux usées de la

e ANEZ commune de Formiguéres — Les Angles

Vos Ref. :

@ 04.68.51.95.83

: 04.68.51.95.29

H: Iylian.ibanez

@pyrences-orientales.gouy. fr

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de 1a Légion d’Honneur

VU la Directive 2000/60 du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de I'sau (directive cadre sur l'eau) ;

VYU le code de I'environnement et notamment ses articles L214-1 3 L214-6 et R214-1 4 R214-
56 ;

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L2224-6, 1,2224-10
a L2224-15 et 1.2224-17, R2224-10 4 R2224-17 ;

VU le code de la santé publique ;

VU le décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU l'arrété du 22 juin 2007 relatif a la collecte, au transport et au traitement des caux usées
des agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et leur
efficacit¢ et aux dispositifs d'assainissement non collectif recevant une charge brute de
pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBOS ;

VU l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et  la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

VU la circulaire du 29 septembre 2010 relative & la surveillance de la présence de
micropolluants dans les caux rejetées au milieu naturel par les stations de traitement des eaux
usées ;
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VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Rhone-
Méditerranée approuvé le 20 novembre 2009 ;

VU l'arrété préfectoral n® 1156/2002 du 24 avril 2002 autorisant la construction de la station
d’épuration des eaux usées de la commune de Formiguéres — Les Angles ;

VU lavis du Conseil Départemental de PVEnvironnement et des Risques Sanitaire et
Technologique en date du 21 juillet 2011 ;

VU le projet d’arrété adressé 4 Monsieur le Président du Syndicat Intercommunal a Vocation
Unique de Formiguéres-Les Angles, en date du 5 ao@t 2011, pour lequel aucune observation
n’a été formulée ; '

CONSIDERANT que les résultats de I'action nationale de recherche et de réduction des
micropolluants dangereux (RSDE) a mis en évidence que les agglomérations d'assainissement
émettent de fagon non négligeable, vers les milieux aquatiques, des substances dangereuses au
sens de la Directive Cadre sur I'Eau ;

CONSIDERANT que ces résultats imposent de mettre en place une action généralisée de
mesure des flux de certains micropolluants dans les eaux traitées des stations de traitement
des eaux usées urbaines ;

CONSIDERANT que la mise en place de cette surveillance fait partie du plan national
d'action contre la pollution des milieux aquatiques par les micropolluants ;

CONSIDERANT que le programme de surveillance prévoit le suivi d'une liste adaptée de
micropolluants pour les stations de traitement des caux usées urbaines d'une capacité
nominale de traitement supéricure ou égale a 600 kg de DBOS/j ;

CONSIDERANT qu'en raison de sa capacité nominale de traitement, la station de traitement
des eaux usées urbaines de Formiguéres-Les Angles est concernée par ces dispositions ;

SUR proposition du secrétaire géndral de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1 - OBJET DES PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Le présent arrété porte prescriptions complémentaires & I'arrété n® 1156/2002 du 24 avril 2002
autorisant la construction de la station d’épuration des caux usées de la commune de
Formiguéres — Les Angles, conformément aux dispositions de l'article R 214-17 du code de
l'environnement.

Ces prescriptions ont pour objet d'imposer au Syndicat Intercommunal 4 Vocation Unique de
Formiguéres-Les Angles, dans le cadre de l'autosurveillance réguliere, des mesures de
concentration de micropolluants dans les rejets de la station d'épuration de Formiguéres-Les
Angles.
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ARTICLE 2 - ARTICLES MODIFIES
L'arrété préfectoral n® 1156/2002 du 24 avril 2002 autorisant la construction de la station

d’épuration des eaux usées de la commune de Formiguéres — Les Angles est modifié comme
suit ;

L'article 4: « Autosurveillance des ouvrages de traitement» est complété, par le
paragraphe suivant :

Surveillance de la présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les milicux
aguatiques

Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu de mettre en place une surveillance de la présence de
micropolluants dans les eaux rejetées au milieu naturel par son installation dans les conditions
définies ci-dessous.

Le beénéficiaire de l'autorisation doit procéder ou faire procéder dans le courant de I'annde
2012 a une série de 4 mesures permettant de quantifier les concentrations des micropolluants
mentionnés ci-dessous dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel. Ces mesures
constituent la campagne initiale de recherche.

Un rapport annexé au bilan de contrdles de fonctionnement du systéme d'assainissement,
prévu & l'article 17 de l'arrété du 22 juin 2007, comprend l'ensemble des résultats des mesures
indiquées ci-avant. Ce rapport doit notamment permettre de vérifier le respect des
prescriptions techniques analytiques prévues 4 l'annexe 2 du présent arrété.

Le bénéficiaire de l'autorisation poursuit ou fait poursuivre les mesures au cours des années
suivantes, 4 la fréquence de 3 par an, au titre de la surveillance réguliére, pour les
micropolluants dont la présence est considérée comme significative.

Sont considérés comme non significatifs les micropolluants de la liste de ’annexe 2 mesurés
lors de la campagne initialc et présentant l'une des caractéristiques suivantes :

« Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont strictement inférieures
a la limite de quantification LQ définic dans le tableau de I’annexe 3 pour ceite
substance.

« Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont inférieures & 10*NQE
(norme de qualité environnementale} prévues dans l'arrété du 25 janvier 2010 ou,
pour celles n'y figurant pas, dans l'arrété du 20 avril 2005, et tous les flux journaliers
caleulés pour le micropolluant sont inférieurs a 10 % du flux journalier théorique
admissible par le milieu récepteur. Ces deux conditions devant &tre réunies
simultanément, sauf dans le cas particulier de rejet en eaux cdtiéres ou en milieu marin
ol il n'est pas tenu compte de la condition de flux.

« Lorsque les arrétés du 25 janvier 2010 ou du 20 avril 2005 ne définissent pas de NQE
pour le micropolluant, les flux estimés sont inférieurs aux seuils de déclaration dans
l'eau prévus par l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.

Tous les trois ans, I'une des mesures de la surveillance réguliére quantifie 'ensemble des
micropolluants indiqués dans la liste de I'annexe 3. La surveillance régulitre doit étre
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actualisée l'année suivant cette mesure en fonction de son résultat et des résultats de la
surveillance réguliére antérieure selon les principes détaillés au paragraphe précédent.

L'ensemble des mesures de micropolluants prévues aux paragraphes ci-dessus est réalisé
conformément aux prescriptions techniques de l'annexe 2 du présent arrété. Les limites de
quantification minimales & atteindre par les laboratoires pour chaque molécule sont précisées
dans le tableau en annexe 3.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois N sont transmis
dans le courant du mois N+1 au service chargé de la police de I'eau et a 1'agence de l'eau dans
le cadre de la transmission réguliére des données d'autosurveillance effectuée dans le cadre du
format informatique relatif aux échanges des donndes d'autosurveillance des systémes
d'assainissement du Service d'Administration Nationale des Données et Référentiels sur I'Eau
(Sandre)

La liste des micropolluants & mesurer est précisée a l'annexe 3 du présent arrété.

ARTICLE 3 - MODIFICATION DE L'INSTALLATION

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, 4 leur mode d’utilisation, a la
réalisation des travaux ou a I’aménagement en résultant ou a I’exercice des activités ou & leur
voisinage et de nature 3 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, doit étre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet
conformément 4 l'article R 214-18 du code de l'environnement.

ARTICLE 4 - CARACTERE DE L'AUTORISATION :
L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat
exergant ses pouvoirs de police.

Faute par le bénéficiaire de I'autorisation de se conformer aux dispositions prescrites,
I'administration pourra prononcer d'office la déchéance de la présente autorisation et prendre
les mesures nécessaires pour faire disparaitre, aux frais du bénéficiaire de 1’autorisation, tout
dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans l'intérét de
l'environnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de l'application des
dispositions pénales relatives aux contraventions au code de 'environnement.

Il en sera de méme dans le cas ou, aprés s'étre conformé aux dispositions prescrites, le
bénéficiaire de I’autorisation changerait ensuite l'état des lieux fixé par la présente
autorisation, sans y &tre préalablement autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment les
installations en état normal de bon fonctionnement.

ARTICLE 5 - DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS :

Le bénéficiaire de I’autorisation est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les
accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant
l'objet de la présente autorisation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L 211-1 du code de I'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage devra prendre

ou faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

ARTICLE 6 — DROIT DES TIERS :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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ARTICLE 6 - DROIT DES TIERS :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 7 - PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS :

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la
décision ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera
affichée pendant une durée minimale d'un mois dans la mairie de Formiguéres.

La présente autorisation sera a la disposition du public sur le site internet de la préfecture des
Pyrénées-Orientales pendant une durée d'au moins 1 an.

ARTICLE 8 — VOIES ET DELAIS DE RECOURS :
Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, dans les conditions de ’article L. 514-6 du code de I’environnement :

- dans un délai de deux mois par le bénéficiaire de I’autorisation, & compter de sa
notification ;

- dans un délai de un an par les tiers, & compter de sa publication. Toutefois, si la mise
en service de I’installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication de la
décision, le délai de recours continue 4 courir jusqu’a I’expiration d’une période de 6
mois aprés cette mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, le bénéficiaire de ’autorisation peut présenter un recours
gracieux. Le silence gardé par ’administration pendant plus deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a
’article R. 421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 9 - EXECUTION :

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

Monsieur le Président du Syndicat Intercommunal & Vocation Unique de Formiguéres-Les
Angles,

Monsieur le Maire de la Commune de Formiguéres,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,

sont chargés , chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent ariété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une
ampliation sera tenue a la disposition du public 4 la mairie de la commune de Formiguéres.

Piéces annexées :
- Annexe 2 : Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévement et d’analyse,

- Annexe 3. Liste des micropolluants & mesurer lors de la campagne initiale en fonction de la
taille de la STEU.
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Liberté » Egalié » Fralernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départemeniale

Perpignan, le 3 octobre 2011

des Territoires ct de la Mer

Service Eau et Risques ARRETE PREFECTORAL N° 2011276- 0009
Unite Gestion des Milieux Aquatiques portant preseriptions complémentaires 3

I'arrété préfectoral n° 2284/2002 du 17 juillet 2002 autorisant
Dossier suivi par : _ la construction de la station d’épuration des eaux usées de la
Lylian TRANEZ
NS R4 - LI commune de Le Boulou
Vos Réf. :

B (4.68.51.95.83

& 1 04.68.51.95.29

KL lylian.ibanez
@pyrences-orientales.gouv.fr

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de Ia Légion d’Honneur

YU la Directive 2000/60 du 23 octobre 2000 {tablissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de I'eau (directive cadre sur I'eau) ;

YU le code de l'environnement et notamment ses articles L214-1 4 L214-6 et R214-1 4 R214-
56;

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 1.2224-6, 1L.2224-10
a 12224-15 et 1L.2224-17, R2224-10 4 R2224-17 ;

VU le code de la santé publique ;

YU le décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action conire la
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU larrété du 22 juin 2007 relatif & la collecte, au transport et au traitement des eaux usées
des agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et leur
efficacité et aux dispositifs d'assainissement non collectif recevant une charge brute de
pollution organique supérieure & 1,2 kg/j de DBOS ;

VU l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

YU la circulaire du 29 septembre 2010 relative a4 la surveillance de la présence de

micropolluants dans les eaux rejetées au milieu naturel par les stations de traitement des eaux
usées ;
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VU le Schéma Directeur d'’Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Rhéne-
Meéditerranée approuvé le 20 novembre 2009 ;

VU l'arrété préfectoral n® 2284/2002 du 17 juillet 2002 autorisant la construction de la station
d’épuration des eaux usées de la commune de Le Boulou;

VU l'avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaire et
Technologique en date du 21 juillet 2011 ;

VU le projet d’arrété adressé 4 Monsieur le Maire de Le Boulou, en date du 5 aoiit 2011, pour
lequel aucune observation n’a été formulée ;

CONSIDERANT que les résultats de l'action nationale de recherche et de réduction des
micropolluants dangereux (RSDE) a mis en évidence que les agglomérations d'assainissement
émettent de fagon non négligeable, vers les milieux aquatiques, des substances dangereuses au
sens de la Directive Cadre sur 1'Eau ;

CONSIDERANT que ces résultats imposent de mettre en place une action généralisée de
mesure des flux de certains micropolluants dans les eaux traitées des stations de traitement
des eaux usées urbaines ;

CONSIDERANT que la mise en place de cette surveillance fait partie du plan national
d'action contre la pollution des milieux aquatiques par les micropolluants ;

CONSIDERANT que le programme de surveillance prévoit le suivi d'une liste adaptée de
micropolluants pour les stations de traitement des eaux usées urbaines d'une capacité
nominale de traitement supérieure ou égale 4 600 kg de DBOS/j ;

CONSIDERANT qu'en raison de sa capacité nominale de traitement, la station de traitement
des eaux usées urbaines de Le Boulou est concernée par ces dispositions ;

SUR proposition du secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE

ARTICLE 1 - OBJET DES PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Le présent arrété porte prescriptions complémentaires & l'arrété n°® 2284/2002 du 17 juillet
2002 autorisant la construction de la station d’épuration des eaux usées de la commune de Le
Boulou, conformément aux dispositions de l'article R 214-17 du code de I'environnement,

Ces prescriptions ont pour objet d'imposer 4 la commune de Le Boulou, dans le cadre de
l'autosurveillance réguliére, des mesures de concentration de micropolluants dans les rejets de
la station d'épuration de Le Boulou.
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ARTICLE 2 — ARTICLES MODIFIES
L'arrété préfectoral n°® 2284/2002 du 17 juillet 2002 autorisant la construction de la station
d’épuration des eaux usées de la commune de Le Boulou est modifi¢ comme suit

L'article 4: « Autosurveillance des ouvrages de traitement» est complété, par le
paragraphe suivant :

Surveillance de la présence de micropolluants dans_les eaux rejetées vers les milieux
aquatiques

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu de mettre en place une surveillance de la présence de
micropolluants dans les eaux rejetées au milicu naturel par son installation dans les conditions
définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de l'autorisation doit procéder ou faire procéder dans le courant de l'année
2012 & une série de 4 mesures permettant de quantifier les concentrations des micropolluants
mentionnés ci-dessous dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel. Ces mesures
constituent la campagne initiale de recherche.

Un rapport annexé au bilan de contrdles de fonctionnement du systéme d'assainissement,
prévu a l'article 17 de l'arr&té du 22 juin 2007, comprend l'ensemble des résultats des mesures
indiquées ci-avant. Ce rapport doit notamment permetire de vérifier le respect des
prescriptions techniques analytiques prévues a I'annexe 2 du présent arrété.

Le bénéficiaire de l'autorisation poursuit ou fait poursuivre les mesures au cours des années
suivantes, 2 la fréquence de 3 par an, au titre de la surveillance régulicre, pour les
micropolluants dont la présence est considérée comme significative.

Sont considérés comme non significatifs les micropolluants de la liste de ’annexe 2 mesurés
lors de la campagne initiale et présentant l'une des caractéristiques suivantes :

« Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont strictement inférieures
a la limite de quantification LQ définie dans le tableau de I’annexe 3 pour cette
substance.

+ Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont inférieures a 10¥NQE
(norme de qualité environnementale) prévues dans l'arrété du 25 janvier 2010 ou,
pour celles n'y figurant pas, dans l'arrété du 20 avril 2005, et tous les flux journaliers
calculés pour le micropolluant sont inférieurs a 10 % du flux journalier théorique
admissible par le milien récepteur. Ces deux conditions devant étre réunies
simultanément, sauf dans le cas particulier de rejet en eaux cGtiéres ou en milieu marin
on il n'est pas tenu compte de la condition de flux.

« Lorsque les arrétés du 25 janvier 2010 ou du 20 avril 2005 ne définissent pas de NQE
pour le micropolluant, les flux estimés sont inférieurs aux seuils de déclaration dans
l'eau prévus par l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.

Tous les trois ans, I'une des mesures de la surveillance réguliere quantifie I'ensemble des
micropolluants indiqués dans la liste de 1’annexe 3. La surveillance réguli¢re doit étre
actualisée l'année suivant cette mesure en fonction de son résultat et des résultats de la
surveillance réguliére antérieure selon les principes détaillés au paragraphe précédent.

Page 18 Arrété N°2011276-0009 - 07/10/201 1 3



L'ensemble des mesures de micropolluants prévues aux paragraphes ci-dessus est réalisé
conformément aux prescriptions techniques de F'annexe 2 du présent arrété, Les limites de
quantification minimales & atteindre par les laboratoires pour chaque molécule sont précisées
dans le tableau en annexe 3.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants requs durant le mois N sont transmis
dans le courant du mois N-+1 au service chargé de la police de I'eau et a 1'agence de l'eau dans
le cadre de la transmission réguliére des données d'autosurveillance effectuée dans le cadre du
format informatique relatif aux échanges des données d'autosurveillance des systémes
d'assainissement du Service d'Administration Nationale des Données et Référentiels sur 'Eau
(Sandre)

La liste des micropolluants & mesurer est précisée a l'annexe 3 du présent arrété.

ARTICLE 3 - MODIFICATION DE L'INSTALLATION

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, 4 leur mode d’utilisation, a la
réalisation des travaux ou & I’aménagement en résultant ou 4 1’exercice des activités ou a leur
voisinage et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, doit &tre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet
conformément a l'article R 214-18 du code de l'environnement.

ARTICLE 4 - CARACTERE DE L'AUTORISATION :
L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat
exergant ses pouvoirs de police.

Faute par le bénéficiaire de I’autorisation de se conformer aux dispositions prescrites,
'administration pourra prononcer d'office la déchéance de la présente autorisation et prendre
les mesures nécessaires pour faire disparaitre, aux fiais du bénéficiaire de 1’autorisation, tout
dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans l'intérét de
l'environnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de l'application des
dispositions pénales relatives aux contraventions au code de I'environnement.

Il en sera de méme dans le cas ob, aprés s'étre conformé aux dispositions prescrites, le
bénéficiaire de Dautorisation changerait ensuite I'état des lieux fixé par la présente
autorisation, sans y éire préalablement autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment les
installations en état normal de bon fonctionnement.

ARTICLE 5 —-DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS :

Le bénéficiaire de I’autorisation est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les
accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant
l'objet de la présente autorisation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article I. 211-1 du code de l'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage devra prendre
ou faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I'incident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

ARTICLE 6 - DROIT DES TIERS :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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ARTICLE 7 - PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS :

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la
décision ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera
affichée pendant une durée minimale d'un mois dans la mairiec de Le Boulou.

La présente autorisation sera 4 la disposition du public sur le site internet de la préfecture des
Pyrénées-Orientales pendant une durée d'au moins 1 an,

ARTICLE 8 — VOIES ET DELAIS DE RECOURS :
Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, dans les conditions de ’article L. 514-6 du code de I’environnement ;

- dans un délai de deux mois par le bénéficiaire de I’autorisation, a compter de sa
notification ;

- dans un délai de un an par les tiers, 4 compter de sa publication. Toutefois, si la mise
en service de 'installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication de la
décision, le délai de recours continue a courir jusqu’a ’expiration d’une période de 6
mois aprés cette mise en service,

Dans le méme délai de deux mois, le bénéficiaire de I’autorisation peut présenter un recours
gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a
I’article R. 421-2 du code de justice administrative,

ARTICLE 9 - EXECUTION :

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

Monsicur le Maire de la Commune de Le Boulou,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,

sont chargés , chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une
ampliation sera tenue 4 la disposition du public & la mairiec de la commune de Le Boulou.

Piéces annexées : ‘
- Annexe 2 : Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévement et d’analyse,

- Annexe 3 : Liste des micropolluants a mesurer lors de la campagne initiale en fonction de la
taille de la STEU,

Ol FEL, o5 do'looe b
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale

Perpignan, le 3 octobre 2011

des Territoires et de la Mer

Service Eau et Risques ARRETE PREFECTORAL N°2011276-0010

Dnite Gestion des Milicux Aquatiques _ portant prescriptions complémentaires .
I'arrété préfectoral n® 5020 du 23 décembre 2008 autorisant

Dossier suivi par : la reconstruction de Ia station d’épuration intercommunale des

Lylian IBANEZ 5

N’;g‘f{;éﬁ LU eaux usées de la commune de PRADES

Vos Réf. :

2 04.68.51.95.83

& : 04.68.51.95.29

B: lylian.ibancz
@pyrenees-orientales.gouv. fr

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de 1a Légion d’Honneur

VU la Directive 2000/60 du 23 octobre 2000 &tablissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de I'eau (directive cadre sur I'eau) ;

VU le code de l'environnement et notamment ses articles L214-1 3 L214-6 et R214-1 A R214-
56 ;

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2224-6, 1.2224-10
a 1.2224-15 et L.2224-17, R2224-10 4 R2224-17 ;

VU le code de la santé publique ;

VU le décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU larrété du 22 juin 2007 relatif & la collecte, au transport et au traitement des eaux usées
des agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et leur
efficacité et aux dispositifs d'assainissement non collectif recevant une charge brute de
pollution organique supéricure & 1,2 kg/j de DBOS ;

VU larrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

VU la circulaire du 29 septembre 2010 relative a la surveillance de la présence de
micropolluants dans les eaux rejetées au milieu naturel par les stations de traitement des eaux
usées ;
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VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Rhone-
Méditerranée approuvé le 20 novembre 2009 ;

VU l'arrété préfectoral numéro 5020 du 23 décembre 2008 autorisant la reconstruction de la
station d’épuration intercommunale des eaux usées de la commune de PRADES ;

VU lavis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaire et
Technologique en date du 21 juillet 2011 ;

YU le projet d’arrété adressé 3 Monsieur le Président de la Régie du Conflent, en date du 5
aofit 2011, pour lequel aucune observation n’a été formulée ;

CONSIDERANT que les résultats de I'action nationale de recherche et de réduction des
micropolluants dangereux (RSDE) a mis en évidence que les agglomérations d'assainissement
émettent de fagon non négligeable, vers les milieux aquatiques, des substances dangereuses au
sens de la Directive Cadre sur I'Eau ;

CONSIDERANT que ces résultats imposent de mettre en place une action généralisée de
mesure des flux de certains micropolluants dans les eaux traitées des stations de traitement
des eaux usées urbaines ;

CONSIDERANT que la mise en place de cette surveillance fait partie du plan national
d'action contre la pollution des milieux aquatiques par les micropolluants ;

CONSIDERANT que le programme de surveillance prévoit le suivi d'une liste adaptée de
micropolluants pour les stations de traitement des eaux usées urbaines d'une capacité
nominale de traitement supérieure ou égale 4 600 kg de DBOS/j ;

CONSIDERANT qu'en raison de sa capacité nominale de traitement, la station de traitement
des eaux usées urbaines de PRADES est concernée par ces dispositions ;

SUR proposition du secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1 - OBJET DES PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Le présent arrété porte prescriptions complémentaires & l'arrété 5020 du 23 décembre 2008
autorisant la reconstruction de la station d’épuration intercommunale des eaux usées de la
commune de PRADES, conformément aux dispositions de l'article R 214-17 du code de
I'environnement.

Ces prescriptions ont pour objet d'imposer a la Régie des Eaux du Conflent, dans le cadre de

l'autosurveillance réguliére, des mesures de concentration de micropolluants dans les rejets de
la station d'épuration de PRADES.
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ARTICLE 2 — ARTICLES MODIFIES
L'arrété préfectoral 5020 du 23 décembre 2008 autorisant la reconstruction de la station
d'épuration intercommunale de PRADES est modifi¢ comme suit :

L'article 3: « Autosurveillance des ouvrages de traitement» est complété, par le
paragraphe suivant :

Surveillance de la présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les milieux
aquatiques

Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu de mettre en place une surveillance de la présence de
micropolluants dans les eaux rejetées au milieu naturel par son installation dans les conditions
définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de 1'autorisation doit procéder ou faire procéder dans le courant de I'année
2012 4 une série de 4 mesures permettant de quantifier les concentrations des micropolluants
mentionnés ci-dessous dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel. Ces mesures
constituent la campagne initiale de recherche.

Un rapport annexé au bilan de contrdles de fonctionnement du systéme d'assainissement,
prévu 3 l'article 17 de l'arrété du 22 juin 2007, comprend l'ensemble des résultats des mesures
indiquées ci-avant, Ce rapport doit notamment permettre de vérifier le respect des
prescriptions techniques analytiques prévues a I'annexe 2 du présent arréte.

Le bénéficiaire de 'autorisation poursuit ou fait poursuivre les mesures au cours des années
suivantes, & Ia fréquence de 3 par am, au titre de la surveillance réguliére, pour les
micropolluants dont la présence est considérée comme significative.

Sont considérés comme non significatifs les micropolluants de la liste de ’annexe 2 mesurés
lors de la campagne initiale et présentant l'une des caractéristiques suivantes :

» Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont strictement inférieures
a la limite de quantification LQ définie dans le tableau de I’annexe 3 pour cette
substance.

» Toutes les concenirations mesurées pour le micropolluant sont inférieures a3 10*NQE
(norme de qualité environnementale) prévues dans l'arrété du 25 janvier 2010 ou,
pour celles n'y figurant pas, dans l'arrété du 20 avril 2005, et tous les flux journaliers
calculés pour le micropolluant sont inférieurs & 10 % du flux journalier théorique
admissible par le milieu récepteur. Ces deux conditions devant &tre réunies
simultanément, sauf dans le cas particulier de rejet en eaux cdtiéres ou en milieu marin
ou il n'est pas tenu compte de la condition de flux.

+ Lorsque les arrétés du 25 janvier 2010 ou du 20 avril 2005 ne définissent pas de NQE
pour le micropolluant, les flux estimés sont inférieurs aux seuils de déclaration dans
I'eau prévus par l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.

Tous les trois ans, I'une des mesures de la surveillance réguliére quantifie l'ensemble des
micropolluants indiqués dans la liste de I’annexe III. La surveillance réguliére doit Gtre
actualisée l'année suivant cette mesure en fonction de son résultat et des résultats de la
surveillance réguliére antérieure selon les principes détaillés au paragraphe précédent.
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L'ensemble des mesures de micropolluants prévues aux paragraphes ci-dessus est réalisé
conformément aux prescriptions techniques de I'annexe 2 du présent arrété. Les limites de
quantification minimales a atteindre par les laboratoires pour chaque molécule sont précisées
dans le tableau en annexe 3.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois N sont {ransmis
dans le courant du mois N+1 au service chargé de la police de I'eau et & l'agence de I'eau dans
le cadre de la transmission réguliére des données d'autosurveillance effectude dans le cadre du
format informatique relatif aux échanges des données d'autosurveillance des systémes
d'assainissement du Service d'Administration Nationale des Données et Référentiels sur I'Eau
(Sandre)

La liste des micropolluants & mesurer est précisée a 'annexe 3 du présent arrdté.

ARTICLE 3 - MODIFICATION DE L'INSTALLATION

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la
réalisation des fravaux ou 4 ’aménagement en résultant ou 4 I’exercice des activités ou a leur
voisinage et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, doit étre portée, avant sa réalisation, 2 la connaissance du préfet
conformément a l'article R 214-18 du code de I'environnement.

ARTICLE 4 - CARACTERE DE L'AUTORISATION :
L'autorisation est accordée 4 titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat
exergant ses pouvoirs de police.

Faute par le bénéficiaire de 1’autorisation de se conformer aux dispositions prescrites,
l'administration pourra prononcer d'office la déchéance de la présente autorisation et prendre
les mesures nécessaires pour faire disparaitre, aux frais du bénéficiaire de I’autorisation, tout
dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans lintérét de
l'environnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de l'application des
dispositions pénales relatives aux contraventions au code de l'environnement.

Il en sera de méme dans le cas oll, aprés s'8tre conformé aux dispositions prescrites, le
bénéficiaire de 1’autorisation changerait ensuite I'état des licux fixé par la présente
autorisation, sans y &tre préalablement autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment les
installations en état normal de bon fonctionnement.

ARTICLE 5 - DECLARATION DES INCIDENTS QU ACCIDENTS :

Le bénéficiaire de I’autorisation est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les
accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant
l'objet de la présente autorisation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L. 211-1 du code de I'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage devra prendre
ou faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

ARTICLE 6 - DROIT DES TIERS :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Page 24 Arrétd N°2011276-0010 - 07/10/201 1




ARTICLE 7 - PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS :

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la
décision ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera
affichée pendant une durée minimale d'un mois dans la mairie de Prades.

La présente autorisation sera 3 la disposition du public sur le site internet de la préfecture des
Pyrénées-Orientales pendant une durée d'au moins 1 an.

ARTICLE 8 - VOIES ET DELAIS DE RECOURS ;
Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, dans les conditions de ’article L. 514-6 du code de I’environnement :

- dans un délai de deux mois par le bénéficiaire de 1’autorisation, & compter de sa
notification ;

- dans un délai de un an par les tiers, a compter de sa publication. Toutefois, si la mise
en service de I’installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication de la
décision, le délai de recours continue a courir jusqu'a I’expiration d’une période de 6
mois aprés cette mise en service,

Dans le méme délai de deux mois, le bénéficiaire de I’autorisation peut présenter un recours
gracieux. Le silence gard¢ par ’administration pendant plus deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a
’article R. 421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 9 - EXECUTION :

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

Monsieur le Président de la Régie des Eaux du Conflent,

Monsieur le Maire de la Commune de Prades,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I"exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une
ampliation sera tenue 2 la disposition du public a la mairie de la commune de Prades.

Piéces annexées ;
- Annexe 2: Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévement et d'analyse,

- Annexe 3 : Liste des micropolluants a mesurer lors de la campagne inifiale en fonction de la
taille de la STEU.

kot COLAS
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale

Perpignan, le 3 octobre 2011

des Territoires et de la Mer

Service Eau et Risques ARRETE PREFECTORAL N° 2011276-0011
o€ iestion des Miliewx Aquatiques portant prescriptions complémentaires 2

I'arrété préfectoral n® 2479/2000 du 13 avril 2000 autorisant
Dossicr suivi par : les travaux de construction de la station d’épuration des eaux
Fen PANEZ usées des communes de Saint-André, Laroque des Albéres et
Vos RéF : Soréde

& 04.68.51.95.83

& :04.68.51.95.29

H: lylian.ibanez
@pyrenees-orientales.gouv. fr

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU la Directive 2000/60 du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de I'eau (directive cadre sur I'eau) ;

VU le code de l'environnement et notamment ses articles L214-1 3 .214-6 et R214-1 a R214-
56;

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 1.2224-6, 1.2224-10
a 1.2224-15 et L2224-17, R2224-10 4 R2224-17 ;

VU le code de la santé publique ;

VU le décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU l'arrété du 22 juin 2007 relatif & la collecte, au transport et au traitement des eaux usées
des agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et leur
efficacit¢ et aux dispositifs d'assainissement non collectif recevant une charge brute de
pollution organique supérieure & 1,2 kg/j de DBOS5 ;

VU Tarrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions
pollvantes et des déchets ;

VU la circulaire du 29 septembre 2010 relative 4 la surveillance de la présence de

micropolluants dans les eaux rejetées au milieu naturel par les stations de traitement des caux
usées ;
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VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Rhone-
Méditerranée approuvé le 20 novembre 2009 ;

VU l'arrété préfectoral n° 2479/2000 du 13 avril 2000 autorisant les travaux de construction
de la station d’épuration des caux usées de Saint-André, Laroque des Alberes et Soréde;

VU l'avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaire et
Technologique en date du 21 juillet 2011

VU le projet d’arrété adressé a Monsieur le Président de la Communauté de Communes des
Alberes et de la Cdte Vermeille, en date du 5 aofit 2011, pour lequel aucune observation n’a
été formulée ;

CONSIDERANT que les résultats de 'action nationale de recherche et de réduction des
micropolluants dangereux (RSDE) a mis en évidence que les agglomérations d'assainissement
émettent de fagon non négligeable, vers les milieux aquatiques, des substances dangereuses au
sens de la Directive Cadre sur 'Eau ;

CONSIDERANT que ces résultats imposent de mettre en place une action généralisée de
mesure des flux de certains micropolluants dans les eaux traitées des stations de traitement
des eaux usées urbaines ;

CONSIDERANT que la mise en place de cette surveillance fait partie du plan national
d'action contre la pollution des milieux aquatiques par les micropolluants ;

CONSIDERANT que le programme de surveillance prévoit le suivi d'une liste adaptée de
micropolluants pour les stations de traitement des eaux usées urbaines d'une capacité
nominale de traitement supérieure ou égale 4 600 kg de DBOS/j ;

CONSIDERANT qu'en raison de sa capacité nominale de traitement, la station de traitement
des eaux usées urbaines de Saint-André, Laroque des Albéres et Soréde est concernée par ¢es
dispositions ;

SUR proposition du secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1 - OBJET DES PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Le présent arrété porte prescriptions complémentaires & I'arrété n® 2479/2000 du 13 avril 2000
autorisant les travaux de construction de la station d’épuration des eaux usées de Saint-André,
Laroque des Albéres et Soréde, conformément aux dispositions de l'article R 214-17 du code
de I'environnement.

Ces prescriptions ont pour objet d'imposer 4 Ja Communauté de Communes des Alberes et de
la Cdte Vermeille, dans le cadre de l'autosurveillance régulidre, des mesures de concentration
de micropolluants dans les rejets de la station d'épuration de Saint-André, Laroque des
Albéres et Soréde.
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ARTICLE 2 — ARTICLES MODIFIES

L'arrété préfectoral n® 2479/2000 du 13 avril 2000 autorisant les travaux de construction de la
station d’épuration des eaux usées de Saint-André, Laroque des Albéres et Soréde est modifié
comme suit :

L'article 4: « Autosurveillance des ouvrages de traitement» est complété, par le
paragraphe suivant :

Surveillance de la présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les milieux
aquatiques

Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu de mettre en place une surveillance de la présence de
micropolluants dans les eaux rejetées au milieu naturel par son installation dans les conditions
définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de l'autorisation doit procéder ou faire procéder dans le courant de l'année
2012 & une série de 4 mesures permettant de quantifier les concentrations des micropolluants
mentionnés ci-dessous dans les caux rejetées par la station au milieu paturel. Ces mesures
constituent la campagne initiale de recherche.

Un rapport annex¢ au bilan de contrdles de fonctionnement du systéme d'assainissement,
prévu a l'article 17 de l'arrété du 22 juin 2007, comprend I'ensemble des résultats des mesures
indiquées ci-avant. Ce rapport doit notamment permetire de vérifier le respect des
prescriptions techniques analytiques prévues a l'annexe 2 du présent arrété.

Le bénéficiaire de l'autorisation poursuit ou fait poursuivre les mesures au cours des années
suivantes, & la fréquence de 3 par am, au titre de la surveillance réguliére, pour les
micropolluants dont la présence est considérée comme significative.

Sont considérés comme non significatifs les micropolluants de la liste de I’annexe 2 mesurés
lors de la campagne initiale et présentant I'une des caractéristiques suivantes :

» Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont strictement inférieures
4 la limite de quantification 1.Q définie dans le tableau de I’annexe 3 pour cette
substance.

» Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont inférieures & 10*NQE
(norme de qualité environnementale) prévues dans l'arrété du 25 janvier 2010 ou,
pour celles n'y figurant pas, dans l'arrété du 20 avril 2005, et tous les flux journaliers
calculés pour le micropolluant sont inférieurs a4 10 % du flux journalier théorique
admissible par le milien récepteur. Ces deux conditions devant étre réunies
simultanément, sauf dans le cas particulier de rejet en eaux cdtiéres ou en milieu marin
ou il n'est pas tenu compte de la condition de flux,

» Lorsque les arrétés du 25 janvier 2010 ou du 20 avril 2005 ne définissent pas de NQE
pour le micropollvant, les flux estimés sont inférieurs aux seuils de déclaration dans
l'eau prévus par l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets,

Tous les trois ans, I'une des mesures de la surveillance régulidre quantifie I'ensemble des
micropolluants indiqués dans la liste de ’annexe 3. La surveillance réguliére doit étre
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actualisée l'année suivant cette mesure en fonction de son résultat et des résultats de la
surveillance réguliére antérieure selon les principes détaillés au paragraphe précédent.

L'ensemble des mesures de micropolluants prévues aux paragraphes ci-dessus est réalisé
conformément aux prescriptions techniques de l'annexe 2 du présent arrété. Les limites de
quantification minimales & atteindre par les laboratoires pour chaque molécule sont précisées
dans le tableau en annexe 3.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois N sont transmis
dans le courant du mois N+1 au service chargé de la police de 'eau et a I'agence de l'eau dans
le cadre de la transmission réguli¢re des données d'autosurveillance effectuée dans le cadre du
format informatique relatif aux échanges des données d'autosurveillance des systémes
d'assainissement du Service d'Administration Nationale des Données et Référentiels sur I'Eau
(Sandre)

La liste des micropolluants & mesurer est précisée a I'annexe 3 du présent arrété.

ARTICLE 3 - MODIFICATION DE L'INSTALLATION

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la
réalisation des travaux ou 4 I’aménagement en résultant ou a 1’exercice des activités ou a leur
voisinage et de nature a entrainer un changement notable des ¢léments du dossier de demande
d’autorisation, doit &tre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet
conformément a l'article R 214-18 du code de 'environnement.

ARTICLE 4 - CARACTERE DE L'AUTORISATION :
L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de 1'Etat
exergant ses pouvoirs de police.

Faute par le bénéficiaire de ’autorisation de se conformer aux dispositions prescrites,
l'administration pourra prononcer d'office la déchéance de la présente autorisation et prendre
les mesures nécessaires pour faire disparaitre, aux frais du bénéficiaire de 1’autorisation, tout
dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans lintérét de
I'environnement de la sécurité et de la santé¢ publique, sans préjudice de l'application des
dispositions pénales relatives aux contraventions au code de l'environnement,

1l en sera de méme dans le cas ou, aprés s'€tre conformé aux dispositions prescrites, le
bénéficiaire de [’autorisation changerait ensuite 1'état des lieux fixé par la présente
autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment les
installations en état normal de bon fonctionnement.

ARTICLE 5 - DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS :

Le bénéficiaire de ’autorisation est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les
accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant
l'objet de la présente autorisation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L. 211-1 du code de I'environnement,

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage devra prendre

ou faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.
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ARTICLE 6 - DROIT DES TIERS :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 7 - PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS :

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la
décision ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera
affichée pendant une durée minimale d'un mois dans la mairie de Saint-André.

La présente autorisation sera 4 la disposition du public sur le site internet de la préfecture des
Pyrénées-Orientales pendant une durée d'au moins 1 an.

ARTICLE 8 - YOIES ET DELAIS DE RECOURS :
Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, dans les conditions de I'article L. 514-6 du code de I’environnement :

- dans un délai de deux mois par le bénéficiaire de 1’ autorisation, a compter de sa
notification ;

- dans un délai de un an par les tiers, & compter de sa publication. Toutefois, si la mise
en service de I’installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication de la
décision, le délai de recours continue 3 courir jusqu’a I’expiration d’une période de 6
mois aprés cette mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, le bénéficiaire de ’autorisation peut présenter un recours
gracieux. Le silence gardé par ’administration pendant plus deux mois sur la demande de
recours gracicux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément 3
Particle R. 421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 9 - EXECUTION :

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

Monsieur le Président de la Communauté de Communes des Albéres et de la Cbte Vermeille,
Monsieur le Maire de la Commune de Saint-André,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de 1a Mer des Pyrénées-Orientales,

sont chargés , chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une
ampliation sera tenue a la disposition du public & la mairie de la commune de Saint-André.

Piéces annexées :
- Annexe 2 : Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévement et d’analyse,

- Annexe 3 : Liste des micropolluants a mesurer lors de la campagne initiale en fonction de la
taille de la STEU.

LE PREFET,
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale

Perpignan, le 3 octobre 2011

des Territoires et de la Mer

Service Eau et Risques ARRETE PREFECTORAL N° 2011276-0012
Unité Giestion des Milicux Aquatiques portant prescriptions complémentaires 2

I'arrété préfectoral n® 113/78 du 30 janvier 1978 autorisant
Dossier suivi par : la construction de la station d’épuration des eaux usées de la
Vlian IBANEZ commune de Thuir
Vos RS

& 04.68.51.95.83

= : 04.68.51.95.29

B: lylian.ibanez
@pyrenees-orientales.gouv. fr

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU la Directive 2000/60 du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de 1'eau (directive cadre sur I'eau) ;

VU le code de l'environnement et notamment ses articles L214-1 4 L214-6 et R214-1 3 R214-
56 ;

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L2224-6, 1.2224-10
a L2224-15 et L2224-17, R2224-10 4 R2224-17 ;

VU le code de la santé publique ;

VU le décret n°® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU larrété du 22 juin 2007 relatif a la collecte, au transport et au traitement des eaux usées
des agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et leur
efficacité et aux dispositifs d'assainissement non collectif recevant une charge brute de
pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBOS ;

VU l'arr€té du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

VU la circulaire du 29 septembre 2010 relative a la surveillance de la présence de

micropolluants dans les caux rejetées au milieu naturel par les stations de traitement des eaux
useées ;
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VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Rhone-
Méditerranée approuvé le 20 novembre 2009 ;

VU l'arrété préfectoral n® 113/78 du 30 janvier 1978 autorisant la construction de la station
d’épuration des eaux usées de la commune de Thuir ;

VU l'avis du Conseil Déparfemental de I’Environnement et des Risques Sanitaire et
Technologique en date du 21 juillet 2011 ;

VU le projet d’arrété adressé 2 Monsieur le Président de la Communauté de Communes des
Aspres, en date du 5 aofit 2011, pour lequel aucune observation n’a été formulée ;

CONSIDERANT que les résultats de l'action nationale de recherche et de réduction des
micropolluants dangereux (RSDE) a mis en évidence que les agglomérations d'assainissement
émettent de fagon non négligeable, vers les milieux aguatiques, des substances dangereuses au
sens de la Directive Cadre sur I'Eau ;

CONSIDERANT que ces résultats imposent de mettre en place une action généralisée de
mesure des flux de certains micropolluants dans les eaux traitées des stations de traitement
des eaux usées urbaines ;

CONSIDERANT que la mise en place de cette surveillance fait partie du plan national
d'action contre la pollution des milieux aquatiques par les micropolluants ;

CONSIDERANT que le programme de surveillance prévoit le suivi d'une liste adaptée de
micropolluants pour les stations de traitement des eaux usées urbaines d'une capacité
nominale de traitement supérieure ou égale a 600 kg de DBOS5/j ;

CONSIDERANT qu'en raison de sa capacité nominale de traitement, la station de traitement
des caux usées urbaines de Thuir est concernée par ces dispositions ;

SUR proposition du secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1 - OBJET DES PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Le présent arrété porte prescriptions complémentaires a l'arrété n° 113/78 du 30 janvier 1978
autorisant la construction de la station d’épuration des eaux usées de la commune de Thuir,
conformément aux dispositions de l'article R 214-17 du code de I'environnement.

Ces prescriptions ont pour objet d'imposer & la Communauté de Communes des Aspres, dans

le cadre de Fautosurveillance réguliére, des mesures de concentration de micropolluants dans
les rejets de la station d'épuration de Thuir.
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ARTICLE 2 - ARTICLES MODIFIES
L'arrété préfectoral n® 113/78 du 30 janvier 1978 autorisant la construction de la station
d’épuration des eaux usées de la commune de Thuir est modifié comme suit :

L'article 2 - h) : « Autosurveillance des ouvrages de traitement » est complété, par le
paragraphe suivant :

Surveillance de la présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les milieux
aguatiques

Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu de mettre en place une surveillance de la présence de
micropolluants dans les eaux rejetées au milieu naturel par son installation dans les conditions
définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de l'autorisation doit procéder ou faire procéder dans le courant de I'année
2012 a une série de 4 mesures permettant de quantifier les concentrations des micropolluants
mentionnés ci-dessous dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel. Ces mesures
constituent la campagne initiale de recherche.

Un rapport annex¢ au bilan de contrdles de fonctionnement du systéme d'assainissement,
prévu A l'article 17 de l'arrété du 22 juin 2007, comprend I'ensemble des résultats des mesures
indiquées ci-avant. Ce rapport doit notamment permettre de vérifier le respect des
prescriptions techniques analytiques prévues a l'annexe 2 du présent arrété.

Le bénéficiaire de l'autorisation poursuit ou fait poursuivre les mesures au cours des années
suivantes, 4 la fréquence de 3 par an, au titre de la surveillance régulidre, pour les
micropolluants dont la présence est considérée comme significative.

Sont considérés comme non significatifs les micropolluants de la liste de ’annexe 2 mesurés
lors de la campagne initiale et présentant 1'une des caractéristiques suivantes :

» Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont strictement inférieures
a la limite de quantification LQ définie dans le tableau de I’annexe 3 pour cette
substance.

+ Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont inférieures 3 10¥*NQE
(norme de qualité environnementale} prévues dans l'arrété du 25 janvier 2010 ou,
pour celles n'y figurant pas, dans l'arrété du 20 avril 2005, et tous les flux journaliers
calculés pour le micropolluant sont inférieurs & 10 % du flux journalier théorique
admissible par le milieu récepteur. Ces deux conditions devant &tre réunies
simultanément, sauf dans le cas particulier de rejet en eaux cdtidres ou en milieu marin
ot il n'est pas tenu compte de la condition de flux.

+ Lorsque les arrétés du 25 janvier 2010 ou du 20 avril 2005 ne définissent pas de NQE
pour le micropolluant, les flux estimés sont inférieurs aux seuils de déclaration dans
l'eau prévus par l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.

Tous les trois ans, l'une des mesures de la surveillance réguliére quantifie I'ensemble des
micropolluants indiqués dans la liste de 1’annexe 3. La surveillance régulidre doit étre
actualisée l'année suivant cette mesure en fonction de son résultat et des résultats de la
surveillance réguliére antérieure selon les principes détaillés au paragraphe précédent.
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L'ensemble des mesures de micropolluants prévues aux paragraphes ci-dessus est réalisé
conformément aux prescriptions techniques de l'annexe 2 du présent arrété. Les limites de
quantification minimales & atteindre par les laboratoires pour chaque molécule sont précisées
dans le tableau en annexe 3.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois N sont transmis
dans le courant du mois N+1 au service chargé de la police de I'eau et & 1'agence de I'eau dans
le cadre de la transmission régulidre des données d'autosurveillance effectuée dans le cadre du
format informatique relatif aux échanges des données d'autosurveillance des systémes
d'assainissement du Service d'Administration Nationale des Données et Référentiels sur I'Eau
{Sandre)

La liste des micropolluants & mesurer est précisée a 'annexe 3 du présent arrété.

ARTICLE 3 - MODIFICATION DE L'INSTALLATION

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la
réalisation des travaux ou a4 ’aménagement en résultant ou & ’exercice des activités ou a leur
voisinage et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, doit &tre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet
conformément 4 l'article R 214-18 du code de l'environnement,

ARTICLE 4 — CARACTERE DE L'AUTORISATION :
L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat
exergant ses pouvoirs de police.

Faute par- le bénéficiaire de I’autorisation de se conformer aux dispositions prescrites,
I'administration pourra prononcer d'office la déchéance de la présente autorisation et prendre
les mesures nécessaires pour faire disparaitre, aux frais du bénéficiaire de 1’autorisation, tout
dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans I'intérét de
'environnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de l'application des
dispositions pénales relatives aux contraventions au code de I'environnement.

Il en sera de méme dans le cas ol, aprés s'étre conformé aux dispositions prescrites, le
bénéficiaire de [’autorisation changerait ensuite l'état des licux fixé par la présente
autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment les
installations en état normal de bon fonctionnement.

ARTICLE 5 - DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS :

Le bénéficiaire de I’autorisation est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les
accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant
I'objet de la présente autorisation qui sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L 211-1 du code de I'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maftre d'ouvrage devra prendre
ou faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

ARTICLE 6 —- DROIT DES TIERS :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
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ARTICLE 7 - PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS :
Un extrait de la présente auforisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la
décision ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera
affichée pendant une durée minimale d'un mois dans la mairie de Thuir.

La présente autorisation sera & la disposition du public sur le site internet de la préfecture des
Pyrénées-Orientales pendant une durée d'au moins 1 an.

ARTICLE 8 - VOIES ET DELAIS DE RECOURS :
Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, dans les conditions de I’article L. 514-6 du code de I’environnement :

- dans un délai de deux mois par le bénéficiaire de I’autorisation, a compter de sa
notification ;

- dans un délai de un an par les tiers, & compter de sa publication. Toutefois, si la mise
en service de I’installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication de la
décision, le délai de recours continue a courir jusqu’a I’expiration d’une période de 6
mois apres cette mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, le bénéficiaire de I’autorisation peut présenter un recours
gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a
I’article R. 421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 9 - EXECUTION :

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

Monsicur le Président de la Communauté de Communes des Aspres,

Monsieur le Maire de la Commune de Thuir,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,

sont chargés , chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une
ampliation sera tenue & la disposition du public 4 la mairie de la commune de Thuir.

Piéces annexées :
- Annexe 2 : Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévement et d'analyse,

- Annexe 3 : Liste des micropolliuants & mesurer lors de la campagne initiale en fonction de la
taille de la STEU.
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Liberid » Egalttd « Fraternins
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale

Perpignan, le 3 octobre 2011

des Territoires et de 1a Mer

Service Eau et Risques ARRETE PREFECTORAL N° 2011276-0013
Sin¢ Gestion des Milieux Aquatiques portant prescriptions complémentaires

I'arrété préfectoral n® 890/2005 du 22 mars 2005 autorisant
Dossier suivi par : - lamise 4 niveau de la station d’épuration des eaux usées de la
\lian IBANEZ commune de Bolquére
Vos Réf. :
B 04.68.51.95.83

& : 04.68.51.95.29
E: lylian.ibanez
@pyrenecs-oricntales.gouv. fr

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de 1a Légion d’Honneur

VU la Directive 2000/60 du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de l'eau (directive cadre sur l'eau) ;

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L214-1 & L214-6 et R214-1 4 R214-
56 ;

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 12224-6, 1.2224-10
a 1.2224-15 et 1.2224-17, R2224-10 4 R2224-17 ;

VU e code de la santé publique ;

VU le décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU larrété du 22 juin 2007 relatif a la collecte, au transport et au traitement des caux usées

~ des agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et leur
efficacité et aux dispositifs d'assainissement non collectif recevant une charge brute de
pollution organique supéricure 4 1,2 kg/j de DBOS :

VU larrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

VU la circulaire du 29 septembre 2010 relative 3 la surveillance de la présence de
micropollvants dans les eaux rejetées au milieu naturel par les stations de traitement des eaux
usées ;
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VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Rhone-
Méditerranée approuvé le 20 novembre 2009 ;

VU l'arrété préfectoral n® 890/2005 du 22 mars 2005 autorisant la mise a niveau de la station
d’épuration des eaux usées de la commune de Bolquére ;

VU l'avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaire et
Technologique en date du 21 juillet 2011 ;

VU le projet d’arrété adressé 4 Monsieur le Maire de Bolquére, en date du 5 aoiit 2011, pour
lequel aucune observation n’a été formulée ;

CONSIDERANT que les résultats de l'action nationale de recherche et de réduction des
micropolluants dangereux (RSDE) a mis en évidence que les agglomérations d'assainissement
émettent de fagon non négligeable, vers les milieux aquatiques, des substances dangereuses au
sens de la Directive Cadre sur I'Eau ;

CONSIDERANT que ces résultats imposent de mettre en place une action généralisée de
mesure des flux de certains micropolluants dans les eaux traitées des stations de traitement
des eaux usées urbaines ;

CONSIDERANT que la mise en place de cette surveillance fait partic du plan national
d'action contre la pollution des milieux aquatiques par les micropolluants ;

CONSIDERANT que le programme de surveillance prévoit le suivi d'une liste adaptée de
micropolluants pour les stations de traitement des eaux usées urbaines d'une capacité
nominale de traitement supérieure ou égale 3 600 kg de DBOS/] ;

CONSIDERANT qu'en raison de sa capacité nominale de traitement, la station de traitement
des eaux usées urbaines de Bolquére est concernée par ces dispositions ;

SUR proposition du secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1 - OBJET DES PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Le présent arrété porte prescriptions complémentaires a I'arrété n® 890/2005 du 22 mars 2005
autorisant A la mise 3 niveau de la station d’épuration des eaux usées de la commune de
Bolquére, conformément aux dispositions de l'article R 214-17 du code de I'environnement.

Ces prescriptions ont pour objet d'imposer & la commune de Bolquere, dans le cadre de

l'autosurveillance réguliére, des mesures de concentration de micropolluants dans les rejets de
la station d'épuration de Bolquére.
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ARTICLE 2 — ARTICLES MODIFIES
L'arrété préfectoral n® 890/2005 du 22 mars 2005 autorisant la mise a niveau de la station
d’épuration des eaux usées de la commune de Bolquére est modifié comme suit :

L'article 3: « Autosurveillance des ouvrages de traitement» est complété, par le
paragraphe suivant :

Surveillance de la présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les milieux

aquatiques

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu de mettre en place une surveillance de Ia présence de
- micropolluants dans les eaux rejetées au milieu naturel par son installation dans les conditions
définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de I'autorisation doit procéder ou faire procéder dans le courant de I'annde
2012 3 une série de 4 mesures permettant de quantifier les concentrations des micropolluants
mentionnés ci-dessous dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel. Ces mesures
constituent la campagne initiale de recherche,

Un rapport annexé au bilan de contrdles de fonctionnement du systéme d'assainissement,
prévu a larticle 17 de l'arrété du 22 juin 2007, comprend I'ensemble des résultats des mesures
indiquées ci-avant. Ce rapport doit notamment permettre de vérifier [e respect des
prescriptions techniques analytiques prévues a 'annexe 2 du présent arrété,

Le bénéficiaire de l'autorisation poursuit ou fait poursuivre les mesures au cours des années
suivantes, 4 la fréquence de 3 par an, au titre de la surveillance réguliére, pour les
micropolluants dont la présence est considérée comme significative.

Sont considérés comme non significatifs les micropolluants de la liste de I’annexe 2 mesurés
lors de la campagne initiale et présentant Iume des caractéristiques suivantes !

» Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont strictement inférieures
a la limite de quantification LQ définie dans le tableau de I’annexe 3 pour cette
substance,

» Toutes les concentrations mesurées pour Ie micropolluant sont inférieures 3 10*NQE
(norme de qualité environnementale) prévues dans l'arrété du 25 janvier 2010 ou,
pour celles n'y figurant pas, dans l'arrété du 20 avril 2005, et tous les flux journaliers
calculés pour le micropolluant sont inférieurs a 10 % du flux journalier théorique
admissible par le milieu récepteur. Ces deux conditions devant étre réunies
simultanément, sauf dans le cas particulier de rejet en eaux cétitres ou en milieu marin
oli il n'est pas tenu compte de la condition de flux.

» Lorsque les arrétés du 25 janvier 2010 ou du 20 avril 2005 ne définissent pas de NQE
pour le micropolluant, les flux estimés sont inférieurs aux seuils de déclaration dans
leau prévus par l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.

Tous les trois ans, I'une des mesures de la surveillance réguliére quantifie I'ensemble des
micropolluants indiqués dans la liste de I’annexe 3. La surveillance régulidre doit &tre
actualisée 'année suivant cette mesure en fonction de son résultat et des résultats de la
surveillance réguliére antérieure selon les principes détaillés au paragraphe précédent.
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L'ensemble des mesures de micropoliuants prévues aux paragraphes ci-dessus est réalisé
conformément aux prescriptions techniques de Y'annexe 2 du présent arrété, Les limites de
quantification minimales & atteindre par les laboratoires pour chaque molécule sont précisces
dans le tableau en annexe 3.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois N sont transmis
dans e courant du mois N+1 au service charge de la police de I'eau et 4 'agence de l'eau dans
le cadre de la transmission réguli¢re des données d'autosurveillance effectuée dans le cadre du
format informatique relatif aux déchanges des données d'autosurveillance des systémes
d'assainissement du Service d'Administration Nationale des Données et Référentiels sur I'Eau
(Sandre)

La liste des micropolluants & mesurer est précisée a l'annexe 3 du présent arréte.

ARTICLE 3 - MODIFICATION DE L'INSTALLATION

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, 3 leur mode d’utilisation, a la
réalisation des travaux ou 3 ’aménagement en résultant ou a ’exercice des activités ou & leur
voisinage et de nature & entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, doit étre portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du prefet
conformément 4 l'article R 214-18 du code de l'environnement.

ARTICLE 4 — CARACTERE DE L'AUTORISATION :
L'autorisation est accordée 2 titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat
exercant ses pouvoirs de police.

Faute par le bénéficiaire de V'ai torisation de se conformer aux dispositions prescrites,
V'administration pourra prononcer d'office la déchéance de la présente autorisation et prendre
les mesures nécessaires pour faire disparaitre, aux frais du bénéficiaire de I’autorisation, tout
dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans l'intérét de
Penvironnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de V'application des
dispositions pénales relatives aux contraventions au code de l'environnement.

Il en sera de méme dans le cas ou, aprés s'étre conformé aux dispositions prescrites, le
bénéficiaire de Pautorisation changerait ensuite I'état des lieux fixé par la présente
autorisation, sans y étre préalablement autoris¢, ou s'il ne maintenait pas constamment les
instailations en état normal de bon fonctionnement.

ARTICLE 5 — DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS :

Le bénéficiaire de I’autorisation est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les
accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant
l'objet de 1a présente autorisation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L. 211-1 du code de l'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage devra prendre
ou faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédiet.

ARTICLE 6 - DROIT DES TIERS :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
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ARTICLE 7 - PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS :

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la
décision ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera
affichée pendant une durée minimale d'un mois dans la mairie de Bolquere.

La présente autorisation sera & la disposition du public sur le site internet de la préfecture des
Pyrénées-Orientales pendant une durée d'au moins 1 an.

ARTICLE 8 — VOIES ET DELAIS DE RECOURS :
Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, dans les conditions de ’article L.. 514-6 du code de I’environnement :

- dans un délai de deux mois par le bénéficiaire de ’autorisation, & compter de sa
notification ;

- dans un délai de un an par les tiers, & compter de sa publication. Toutefois, si la mise
en service de ’installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication de la
décision, le délai de recours continue & courir jusqu’a I’expiration d’une période de 6
mois api¢s cette mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, le bénéficiaire de ’autorisation peut présenter un recours
gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a
I’article R. 421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 9 - EXECUTION :

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

Monsieur le Maire de la Commune de Bolquére,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,

sont chargés , chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une
ampliation sera tenue 4 la disposition du public 4 la mairie de la commune de Bolquére.

Piéces annexées :
- Amnexe 2 : Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévement et d’analyse,
- Annexe 3 : Liste des micropolluants & mesurer lors de la campagne initiale en fonction de la
taille de la STEU.

LE PREFET,
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Liberté « Egaltié o Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale

Perpignan, le 3 octobre 2011

des Territolres ct de 1a Mer

Service Eau et Risques ARRETE PREFECTORAL N° 2011276-0014
aué istion des Milicux Aquatiques portant prescriptions complémentaires 3

I'arrété préfectoral n® 2009356-02 du 22 décembre 2009
Dossler suivi par : ‘ autorisant &
e ANEZ 1a construction d’une nouvelle station d’épuration des eaux usées
Vos Ref. : de la commune de Pia

2 04.68.51.9583
:04.68.51.95.2%

H: lylian.ibanez
(@pyrences-orientales.gouy. fr

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de 1a Légion d’Honneur

VYU la Directive 2000/60 du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de I'eau (directive cadre sur I'eau) ;

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L214-1 3 L214-6 et R214-1 4 R214-
56;

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L2224-6, 1.2224-10
a L2224-15 et L2224-17, R2224-10 4 R2224-17 ;

VU le code de la santé publique ;

VU le décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

YU l'arrété du 22 juin 2007 relatif & la collecte, au transport et au traitement des eaux usées
des agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et leur
efficacité et aux dispositifs d'assainissement non collectif recevant une charge brute de
pollution organique supérieure 4 1,2 kg/j de DBOS ;

VU l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre ot & la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

VYU la circulaire du 29 septembre 2010 relative 4 la surveillance de la présence de
micropolluants dans les eaux rejetées au milieu naturel par les stations de traitement des eaux
usées ; '

Arrété N°20H276-0014 - 07/10/201 1 Paged!




VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Rhone-
Méditerranée approuvé le 20 novembre 2009 ;

VU l'arrété préfectoral n® 2009356-02 du 22 décembre 2009 autorisant la mise a niveau de la
station d’épuration des eaux usées de la commune de Pia ;

VU lavis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaire et
Technologique en date du 21 juillet 2011 ;

VU le projet d’arrété adressé a Monsieur le Maire de Pia, en date du 5 ao(it 2011, pour lequel
aucune observation n’a été formulée ;

CONSIDERANT que les résultats de l'action nationale de recherche et de réduction des
micropolluants dangereux (RSDE) a mis en évidence que les agglomérations d'assainissement
émettent de fagon non négligeable, vers les milieux aquatiques, des substances dangereuses au
sens de la Directive Cadre sur I'Eau ;

CONSIDERANT que ces résultats imposent de mettre en place une action généralisée de
mesure des flux de certains micropolluants dans les eaux traitées des stations de traitement
des eaux usées urbaines ;

CONSIDERANT que la mise en place de cette surveillance fait partie du plan national
d'action contre la pollution des milieux aquatiques par les micropolluants ;

CONSIDERANT que le programme de surveillance prévoit le suivi d'une liste adaptée de
micropolluants pour les stations de traitement des eaux usées urbaines d'une capacité
nominale de traitement supérieure ou égale & 600 kg de DBOS/j ;

CONSIDERANT qu'en raison de sa capacité nominale de traitement, la nouvelle station de
traitement des eaux usées urbaines de Pia est concernée par ces dispositions ;

SUR proposition du secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1 — OBJET DES PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Le présent arrété porte prescriptions complémentaires a l'arrété n°® 82009356-02 du 22
décembre 2009 autorisant & la mise & niveau de la station d’épuration des eaux usées de la
commune de Pia, conformément aux dispositions de l'article R 214-17 du code de
l'environnement.

Ces prescriptions ont pour objet d'imposer a la commune de Pia, dans le cadre de
I'autosurveillance réguliére, des mesures de concentration de micropolluants dans les rejets de
la nouvelle station d'épuration de Pia.

2
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ARTICLE 2 — ARTICLES MODIFIES
L'arrété préfectoral n° 2009356-02 du 22 décembre 20009 autorisant la construction d’une
nouvelle station d’épuration des eaux usées de la commune de Pia est modifié comme suit :

L'article 3: « Autosurveillance des ouvrages de traitement» est complété, par le
paragraphe suivant :

Surveillance de la présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les milieux
aquatiques

Le bénéficiaire de 1'autorisation est tenu de mettre en place une surveillance de la présence de
micropolluants dans les eaux rejetées au milieu naturel par son installation dans les conditions
définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de l'autorisation doit procéder ou faire procéder dans le courant de l'annéde
2012 4 une série de 4 mesures permettant de quantifier les concentrations des micropolluants
mentionnés ci-dessous dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel. Ces mesures
constituent la campagne initiale de recherche.

Un rapport annexé au bilan de contrdles de fonctionnement du systéme d'assainissement,
prévu a l'article 17 de l'arrété du 22 juin 2007, comprend l'ensemble des résultats des mesures
indiquées ci-avant. Ce rapport doit notamment permettre de vérifier le respect des
prescriptions techniques analytiques prévues a l'annexe 2 du présent arrété.

Le bénéficiaire de l'autorisation poursuit ou fait poursuivre les mesures au cours des années
suivantes, a la fréquence de 3 par an, au titre de la surveillance réguliére, pour les
micropolluants dont la présence est considérée comme significative.

Sont considérés comme non significatifs les micropolluants de la liste de I’annexe 2 mesurés
lors de la campagne initiale et présentant 1'une des caractéristiques suivantes :

+ Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont strictement inférieures
a la limite de quantification LQ définie dans le tableau de 1’annexe 3 pour cette
substance.

+ Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont inférieures a4 10¥*NQE
(norme de qualité environnementale) prévues dans l'arrété du 25 janvier 2010 ou,
pour celles n'y figurant pas, dans l'arrété du 20 avril 2005, et tous les flux journaliers
calculés pour le micropolluant sont inférieurs a 10 % du flux journalier théorique
admissible par le milieu récepteur. Ces deux conditions devant étre réunies
simultanément, sauf dans le cas particulier de rejet en eaux cotiéres ou en milieu marin
ou il n'est pas tenu compte de la condition de flux.

+ Lorsque les arrétés du 25 janvier 2010 ou du 20 avril 2005 ne définissent pas de NQE
pour le micropolluant, les flux estimés sont inféricurs aux seuils de déclaration dans
l'eau prévus par l'arété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.

Tous les trois ans, l'une des mesures de la surveillance réguli¢re quantifie l'ensemble des
micropolluants indiqués dans la liste de I’annexe 3. La surveillance réguliére doit étre
actualisée l'année suivant cette mesure en fonction de son résultat et des résultats de la
surveillance réguli¢re antérieure selon les principes détaillés au paragraphe précédent.
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L'ensemble des mesures de micropolluants prévues aux paragraphes ci-dessus est réalisé
conformément aux prescriptions techniques de l'annexe 2 du présent arrété. Les limites de
quantification minimales a atteindre par les laboratoires pour chaque molécule sont précisées
dans le tableau en annexe 3.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois N sont transmis
dans le courant du mois N+1 au service chargé de la police de l'eau et & l'agence de l'eau dans
le cadre de la transmission réguliére des données d'autosurveillance effectuée dans le cadre du
format informatique relatif aux échanges des données d'autosurveillance des systémes
d'assainissement du Service d'Administration Nationale des Données et Référentiels sur I'Eau
(Sandre)

La liste des micropolluants & mesurer est précisée a I'annexe 3 du présent arrété.

ARTICLE 3 - MODIFICATION DE L'INSTALLATION

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d’utilisation, a la
réalisation des travaux ou 4 ’aménagement en résultant ou a I’exercice des activités ou a leur
voisinage et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, doit &tre portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du préfet
conformément & l'article R 214-18 du code de I'environnement.

ARTICLE 4 - CARACTERE DE L'AUTORISATION :
L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de 1'Etat
exergant ses pouvoirs de police.

Faute par le bénéficiaire de D’autorisation de se conformer aux dispositions prescrites,
l'administration pourra prononcer d'office la déchéance de la présente autorisation et prendre
les mesures nécessaires pour faire disparaitre, aux frais du bénéficiaire de 1’autorisation, tout
dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans lintérét de
I'environnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de l'application des
dispositions pénales relatives aux contraventions au code de I'environnement.

11 en sera de méme dans le cas on, aprés s'étre conformé aux dispositions prescrites, le
bénéficiaire de 1’autorisation changerait ensuite I'état des lieux fixé par la présente
autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment les
installations en état normal de bon fonctionnement.

ARTICLE 5 - DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS :

Le bénéficiaire de ’autorisation est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les
accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant
I'objet de la présente autorisation qui sont de nature 3 porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L 211-1 du code de I'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage devra prendre
ou faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou
accident, pour éviluer ses conséquences et y remédier.

ARTICLE 6 —- DROIT DES TIERS :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
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ARTICLE 7 - PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS :

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la
décision ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera
affichée pendant une durée minimale d'un mois dans la mairie de Pia.

La présente autorisation sera a la disposition du public sur le site internet de la préfecture des
Pyrénées-Orientales pendant une durée d'au moins 1 an.

ARTICLE 8 — VOIES ET DELAIS DE RECOURS :
Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, dans les conditions de Particle L. 514-6 du code de ’environnement :

- dans un délai de deux mois par le bénéficiaire de ’autorisation, & compter de sa
notification ;

- dans un délai de un an par les tiers, & compter de sa publication. Toutefois, si la mise
en service de I'installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication de la
decision, le délai de recours continue & courir jusqu’a I’expiration d’une période de 6
mois aprés cette mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, le bénéficiaire de 1’autorisation peut présenter un recours
gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a
’article R. 421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 9 - EXECUTION :

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

Monsieur le Maire de la Commune de Pia,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,

sont chargés , chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une
ampliation sera tenue 4 la disposition du public & la mairie de la commune de Pia.

Pigces annexées :
- Annexe 2 : Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévement et d’analyse,

- Annexe 3 : Liste des micropolluants & mesurer lors de la campague initiale en fonction de la
taifle de la STEU.

LE PREFET,

A
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Libert# « Egalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 3 octobre 2011
Direction Départenientale ARRETE PREFECTORAL N° 2011276-0020

Des Territoires et de 1a Mer
des Pyrénées Orientales

portant autorisation au titre de P’article L. 214-1 du Code de
) ] B . I’Environnement concernant Pexploitation du forage F6

Unité Gestion des Milicux Aquatiques PP RR PR .

et de la Péche ‘ « Hortolanes » destiné & 1’alimentation en eau potable

Dossfer sulvi par : de la commune de Pia
Dominique COUTEAU

Nos Reéf. : DC/nh

Vos Réf. :

= 04.68.51.95.75

= ; (4.68.51.95.29

& dominique.couteau

({@pyrences-orientales.gouv.fr

Service Eau et Risques

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de I'Environnement ;

VU T'arrété modifié du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a autorisation en
application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique
1.2.1.0 de la nomenclature définie au-tableau de I’article R. 214-1 du code de I’environnement

VU le Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhéne-Méditerranée et
Corse, approuvé le 20 novembre 2009 ; ‘

VU la délibération du Conseil Municipal de la commune de Pia, en date du 30 mars 2009 ;

VU la demande d’autorisation compléte et réguliére déposée au titre de ’article 1. 214-3 du Code
de ’Environnement le 07 septembre 2010 et son complément du 01 février 2011, présentée par
Monsieur le Maire de la commune de Pia, enregistrée sous le n° 66-2010-00089 ;

VU le courrier du Maire de Pia du 18 février 2011 demandant de réinitier la procédure ;

VU la décision n® E11000062/34 du 07 mars 2011 du Tribunal Administratif désignant M. Pierre
TRONCHON, en qualité de commissaire enquéteur ;

VU Tarrété préfectoral n° 2011095-0002 du 05 avril 2011 prescrivant 1’ouverture des enquétes
conjointes préalables 2 la déclaration d’utilité publique des travaux de prélévement d’eau et
d’instauration des périmétres de protection et A I’autorisation au titre du Code de 1’Environnement
«loi sur ’eau » pour I’exploitation du forage F6 « Hortolanes » destiné a I’alimentation en eau
potable de la commune de Pia ;

VU P’enquéte publique réglementaire qui s’est déroulée du 19 avril 2011 au 12 mai 2011 inclus sur
la commune de Pia ;
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VU les avis des services consultés ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés fin mai 2011 ;
VU P’avis de la commune de Pia ;

VU le rapport rédigé par le service de police de I’eau en date du 29 juin 2011 ;

VU TPavis favorable émis par le Conseil Départemental de 1’Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques en date du 21 juillet 2011 ;

VU le projet d’arrété adress¢ le 2 aofit 2011 & Monsieur le Maire de la commune de Pia, qui n’a
formulé aucune observation ;

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables 4 Monsieur le Maire de la
commune de Pia pour exploiter le forage F6 « Hortolanes» destiné a 1’alimentation en eau potable
de la commune de Pia ;

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement du
prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers ;

CONSIDERANT que la nature et I'implantation des installations pour lesquelles une autorisation
est sollicitée, nécessitent la mise en ceuvre d’un certain nombre de précautions permettant de
garantir Ja préservation des intéréts visés a I’article L..211-1 du Code de I’'Environnement ;

CONSIDERANT que les engagements du pétitionnaire doivent étre complétés et précisés par des
prescriptions d’installation et d’exploitation indispensables a4 la protection des intéréts visés a

Iarticle L.211-1 du Code de I’Environnement ;

CONSIDERANT que les prélévements des captages destinés 4 ’alimentation en eau potable sont en
compatibilité avec les objectifs du SDAGE ;

Sur proposition du secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Titre 1 : OBJET DE 1’ AUTORISATION

Article 1 : Objet de I’autorisation

Monsieur le Maire de la commune de Pia est autorisé en application de ’article 1. 214-1 du Code
de I’Environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, & exploiter le
forage F6 « Hortolanes » pour I’alimentation en eau potable de la collectivité sur la commune de
Pia.

Les rubriques définies au tableau de I’article R. 214-1 du Code de I’Environnement concemées par
cette opération sont les suivantes :
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Liderté » Egalitd o Frateraitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Perpignan, le 3 octobre 2011
Direction Départementale ARRETE PREFECTORAL N° 2011276-0020

Des Territoires et de 1a Mer
des Pyrénées Orientales

portant autorisation au titre de ’article L. 214-1 du Code de
‘ ‘ - _ PEnvironnement concernant I’exploitation du forage F6

Unilé Gestion des Milieux Aquatiques TR .

et de la Péehe _ « Hortolanes » destiné a I’alimentation en eau potable

Dossler suivi par: de la commune de Pia
Dominique COUTEAU

Nos Réf : DC/nh

Vos REE :

B 04.68.5195.75

1 04.68.51.95.29

H: dominique.couteau

@@pyrenees-orientales. gouv. fr

Service Eau et Risques

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de I'Environnement ;

VU l'arrété modifié du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en
application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique
1.2.1.0 de la nomenclature définie au-tableau de ’article R. 214-1 du code de I’environnement

VU le Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhone-Méditerranée et
Corse, approuvé le 20 novembre 2009 ;

VU la délibération du Conseil Municipal de la commune de Pia, en date du 30 mars 2009 ;

VU la demande d’autorisation compléte et réguliére déposée au titre de Darticle L. 214-3 du Code
de I’Environnement le 07 septembre 2010 et son complément du 01 février 2011, présentée par
Monsieur le Maire de la commune de Pia, enregistrée sous le n°® 66-2010-00089 ;

VU le courrier du Maire de Pia du 18 février 2011 demandant de réinitier la procédure ;

VU la décision n® E11000062/34 du 07 mars 2011 du Tribunal Administratif désignant M. Pierre
TRONCHON, en qualité de commissaire enquéteur ;

VU Parrété préfectoral n® 2011095-0002 du 05 avril 2011 prescrivant ’ouverture des enquétes
conjointes préalables a la déclaration d’utilité publique des travaux de prélévement d’eau et
d’instauration des périmétres de protection et & I’autorisation au titre du Code de I’Environnement
« loi sur I’eau » pour I’exploitation du forage F6 « Hortolanes » destiné a 1’alimentation en eau
potable de la commune de Pia ;

VU P’enquéte publique réglementaire qui s’est déroulée du 19 avril 2011 au 12 mai 2011 inclus sur
la commune de Pia ;
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VU les avis des services consultés ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés fin mai 2011 ;
VU P’avis de la commune de Pia ;

VU le rapport rédigé par le service de police de ’eau en date du 29 juin 2011 ;

VU TPavis favorable émis par le Conseil Départemental de 1’Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques en date du 21 juillet 2011 ;

VU le projet d’arrété adressé le 2 aoiit 2011 & Monsieur le Maire de la commune de Pia, qui n’a
formulé aucune observation ;

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables a2 Monsieur le Maire de la
commune de Pia pour exploiter le forage F6 « Hortolanes» destiné a I’alimentation en eau potable
de la commune de Pia ;

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement du
prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers ;

CONSIDERANT que la nature et ’implantation des installations pour lesquelles une autorisation
est sollicitée, nécessitent la mise en ceuvre d’un certain nombre de précautions permettant de
garantir la préservation des intéréts visés & larticle L.211-1 du Code de I’Environnement ;
CONSIDERANT que les engagements du pétitionnaire doivent étre complétés et précisés par des
prescriptions d’installation et d’exploitation indispensables & la protection des intéréts visés a
’article L.211-1 du Code de I’Environnement ;

CONSIDERANT que les prélévements des captages destinés 3 I’alimentation en eau potable sont en
compatibilité avec les objectifs du SDAGE ;

Sur proposition du secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Titre I : OBJET DE L’AUTORISATION

Article 1 : Objet de I’autorisation

Monsieur le Maire de la commune de Pia est autorisé en application de 1’article L. 214-1 du Code
de I’Environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, a exploiter le
forage F6 « Hortolanes » pour ’alimentation en eau potable de la collectivité sur la commune de
Pia.

Les rubriques définies au tableau de Iarticle R. 214-1 du Code de I’Environnement concernées par
cette opération sont les suivantes :
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Rubriques

Parameétres et seuils

Régime

1.1.2.0.

« Prélevements permanents ou temporaires issus d’un
forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systéme
aquifére, a I’exclusion de nappes d’accompagnement de
cours d’eau, par pompage, drainage, dérivation ou tout
autre procédé » le volume total prélevé par le maitre
d’ouvrage sur I'ensemble des forages AFEP, étant
supérieur & 200 000 m3/an, il est soumis & autorisation au
titre du Code de ’Environnement

Autorisation

1.3.1.0

«d l'exception des prélevements faisant I’objet d’une
convention avec I'afiributaire du débit affecté prévu par
Uarticle I.214-9 du Code de I’Environnement, ouvrages,
installations, fravaux permettant un prélévement total
d’eau dans une zone oii des mesures permanentes de
répartition quantitative instituée notamment au titre de
larticle 1.211-2 du Code de I'Environnement, ont prévu
I'abaissement des seuils », la commune de Pia étant
incluse dans la zone de répartition des eaux « aquifere
Pliocéne du Roussillon, constatée par I’arrété préfectoral
n® 201072-0015 du 21 juin 2010 modifiant I’arrété n°
2471/2003 du 3 novembre 2003, les prélévements d’eau
se faisant & une profondeur supérieure & 30 m et la
capacité¢ de prélévement étant supéricure 4 8m’/h, les
ouvrages sont soumis 4 autorisation au titre du Code de
I’ Environnement.

Autorisation

Article 2 : Caractéristiques des principaux ouvrages

2-1 Situation et description des ouvrages

- Forages F6 « Hortolanes»

Le forage est localisé dans le secteur Nord Ouest de la commune de Pia, au lieu dit « Hortolanes »,
proche de la RD 12 et du canal de I’Hortolanes. Le réservoir « Hortolanes » (1 500m3) permettant
I’alimentation en eau potable de la commune de Pia se situe également dans ce secteur.

Localisation :

Coordonnées Lambert 111 X =646 339 Y =3 050471
Coordonnées Lambert 11 étendu X =646 439 Y =1750086
Altitude Z=13mN.GF.

Commune Pia

N° de parcelle 62 Section AH

2-2 Volumes et débits d’exploitation autorisés :

Les prélévements autorisés sur F6 « Hortolanes » sont inférieurs ou égaux aux valeurs suivantes :

- 110m*h
- 2200m%j
- 803 000 m%/an

Page 50

Arréd N°2011276-0020 - 07/10/201 1




Les prélévements autorisés sur F4 « Garoufé », F5 « Garoufé » et F6 « Hortolanes » nie peuvent étre
supéricurs a 857 000 m*/an.

Article 3 : Mesures correctives et compensatoires
Les mesures préventives, compensatoires ou correctives sont les suivantes :

mesures correctives :

- Les volumes produits par les forages A.E.P. sont et seront comptabilisés par des compteurs
de production, en exhaure des forages ;

- L’aquifére pliocéne du Roussillon constitue un milieu aquatique remarquable a forte valeur
patrimoniale qui doit étre prioritairement affecté a ’alimentation en eau potable et aux
usages qualitativement exigeants.

La commune de Pia devra réaliser autant que possible des économies d’ean avec le maintien
des rendements de réseau au moins supérieur & 77% ;

- Le respect des prescriptions prévues par ’hydrogéologue agrée.

Titre IT : PRESCRIPTIONS

Article 4 : Moyens d’analyses, de surveillance et de contrdle (y compris autocontréle)

L’ouvrage doit étre équipé d’un compteur volumétrique homologué (article R214-57 du Code de
I’Environnement) mesurant la totalité des débits pompés.

Les volumes utilisés pour le stade et pour I’arrosage des espaces verts seront évalués par la pose de
compteurs divisionnaires.

Le bénéficiaire de ’autorisation consigne sur un registre ou cahier, les éléments du suivi de
’exploitation des ouvrages ou des installations de prélevement ci-aprés :

- les volumes prélevés hebdomadairement et annuellement et le relevé de I’index des
compteurs volumétriques (production et distribution) a la fin de chaque année civile ou de
chaque campagne de prélévement dans le cas de prélévement saisonnier ;

- les incidents survenus au niveau de I’exploitation et, selon le cas, au niveau de la mesure des
volumes prélevés ou du suivi des grandeurs caractéristiques ;

- les entretiens, contrdles et remplacements des moyens de mesure et d’évaluation.

Ce registre est tenu a la disposition des agents du contrdle ; les données qu’il contient doivent
étre conservées trois ans par le pétitionnaire.

Le bénéficiaire, le cas échéant par I’intermédiaire de son mandataire, communique au préfet
dans les deux mois suivant la fin de chaque année civile, un extrait ou une synthése du registre
ou cahier visé supra, indiquant :

- les volumes produits (mesures annuelles et mensuelles) ;

- les volumes annuels consommés mesurés au compteur individuel (et normalement
facturés) ;

- la mesure et Pidentification des volumes dédiés aux arrosages publics, au stade, aux
potences agricoles, aux arrosages de voitie, aux ateliers municipaux ;

- les interventions principales pratiquées sur le réseau (fuites ponctuelles, grosses réparations,
remplacement de réseau, installations de contrdle).
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Article 5 : Rendement du réseau
Le pétitionnaire doit exploiter son réseau avec un rendement supérieur a 77%.

Le permissionnaire devra engager toutes mesures de réparation ou réhabilitation de réseau ou toute
mesure de gestion de 1’eau pour relever et maintenir le rendement des réseaux au-dessus de cette
valeur au plus tard le 31 décembre 2014,

Article 6 : Documents A transmettre 3 ’administration

Chaque année, pendant 4 ans, au cours du premier trimestre, le permissionnaire transmettra au
Service de la Police de I'Eau (SPE) de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer
(DDTM), le compte rendu annuel d’exploitation en précisant le rendement de I’année précédente,
les volumes consommés et distribués, les incidents survenus et en décrivant les interventions
réalisées sur les ouvrages.

Au-dela de la quatriéme année, le permissionnaire doit continuer a disposer de ces informations et
ne les présentera qu’a la demande du Service de Police de I’Eau. Ces informations doivent &tre
conservées 3 ans au minimum,.

Article 7 : Prescriptions générales relatives aux prélévements

Le pétitionnaire doit respecter les prescriptions générales définies dans ’arrété modifié du 11
septembre 2003 portant application du décret n°® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions
générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application des articles L. 214-1 &
L. 214-3 du Code de I'Environnement et relevant de la rubrique 1.2.1.0 de la nomenclature définie
au tableau de I"article R. 214-1 du Code de I’Environnement et joint  la présente autorisation.

Titre III - DISPOSITIONS GENERALES

Article 8 : Durée de ’autorisation
La présente autorisation est délivrée pour une durée illimitée.
Article 9 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situées,
installées et exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation
sans préjudice des dispositions de la présente autorisation.

‘Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la réalisation
des travaux ou & I'aménagement en résultant, & I’exercice des activités ou & leur voisinage et
entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit &tre
portée, avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet, conformément aux dispositions de I’article
R. 214-18 du Code de I’Environnement.

Article 10: Caractére de I’autorisation

L’autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de 1'Etat exergant
ses pouvoirs de police.
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Faute par le permissionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, 1’administration pourra
prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures nécessaires pour faire
disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces
dommages dans I’intérét de ’environnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de
I’application des dispositions pénales relatives aux contraventions au code de I’environnement.

Il en sera dé méme dans le cas ol, aprés s’étre conformé aux dispositions prescrites, le
permissionnaire changerait ensuite 1’état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y &tre
préalablement autorisé, ou s’il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de
bon fonctionnement.

Article 11 : Déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou
incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant 1'objet de la présente
autorisation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a ’article L. 211-1 du Code
de I’Environnement.

11 fournira sous 48 heures un rapport écrit sur les origines du sinistre, ses conséquences et les
mesures prises pour y remédier.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d’ouvrage devra prendre ou
faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I’incident ou accident,
pour évaluer ses conséquences et y remédier ; par exemple, en cas de déversement accidentel de
substances polluantes, le prélévement rapide, I’analyse et I’évacuation en centre agré¢ des mati€res
et des sols contaminés par leur infiltration.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
I’activité ou de I'exécution des travaux et de 'aménagement.

Article 12 : Remise en état des lieux

Si le pétitionnaire souhaite metire fin & la présente autorisation, le préfet pourra exiger un projet de
remise en état des lieux total ou partiel accompagné des éléments de nature & justifier celui-ci.

Article 13 ; Accés aux installations

Les agents chargés de la police de ’ecau et des milieux aquatiques auront libre acces aux
installations, ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les
conditions fixées par le Code de I’Environnement. Ils pourront demander communication de toute
piéce utile au contrdle de la bonne exécution du présent arrété.

Article 14 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 15: Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.
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Article 16 : Publication et information des tiers

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé¢ la décision
ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affiché pendant
une durée minimale d’un mois dans la mairie de la commune de Pia.

Un exemplaire du dossier de demande d’autorisation sera mis 4 Ia disposition du public pour
- information 4 la Préfecture des Pyrénées-Orientales (Direction Départementale des Territoires et de
la Mer), ainsi qu’a la mairie de la commune de Pia pendant un délai de deux mois,

La présente autorisation sera a disposition du public sur le site Internet de la préfecture des
Pyrénées-Orientales pendant une durée d’au moins 1 an,

Article 17 : Voies et délais de recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif tetritorialement
compétent dans un délai de deux mois par le pétitionnaire 3 compter de la date a laquelle 1a décision
a ¢t¢ notifiée et dans un délai d’un an par les tiers & compter de la publication ou de ’affichage de
ces décisions. Toutefois, si la mise en service de I'installation n’est pas intervenue $ix mois aprés la
publication ou I’affichage de ces décisions, le délai de recours continue 4 courir jusqu’a Pexpiration
d’une période de six mois apres cette mise en service dans les conditions de Particle L. 514-6 dy
Code de I’Environnement.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par 1’administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte

Le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, le Maire de la commune de Pia, le
Chef du Service Départemental de I'Office National de I’'Eau et des Milieux Aquatiques et le

Piece annexée au présent arrété :
* arréi¢c ministériel du 11/09/2003 — rubrique 1.2.1.0. — Prélévements
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Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et .
prescriptions génerales applicables aux prélévements soumis & avtorisation en applicatio.
arficles L. 214-1 & L. 214-3 du code de renvironnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2,
1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié

Modifié par I'arété du 7 aout 2006 paru le 24 septembre 2006

NOR: DEVE0320172A

La ministre de l'écologie et du développement durable et le ministre de la santé, de la famille et
des personnes handicapées,

Vu le code civil, notamment ses articles 552, 641, 642 et 643 ;
VU le code de I'environnement, notamment ses aricles L. 210-1 al.214-6;

Vu le code de la santé pubiigue, notamment ses articles R. 1321-6 a R. 1321-10 et R. 1322-1 &
1322-5;

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 modifieé relatif aux procédures d'autorisation et ¢
déclaration prévues par 'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 surleau ;

Vu le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations soumises
autorisation ou & déclaration en application de l'arficle 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 !
leau:

Vu le décret n° 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre édicté
les prescriptions et régles prévues par les articles 8 (3°), 9 (2° et 3°) de la loi n° 92-3 du 3 janvier 19
sur l'eau ef de rarficle 58 de la loi n° 44-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et &
répartition des eaux et & la ltte contre leur pollution, applicables aux installations, ouvrag
travaux et activités soumis & autorisation ou & déclaration par larticle 10 de la loi sur lequ d
janvier 1992 ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de requ en date du 19 décembre 2001 ;

Vu l'avis du Comité national de l'eau en date du 31 janvier 2002 ;

Vu ['avis du Conseil supérieur d'hygieéne publique de France en date du 9 avril 2002,

Arrétent :

Chapitre ler
Dispositions générales
Article 1

Sont visés par le présent arété les prélévements soumis & autorisation au fitre des rulbric
suivantes :

1.1.2.0 relative aux prél&vements permanents ou temporaires issus d'un forage. puits, ouwvr
souterrain, dans les equx souterraines, par pompage. par drainage. par dérivation ou tout ¢
procédé

12.1.0 et 1.2.2.0 relatives aux prélevements permanents ou temporaires issus d'une instaliafio
d'un ouvrage dans un cours d'eau, dans sa nappe d'accompagnement ou dans un plan d'ea
canal alimenté par ce cours d'eau ou cette happe ;
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1.3.1.0 relative aux prélévements d'eau dans une Zone ol des mesures permanentes de répartition
quantitative instituées, notamment au titre de l'article L. 211-3 {2°} du code de l'environnement, ont
prévu l'abdissement des seuvils.

Article 2

Le bénéficiaire dune autorisation de prélevement est tenu de respecter les dispositions et valeurs
figurant dans son arrété préfectoral d'autorisation,

physiques des cours d'equ.

Toute modification notable dpportée par le bénéticidire de F'avtorisation aux ouvrages ou
installations de préiévement, & teur locdlisation, leur mode d'exploitation, aux caractéristiques
principales du prélévement i-méme (débit, volume, période), tout changement de type de
moyen de mesure ou de mode d'évaluation de celui-¢i ginsi que tout autre changement notable
des éléments du dossier de demande d'autorisation ou de l'autorisation elle-méme doit é&ire
portée, avant sa réalisation, & iq conndissance du préfet. Celui-ci peut, selon les cas, prendre par

Chapilre Il
Dispositions techniques spécifiques
Section 1
Conditions d'implantation des ouvrages
etinstallations de prélévement
Arficle 3

Le site d'implantation des ouvrages et installations de prélévement est choisi en vue de prévenir
toute surexploitation ou dégradation significative de I ressource en eau, superficielle ou

souterraine, déja affectée & g production d'eau destinée & I consommation humaine ou &
d'autres usages dans le cadre d'activités régulisrement exploitées,

Lorsque le prélévement est effectué dans les eaux superficielles, le choix du site et les conditions
dimplantation des ouvrages et installations de prélévement doivent étre compatibles avec les
orientations, restictions ou interdictions applicables & lo zone concemée, notamment dans les
zones d'expansion des crues et celles Couvertes par :

- un schéma d'aménagement et de gestion des eauy :

- un plan de prévention des risques naturels

- un périmétre de protection d'un point de préldvement d'equ destinée & la consommation
humaine ou de source d'equ minérale naturelle.

Lorsque le prélévement est etfectué dans les eaux souterraines, le choix du site et les conditions
dimplantation et d'équipement des ouvrages sont définis conformément aux prescriptions de
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Section 2
Conditions d'exploitation des ouvrages
et instaliations de prélévement
Article 4

Le bénéficiaire prend foutes les dispositions nécessaires, notamment par Tinstaliation de bacs de
rétention ou dabris étanches, en vue de prévenir fout fisque de poliufion des eaux par le
carburants et auifres produtis suscepftibles d'aliérer la qualité des eaux issues du systéme d¢
pompage et nofamment les fluides de fonctionnement du moteur thermique fournissant I'énergit
nécessaire au pompage, sily a lieu.

Lorsque les ouvrages oU installafions de prélévement sont situés en zone fréguemment inondabl
ef quiils sont fixes ou que des prélévements sont susceplibles d'étre effectués lors de périodes d
crues, le bénéficiaire prend les dispositions nécessaires afin que les réserves de carburant et autre
produits susceptibles daltérer la qualité des eaux issues du systéme de pompage, en particulier le
fluides de fonctionnementi du moteur thermique fournissant Iénergie nécessaire au pompage
soient situés hors d'atfeinfe des eaux ou stockés dans un réservoir éfanche ou évacué
préalablement en cas de survenue de la crue,

Chaque inslailation de prélévement doit permetire le préigvement d'échantillons d'eau brute.

Le bénéficiaire surveille réguliérement les opérations de prélévemenis par pompage ou dérivatio
drainage ou tout autre procédé. it sassure de l'eniretien régulier des forages, puils, cuvrags

souterrains et ouvrages et installafions de surface utilisés pour les prélévements de maniére
garantir la protection de la ressource en eau superficielle et souterraine.

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atteinte 4 la qudlité des eaux oU
leur gestion quantitative ef les premiéres mesures prises pour y remédier sont déclarés au préfet p
le bénéficiaire de I'auforisation dans les meilleurs délais.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, le bénéficiaire de l'autforisation d
prendre ou faire prendre toutes mesures utiles pour mettre fin & la cause de lincident ou l'accide
portant atteinie avu milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remeédier.

Arficle 5

La ou les valeurs du débit instantané et du volume annuel maximum prélevables et les périodes
prélevement sont déterminées en tenant compte des intéréts mentionnés & larticle L. 211-2
code de l'environnement. Elles doivent en particulier :

- permetire de prévenir toute surexploitation significafive ou dégradation de la ressource d
affectée & la production d'eau destinée & la consommation humaine ou & d'aufres usal
régulirement exploités ;

- respecter les orienfations, restrictions ou inferdictions applicables dans les zones d'expansion :
crues el les zones concernées par un plan de prévention des risques naturels, un périméire
protection d'un point de prélévement d'eau deslinée a la consommation humaine, un périmt
de protection des sources d'eaux minérale naturelie, un périmétre de profection des stocka
souferrains ;

- pour les prélévements dans les eaux de surface : permetire le maintien en permanence de la
la circulation, la reproduction des espéces piscicoles qui peuplent le cours d'eau et ne pas p¢
atteinte aux milieux aquatigues et zones numides en relation avec le cours d'equ concerné p¢
prélévement ;

- pour les prélevements dans les €aux souterraines : ne pas entrainer un rabattement significati
la noppe ou seffectue le prélévement pouvant provoquer une remontée du biseau salé,
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migration de polluants, un deséquilibre des cours d'eau, milieux aquatiques et zones humides
alimentés par cette nappe.

quelconque indemnité, réduire ou suspendre temporairement e prélévement dans le cadre des
mesures prises au fitre du décret n® 92-104] du 24 septembre 1992 relatif & la limitation ou & I
suspension provisoire des usages de l'equ,

Article 7

Les ouvrages et instaliations de prélevement d'eau doivent éire congus de fagon & éviter le
gaspillage d'eau. A ce fitre, Ie beénéficiaire prend, si nécessaire, des dispositions pour limiter les
pertes des ouvrages de dérivation, des résequx et installations alimentés par ie prélévement dont il
ala charge. Des dispositions particulieres peuvent étre fixées & cet effet par I'arété d'autorisation.

Section 3
Conditions de suivi et surveillance des prélévements
Arficle 8
1. Dispositions communes :

Chaque ouvrage et instailation de prélévement sont équipé de moyens de mesure ou
d'évaluation appropriés du volume prélevé et d'un systéme permettant d'afficher en permanence
OU pendant toute la période de prélévement, pour les prélévements saisonnlers, les références de
l'arrété préfectoral d'autorisation accompagnées, sl s'agit d'un arété collectif, de lidentification
du bénéficiaire. Lorsque l'amété d'autorisation prévoit plusieurs points de préldvement dans une
méme ressource au profit d'un méme pétitionnaire et si ces prelevements sont effectués ay moyen
d'une seule pompe ou convergent vers un réseau unique, it peut étre installé un seul dispositif de
mesure aprés la pompe ou & I'entrée du réseau afin de mesurer le volume total préleve.

consell départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques, par aréte
motivé, demander la mise en place de moyens ou prescriptions complémentaires,

Arrérd N°2011276-0020 - 07/10/201 ]
Page 58 1




3. Autres types de prélevements :

Pour les autres types de prélévements, ie pétitionnaire met en place les moyens les plus adaptés
pour mesurer de fagon précise, en conlinu et en cumulé, le volume prélevé ou, & défaut, estimer
ce volume, au droit de linstallation ou de l'ouvrage de prélévement. Ces moyens sont chaoisis en
fonction des caractéristiques de l'ouvrage oU de linstallation de préiévement concerné et des
technologies disponibles & un coUt acceptable. L'esliimation du volume ne peut éire acceptee
que si sa mesure n'est pas technologiquement possible & un coUt acceptable, Pour les
prélevements d'un débit supérieur & 1 000 métres cubes/heure, ces moyens comprennent
I'étalonnage de la prise d'eau ou de tinstallation ou la construction d'un seuil de mesure cdlibré &
raval immeédiat de la prise ou de Iinstallation et lenregistrement en continu de la hauteur d'eau ou
du débit au droit de la prise ou le suivi de toute autre grandeur physique adaptée et
représentative du volume prélevé. Des systemes fournissant des résuttats équivalents peuvent étre
acceptés. En cas d'estimation du volume préleve, il est obligatoirement procédé a une évaluation
du débit instantané maximum prélevable par fouvrage ou linstaliation en fonctionnement. La
méihode ulilisée, les conditions opératoires de cette évaluation ainsi que les résultats obtenus sont
portés & la connaissance du préfet.

4. Cas des prélévements liés a l'utilisation des retenues collinaires :

Les dispositions prévues a l'dlinéa 8-1 et, selon le cas, celles prévues aux alinéas 8-2 ou 8-3 sont
applicables aux prétévements effectués dans un cours d'eau, sa nappe d'accompagnement, un
plan d'eau ou un canal alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe ainsi que dans les eaux
souterraines, destinés & I'dlimentation d'une retenue collinaire. Les prélévements d'eau effectués
dans ces retenues sont dispensés de robligation de comptage du volume prélevé. Pour les
prélévements dans les retenues collinaires alimentées uniquement par ruissellement, le pétitionnaire
met en place soit un dispositif de mesure ou d'évaluation du prélévement conformément auvx
dispositions des alinéas 8-2 ou 8-3, soit un dispositif de lecture du niveau du plan d'eau, assorti de ia
fourniture de la courbe de correspondance entre le volume de la retenue et la hauteur du plan
d'eau.

Arficle 9

Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélevé doivent gtre réguligrement entretenus,
contralés et, st nécessaire, remplacés, de fagon & fournir en permanence une information fiable.
Larrété dautorisation pourra prescrire, en tant que de besoin, la fréquence de contrdle ou de
remplacement de ces moyens.

Article 10

le bénéficiaire de l'autorisation consigne sur un registre ou cahier, les éléments du suivi de
l'exploitation de F'ouvrage ou de linstallation de prélévement ci-apres :

- pour les préiévements par pompage visés & l'article 8-2, les volumes préleves mensuellement et
annuellement et le relevé de lindex du compteur volumétrique a la fin de chaque année civile ou
de chaque campagne de prélévement dans le cas de prélévement saisonnier ;

- pour les autres types de prélévements visés l'article 8-3, les valeurs des volumes préleves
mensuellement et annuellement ou les estimations de ces volumes ef, dans ce cas, les valeurs
corespondantes des grandeurs physiques suivies conformément & Farticle 8, et les périodes de
ionctionnement de linstallafion ou de l'ouvrage ;

- les incidents survenus au niveau de I'exploitafion et, selon le cas, au niveau de la mesure des
volumes prélevés ou du suivi des grandeurs caracteristiques ;

- les entretiens, contrbles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.
Le préfet peut, par aréte, fixer des modadalités ou des dates d'enregistrement particuliéres ainsi

qu'une augmentation de la fréquence denregistrement, pendant les périodes sensibles pour I'état
des ressources en eau et des milieux aquatiques.

Arrété N°20H276-0020 - 07/10/201 1 Page 397



Ce registre est tenu & la disposition des agents du contrale » les données quiil contient doivent étre
conservées 3 ans par le pétitionnaire.

Article 11

indiquant ;

- les valeurs ou les estimations des volumes prélevés mensuellement et sur l'année civile ou sur la
campagne ;

- pour les préldvements par pompage, le relevé de lindex du compteur volumétique, en fin
d'année civile ou de campagne lorsqu'il s'agit de préldvements saisonniers ;

- les incidents d'exploitation rencontrés ayant pu porter atteinte & la ressource en eau et les
mesures mises en oeuvie pour y remédier,

Le préfet peut, par aréte, prévoir la communication d'éléments complémentaires et fixer la ou les
dates auxquelles tout ou partie des informations précitées [ui seront transmises, dans le cas de
prélévements saisonniers. |l désigne le ou les organismes destinataires de tout ou partie de ces
informations.
Section 4
Conditions d'arrét d'exploitation des ouvrages
et installations de prélévement

Article 12

En dehors des périodes d'exploitation et en cas de délaissement provisoire, les instaliations et
ouvrages de prélévement sont soigheusement fermés ou mis hors service afin d'éviter tout mélange

Article 13
En cas de cessation définitive des prélévements, le bénéficidire de l'autorisation en fait |
déclaration aupreés du préfet au plus tard dans le mois suivant la décision de cessation définitive
des prélévements,

Dans ce cas, tous les carburants et avtres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux, les
pompes et leurs accessoires sont définitivement  évacués du  site de prélévement.

L. 211-1 du code de l'environnement ef, lorsqu'il s'‘agissait d'un prélévement dans les eaux
souterraines, conformément aux prescriptions générales applicables qux sondages, forages, puits
et ouviages souterrains soumis & déclaration au titre de la rubrique 1.1.1.0.

Chapitre Il
Dispositions diverses

Article 14
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Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu de laisser accés aux agents chargés du contrdle @
conditions prévues & l'article L. 216-4 du code de l'environnement.

Arficle 15

U'arété individue! d'autorisation précise les prescriptions particuliéres prises en applicalion des
arlicles 3, 4 et 8 concernant :

- selon les cas, les conditions d'implantation. de réalisation et d'équipement des ouvrages et
installations de prélévement ;

- les conditions d'exploitation des ouvrages et installafions de prélévement, notamment en zone
inondable ;

- les moyens de mesure et d'évaluation du prélévement.

Par ailleurs, il fixe obligatoirement le ou les lieux précis de prélévement, la ou les ressources en eal
concernées par celui-ci, les valeurs du débit instantané maximum et du volume annuel maximur
prélevables. Lorsque le ou les préldvements mentionnés dans farrété d'autorisation sont effectué
dans plusieurs cours d'eau, plans d'eau, canaux, NAppPes d'accompagnement de cours d'eau o
systémes aquiféres, l'arrété fixe les valeurs du débit instantané et du volume annuel maximum pot
chacun d'eux.

Il peut, le cas échéant, préciser la ou les périodes de préléevement et fixer, si nécessaire, plusieu
niveaux de prélévements, notamment en foncfion des périodes de I'année ou des ressource
disponibles.

Lorsque les demandes d'avtorisation sont regroupées ef présentées par lintermédiaire d'v
mandataire, en application de l'arficle 33-3 du décret n® 93-742, l'arété d'autorisation, sil e
unique, fixe : la période de prélévement, la liste nominative des mandants et, pour chacun d'eu
le ou les volumes maximums prélevables au fitre de la campagne et le cours d'eau, plan dea
canal, nappe d'accompagnement ou systéme aquifére concerné pour chague prélévement.

Lorsque le prélévement est destiné & assurer Falimentation en eau des populations ou
rexploitation d'une source deau minérale naturelle, l'arrété d'autorisation comespondant €
complété par les prescriptions spécifiques qui réglementent ces prélévements, conformément ¢
code de la santé publique el & ses décrets d'application.

Arficle 16

Les dispositions du présent arrété sont applicables aux opérations visées & lartficle ler, so
préjudice de l'application des prescriptions fixées au fitre d'autres rubriques de la nomenclat
annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 et de celles fixées par d'autres légisiatiol

Si le bénéficicire de Fautorisation veut obtenir la modification de certaines des prescriptic
applicables & linstallation, il en fait la demande au préfet qui statue par arrété dans les condific
prévues par tarficle 14 du décret n® 93-742 du 29 mars 1993, dans le respect des principes
gestion équilibrée de la ressource en edu mentionnée & ltarticle L. 211-1 du code
'environnement.

Article 17

Les dispositions du présent arrété sont applicables aux nouvelles demandes d'autorisation
prélévement et aux demandes de modificalion de prélévements existants autorisés, qui ser
déposées six mois apres la date de publication du présent arrété.

Aricle 18

Les dispositions du présent arrété, excepté celles visées & ses arficles 3 et 14, sont applicables
prélévements existants régulidrement autorisés, & compter du 11 septembre 2008. Pour
préiévements effectués par pompage ou lorsque la reprise de l'eau prélevée en vue de
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utilisation est effectuée par pompage, I'échéance est ramenée au 11 septembre 2004.

prélevés conformément & I'article 8, leur performance et leur fiabilité, et lorsquiit s'agit d'un moyen
autre que le comptage volumetrique, la nature de la ou des grandeurs mesurées en
remplacement du volume prélevé et les éléments de calcul permettant de justifier la pertinence
du dispositif de substitution retenu et du débit maximum de linstaliation ou de Fouvrage lorsque sa
détermination est obligatoire.

Le préfet peut, aprés avis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques, par arété motivé, demander une nouvelle mesure du débit maximum ou la mise
en place de moyens complémentaires.

Article 19
Lle directeur de leau et le directeur genéral de la santé sont chargés, chacun en ce qui le

concerne, de l'exécution du présent arraté, qui sera publié au Joumal officiel de la République
francaise.

La ministre de I'écologie et du développement durable

Le ministre de la santé, de la famille et des personnes handicapées
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Dépariementale
des Territoires et de la Mex

Service Perpignan, le ]

Econemie Agricole &

Unité

Installation, Structures, ARRETE PREFECTORAL n°

Agrienlture Durable

Dossier suivi par : refatif au ban des vendanges pour le Muscat Petits Grains en vue de 1a production d'A.0.C «
Ludovic SERVANT Muscat de Rivesalies » « Rivesaltes » « Grand Roussillon » « Mauwry » en Zone 2.

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu l'article D 644-24 du code rural relatif & la fixation du ban des vendanges ;

Vu le cahier des charges homologué par décret en date des 13 et 15/10/2009 des
appellations Muscat de Rivesaltes, Grand Roussillon ;Maury et en date du 02/05/2011 de
l'appellation Rivesaltes;

Vu l'avis des ODG concernés ;

Vu la demande de la Déléguée Territoriale de I'Institut National de 1'Origine et de la
Qualité du Languedoc Roussillon ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées
Orientales ;

ARRETE

Article Ter : Le début de la récolte du cépage Muscat Petits Grains en vue de la
production d'A.0.C « Muscat de Rivesaltes »; « Rivesaltes »; « Grand Roussillon »; « Maury » est
fixé unpérativement au Mercredi 31 Aoiit 2011 pour les communes suivantes :

Adresse Postale : Wolel de /a Pidfecture - 24 qual Sadi-Carnof - 60951 FERFIGNAN CEDEX

Téléphone : <Standard  04.68.61.66.66 Renseignements : =INTERNET @ wiww.pyrenees- offentales. pref.gouv. fr
> COURRIEL : contact@pyresnees-orientajes_pref.gouv.fr
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LONE T

ARGELES/MER, BAGES, BANYULS DELS ASPRES, BANYULS SUR MER,
BROUILLA, CANOHES, CASTELNOU, CERBERE, COLLIOURE, CORBERE, CORBERE LES
CABANES, CORNEILLA DEL VERCOL, ELNE, ESTAGEL, FOURQUES, LAROQUE DES
ALBERES, LATOUR BAS ELNE, LATOUR DE FRANCE, LE BOULOU, LE SOLER, LLUPIA,
MAURY, MILLAS, MONTESCOT, MONTESQUIEU, MONTNER, NEFIACH, OPOUL
PERILLOS, ORTAFFA, PALAU DEL VIDRE, PASSA, PLANEZES, POLLESTRES,
PONTEILLA, PORT-VENDRES, RASIGUERES, SAINT ANDRE, SAINTE COLOMBE, SAINT
FELIU d’AMONT, SAINT FELIU d’AVAL, SAINT JEAN LASSEILLE, SAINT GENIS DES
FONTAINES, SOREDE, TAUTAVEL, TERRATS, THUIR, TRESSERRE, TROUILLAS,
TOULOUGES, VILLEMOLAQUE, VILLENEUVE DE LA RAHO, VILLELONGUE DELS
MONTS, VINGRAU

Article 2 : Les vins issus de raisins provenant du cépage Muscat Petits Grains récoltés
sur le territoire des communes précédentes avant le mereredi 31 Aofit 2011 perdent touf droit a

I’ Appellation, sauf dérogation prévue & ’alinéa 1 de I'article 645-6 du Code Rural et de la péche
maritime.

Article 3 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,
Madame la Déléguée Territoriale de 1'Institut National de Origine et de la Qualité du Languedoc
Roussillon, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Papplication du présent arrété,

EQUF le préfet, et par gation,™
7 e secrdtalre gdndig), - Y
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Ar

@ B Agece Régionale d Santé

Languedic-Fowssillon

ARRETE ARSLE / 2iM1-N"1362

fixant kes produits de Mhospomlisasen pris en charge par IMassumnes maladse
refatifs i In vk stion de octivite m titre do mois des joillet 20110

du Ceni e Hepitinicr Suint Jeon i Perpignan

LE DIRECTEUR DE L*'AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

VU  lecode de lasaned publique,
YU leendede la sfourid sociale,

YU  la i n® 2003-0199 du (R décembre 2003 de financement de la <écuritd sodiale pour 2004
notamment son arbicke 33,

YU  la loi n® 2009-87% du 21 juillet 2000 ponant reforme de Phopical et relative anx patenis b la
Sl e 2 Ay Lerriioinsy

YU laloi n® 2006-1 646.du 24 décembre 2009 de financement de la séourné sociale pour 2010,

VU  ledécretn® 2007-82 du 23 janvier 2007 madifiant les disposiions ransimodres du déerer du 30
novemibre 2000 redanl o Péal des prévisions de receties of de dépenses des dablissements de sand et
du décret «du 10 Janvier 2007 portant disposibions budsélaires el financiéres rpelabives aus
établissernents de santé ¢t modifiant be code de la sanié publique, ke code de la séeunté sociale o le
code de Faction sociale e des familles

YU le décret n® 2007-1931 du 26 décembre 2007 pomant disposiiions financitres relalives aus
dablissemenis de santd,

YU lameid du 22 fvrier 2008 modifié redail an recusl ef au raitement des donndes dactivitd
midicale o des données de Tacturation comespondanes, produites par les éablissements de s
publick ou priviés ayvant une activiee ¢ médecing chirurgie, obsidirique ¢l odonislogie, e 4 la
iransmission d'infoemarions issues de ce raliement dans les condidions définies a Pamicle 1. 61 13-8.du
code de la sanid publique,

YU Papreed du 31 décembre 2004 modifié relabf an recosd] et au tedement des doanées d activités
médicales dex éablissemenis de sanié publics ou privis ayani e activitd d hospitali sstion i domicile
el i [a transmission J* infamations issues de ce tailement.

YU Taméd do 23 janvier 2008, relaif aux modalids de versement des ressources des
ctablissgments publics de santd o Jdes éiablissements de sanid priviés mentionnds aux b et € de Fanicle
Lo 162-22-6 du code de la séeurilé sociale par les caisses d"assurance maladie mentionndes i anicle
R 174-1 ducode de la séeurniid sociake.

VU  Pamété du I8 février 2009 peis pour Mapplication de Particke L 162-22-7-2 du code fa séourité
sociale,

YU Pamdté du 19 févder 2009 modifid, relatif & la classification el & la prise en charge des
prestations d'hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstéirique ¢ odoniologie
prisen application de Panicke L1 62-2260 du codede la séouriid sociale,

YU Paméid du 4 acli 2000 ponant modificaiion de Parméd du 23 joilles 2004 relanil aox forfaiis
affdrents o Minermption voloniaine de grossesse,
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VU  Tlarrété en date du 14 avril 2010 portant délégation de signature du Directeur Général de I’ Agence
Régionale de Santé du Languedoc Roussillon & Monsieur le Directeur de 1’Offre de Soins et de
I’ Autonomie,

VU Tarrété du 28 février 2011 modifiant 'arrété du 19 février 2009 modifié, relatif a la
classification et a la prise en charge des prestations d’hospitalisation pour les activités de médecine,
chirurgie, obstétrique et odontologie et pris en application de I’article 1..162-22-6 du code de la
sécurité sociale,

VU Tarrété du 28 février 2011 fixant pour I’année 2011 I'objectif des dépenses d’assurance
maladie commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie mentionné a I’article
L162-22-9 du code de sécurité sociale,

VU  T'arrété N°ARS LR/2011-289 du Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé en date du
9 mars 2011 fixant le coefficient de transition convergé du Centre Hospitalier de Perpignan a
| & compter du 1* mars 2011,

VU  les relevés d’activité transmis pour le mois de juillet 2011, le 8 septembre 2011 par le Centre
Hospitalier Saint Jean a Perpignan,

ARRETE

N° FINESS : 660780180

ARTICLE 17 : Le montant total des produits de 1’hospitalisation pris en charge par 1’assurance
maladie correspondant a la valorisation de ’activité déclarée par le Centre Hospitalier Saint Jean a
Perpignan au titre du mois de juillet 2011 s’éleve a : 12 525 172,24 Euros, dont le détail est joint en
annexe du présent arrété.

ARTICLE 2: Le montant total des produits de I"Hospitalisation pris en charge par 1’assurance
maladie correspondant & la régularisation de la valorisation de 1’activité déclarée par le Centre
Hospitalier de Perpignan au titre de 1’année 2009 2 452 955,26 Euros dont le détail est joint en annexe
du présent arrété.

ARTICLE 3: Ie recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir auprés du Tribunal
administratif dans un délai franc de deux mois a compter de sa notification pour les personnes
auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 4: Le responsable du Pdle de Soins hospitaliers de la Direction de 1’Offre de Soins et de
I’ Autonomie et le directeur du Centre Hospitalier Saint Jean & Perpignan sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture du département des Pyrénées Orientales.

Montpellier, le 16 septembre 201 |

P/LE DIRECTEUR GENERAL DE L”AGENCE
REGIONALE DE SANTE DU LANGUEDOC
ROUSSILLON

et par délégation

Le Directeur de 1'Offre de Soins et de
I’ Autonomie

Jean-Yves LE QUELLEC

Arrété N°2011259-0015 - 07/10/2011 2



MAT2A STC MCO DGF : EEments de l'arrété de versement
CH PERPIGNAN(660780180)
Année 2011 - Période Année 2011 M7 : De Janvier a Juillet
Cet exercice est validé par la région

Date de vakd
Date de validation par la région : jeudi08/09/2011, 15:24
Date de récupération : mardi 20/09/2011, 13:57

ion par I'étabk

nent : jeudi 08/09/2011, 09:21

B :Montant | E:Montant H:M I:M Tt
' total de F : Montant E d e
EARIDA ractivité total de ctcuielod Eellel digctivite
renseigné ce | | suna da au lactivité lactivité 2011 l'activité du notifiés K: Momzm‘: L: Montant‘ de
mois-ci au titre de LAMDA dd au du mois mois (colonne jI.ISQI.J'a.U mois| de l'activité I'activiFe
titre de rannée 2009 ttre de (cumuiée H + LAMDA précédent | caiculé (I-13J) notifié
I'année 2009 (fonction de | 'année 2010 depuis janvier|des années n-| (Somme des
(LAMDA n-2) B, CetD) 2011) 1etn-2) L des mois
- précédents)
Forfait GHS + supplément 388 048,94] 388 048,94] 0,00} 64 982 392,92 65 370 441,85] 55 519 864,58 9 850 577,28 9 850 577,28
PO 0,00 0,00} 0,00} 82 935,92 82 966,92 82 935,92 0,00] 0,00]
NG 1927,94 1927,94 0,00} 158 057,32] 159 985,27 134 620,56 25 364,70 25 750,86
DMI 23 478,71 23478,71 0,00} 1674 093,92, 1697 572,63 1288 293,2_7| 409 279,36 409 279,36
Mon patient 1 252,23 1252,23 0,00} 5 818 759,45 5 820 011,68 4 772777,66 1047 234,02, 1047 234,02
Alt cialyse 0,00 0,00} 0,00} 0,00] 0,00] 0,00} 0,00] 0,00]
ATU 0,00] 0,00} 0,00} 672 475,29 672 475,29 558 820,00 113 655,29 113 655,29
FFM 0,00 0,00} 0,00} 0,00] 0,00] 0,00} 0,00] 0,00]
SE 0,00] 0,00} 0,00} 76 794,73 76 794,73 66 766,78 10 027,95 10 027,95
ACE 38 247,43 38 247,43 0,00 7 149 396,06 7 187 643,49 5 915 927,16 1271716,33 1271 716,33
DMIACE 0,00 0,00} 0,00} 0,00] 0,00] 0,00} 0,00] 0,00]
Total 452 955,26 452 955,26 0,00|80 614 905,60|81 067 860,86]/68 340 005,93|12 727 854,93(12 728 241,08
MAT 2A HAD DGF : Eléments de Farrété de versement
CH PERPIGNAN(660780180)
Année 2011 - Période Année 2011 M7 : De Janvier a Juillet
Cet exerdce est validé par la région
Date de validation par létablissement : jeudi 08/09/2011, 10:55
Date de validation par la région : jeudi 08/09/2011, 14:20
Date de récupération : jeudi 08/09/2011, 14:36
J: Total des
H : Montant montants
caiculé de d'activité
I'activité I: Montant notifiés
h 5 K: Montant |L:Montant de
MAT2A 2011 | totalpour | jusquiau | ..o iits | pactivité | M:Acompte | N:Solde
du mois cette période mois calculé (I-3) notifié calcuilé
(cumulée (H+G+D) précédent
depuis janvier (Somme des
2011) L des mois
précédents)
GHT 1564 235,$T| 1564 235,56 1318 802,75} 245 432,82 245 432,82 0,00} 245 432,82
Molécules oréreuses 40 391,65] 40 391,65 35 938,05 4 453,60 4 453,60 0,00} 4 453,60
Total 1604 627,21] 1604 627,21] 1354 740,79 249 886,42 249 886,42 0,00 249 886,42
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REPUBLIQUE FRANGATSE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le *4 ﬂBT 2““

ARRETE PREFECTORAL N°

Complétant Parrété n® 96 du 14 janvier 2004 et
I'arrété n°2009070-04 du 11 mars 2009
délivié 3 1a STCA LES VIGNERONS CATALANS
relatif 2 ’étude des rejets des substances dangereuses dans I'eau
pour son installation sise avenue Julien Panchot
et chemin du Pas de la Paille
sur la commune de PERPIGNAN

Le préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d’honneur

VU la directive 2008/105/CE du 16/12/2008 établissant des normes de qualité environnementale dans le
domaine de 1'eau ;

VU la directive 2006/11/CE concemant la pollution causée par certaines substances dangereuses déversées
dans e milicu aguatique de la Communauté ;

VU la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire dans
le domaine de eau (DCE) ;

VU le code de environnement et notamment son titre ler des parties réglementaires et législatives du Livre
L

VU la nomenclatore des installations classées codifiée a4 1'annexe de I'article R511-9 du code de
I'environnement ;

VU les articles R211-11-1 & R211-11-3 du Titre T du Livre 11 du code de I'environnement relatifs au
programme national d’action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances
dangereuses ;

VU le décret n®2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d’action contre la pollution des
milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU Parrété du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme
national d’action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU Iarrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux aguatiques
par certaines substances dangereuses ;

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations elassées pour la protection de Fenvironnement soumises a
antorisation ;

YU Iarrété du 31 janvier 2008 relatif  la déclaration annuelle des émissions polluantes ;

VU Parrété ministériel du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de ’état des eaux de
surface ;

VU le SDAGE du bassin Rhéne Méditerranée approuvé le 20 novembre 2009 et son programme pluriannuel
de mesures
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VU la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de réduction
des rejets de substances dangereuses dans I"eau par les installations classées |

VU la ¢irculaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2005 relative a Ja définition du « bon état »
VU la circulaire du 7 mai 2007 définissant les « normes de qualité environnementale provisoires (NQEp) » et
les objectifs nationaux de réduction des émissions de certaines substances ;

VU la circulaire MC 0803 du 05/01/2009 modifiée le 23/03/2010 relative 4 la mise en ceuvre de la deuxieme
phase de I'action nationale de recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatique
présentes dans les rejets des installations classées pour la protection de I'environnement;

VU la note du 27 avril 2011 du Ministére de I'Ecologie, du Développement Durable du Transport et du
Logement, relative aux adaptations des conditions de mise en euvre de la circulaire du 5 janyier 2009
relative aux actions de recherche et de réduction des substances dangereuses dans les rejets des installations
classées ;

YU le rapport d*étude de 'TNERIS N*DRC-07-82615-13836C du 15/01/08 faisant état de la synthése des
mesures de substances dangereuses dans "eau réalisées dans certains secteurs industriels ;

VU les résultats du rapport n®RWAMOSMLE211 établi par le laboratoire IRH ENVIRONNEMENT
présentant les résultats d’analyses menées dans le cadre de la premitre phase de recherche de substances
dangereuses dans I'ean sur le prélévement du 12/05/2005;

YU I'arrété préfectoral N* 96 du 14 janvier 2004 autorisant la SICA LES VIGNERONS CATALANS a
exercer ses activités relevant de la nomenclature des installations classées le long de 'avenue Julien Panchot
el du chemin du Pas de 1a Paille sur le territoire de la commune de PERPIGNAN ¢

YU TParrété préfectoral N 2009070-04 du 11 mars 2009 autorisant la SICA LES VIGNERONS
CATALANS 2 exploiter son dispositif de traitement des effluents 4 des fins collectives sur le territoire de la
communc de PERPIGNAN ;

VU le courrier de I'inspection du 13 juillet 2011 qui a proposé un projet d’arrété préfectoral ;
YU le courrier de Pindustriel du 05 aoiit 2011 en réponse ;

VU le rapport de 'inspection des installations classées en date du 25 aofit 2011 ;

VU |'avis du CODERST du 22 septembre 2011 ;

Considérant "objectif de respect des normes de qualité environmementale dans le milieu en 2015 fixé par la
directive 2000/60/CE;

Considérant les objectifs du SDAGE pour lutter contre les pollutions ;

Considérant les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances dangereuses lixées dans la
circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 ;

Considérant la nécessité d’évaluer qualitativement et quantitativement par une surveillance périodique les
rejets de substances dangereuses dans Peau issus du fonctionnement de I'établissement au titre des
installations classées pour la protection de I'environnement afin de proposer le cas échéant des mesures de
réduction ou de suppression adaptées;

Considérant les effets toxiques, persistants et bivaceumulables des substances dangereuses visées par le
présent arrété sur le milieu aquatique ;

Sur proposition du secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Article 1 : Objed

La SICA LES VIGNERONS CATALANS, dont le siége social est situé au 1870 de I'avenue Julien Panchot
a PERPIGNAN 66000, doit respecter, pour ses installations situées avenue Julien Panchot et chemin du Pas
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de Ta Paille sur le territoire de la commune de PERPIGNAN, les modalités du présent arréte préfectoral com-
plémentaire, qui vise & fixer les modalités de surveillance et de réduction de ses émissions de substances dan-
gereuses dans 'eau afin d'améliorer la connaissance qualitative et quantitative des rejets de ces substances,

En fonction de ces résultats de surveillance, le présent arrété prévoit pour "exploitant la fourniture d’études
technico-économiques présentant les possibilités d’actions de réduction ou de suppression de certaines
substances dangereuses dans 'eau.

Les prescriptions des arrétés antéricurs n® 96 du 14 janvier 2004 et n® 2009070-04 du 11 mars 2009 sont
complétées par celles du présent arrété.

Article 2 : Preseriptions techniques applicables aux opérations de préltvements et d’analyses
dans I'eau

2.1 Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions
de I'annexe 5 du présent arrété.

2,2 Pour I"analyse deces substances, I'exploitant doit faire appel a un laboratoire d’analyse accrédité selon la
norme NF EN 18Q/CEL 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires », pour chaque substance a analyser.

2.3 L'exploitant doit étre en possession de Pensemble des pidees suivantes fournies par le laboratoire qu'il
aura choisi, avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de s’assurer que ce prestataire
remplit bien les dispositions de I'annexe 5 du présent arrété
1. Justificatifs d*accréditations sur les opérations de prélévements et d’analyse de substances dans la
matrice « eaux résiduaires » comprenant & minima :
a, Muméro d accréditation
b. Extrait de 'annexe technique sur les substances concernées
2. Liste de références en matiére d’opérations de prélévements de substances dangereuses dans les
rejets industriels
3. Tableau de I'annexe 2 complété, des performances et d’assurance qualité précisant les limites de
quantification pour Ianalyse des substances, qui doivent étre inféricures ou égales & celles de
I'annexe 1 du présent arrété.
4, Attestation du prestataire s'engageant & respecter les prescriptions de 'annexe 5 du présent arrété,
conforme an modéle figurant 4 |'annexe 3 du présent arréte.

Article 3 : Mise en cuvre de la surveillance initiale
3.1 Premiére phase d'étude des rejets de substances dangereuses : surveillance initiale

L'exploitant met en ceuvre sous 3 mois a compter de la notification du présent arrété préfectoral, le
programme de surveillance au(x) point(s) de rejet des effluents industriels de I’établissement dans les
conditions suivantes :

- liste des substances dangereuses : substances dangereuses visées 4 l'annexe 1 du présent arrété

- périodicité : | mesure par mois pendant 6 mois (la périodicité peut éire adaptée sur justification de
Vexploitant selon son activité) |

- durée de chaque prélévement : 24 heuwres représematives du fonctionnement de 1'installation (fa
durée peut étre adaptde sur fustification de Vexploitant selon son activité) |

Il transmet au plus tard 4 cette échéance de trois mois, un courrier a l'inspection des installations classées l'in-
formant de l'organisme qu'il aura choisi pour procéder aux prélévements et aux analyses ainsi que de la pé-
riede de démarrage du programme de surveillance initiale.
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L'exploitant pourra abandonner la recherche d'une substance figurant en italique (marguée par *)a 'annexe
| si cette substance n'a pas €t¢ détectée aprés 3 mesures consécutives réalisées dans les conditions
techniques décrites dans ’annexe 5.

3.2 Rapport de synthése de la surveillance initiale

L’exploitant doit fournir dans un délai de 12 mois aprés notification du présent arrété préfectoral un rapport
de synthése de la surveillance initiale devant comprendre ;

# Un tablean récapitulatif des mesures sous une forme synthétique selon le modéle de I'annexe 4 du
présent arrété. Ce tableau comprend, pour chaque substance, sa concentration et son flux, pour chacune
des mesures réalisées. Le tableau comprend également les concentrations minimale, maximale et
moyenne relevées au cours de la période de mesures, ainsi que les flux minimal, maximal et moyen et les
limites de quantification pour chaque mesure;

» I'ensemble des rapports d'analyses réalisées en application du présent arrété ;

» l'ensemble des éléments permettant d’attester de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de
mesure de débit et de vérifier le respect des dispositions de I'article 2 du présent arrété ;

en particulier, I’exploitant doit intégrer dans son rapport de surveillance initiale les données saisies sur le site
de I'INERIS ainsi que les dates de transmission assocides et la qualification attribude par 'INERIS a Iissue
des contréles effectués. Pour ce dernier point, I"exploitant doit éditer un état récapitulatif, a fournir dans le
rapporl, & partir de Pespace personnalisé qui lui est attribué sur ce site,

# des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en €valuant les
origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités industrielles exercées et des
produits utilisés;

¥ Au vu des résultats, I'exploitant doit classer les substances mesurées lors de cette phase de surveillance
en 3 catégories selon les dispositions de l'article 3.3 du présent arrété. Le rapport contient ses
propositions de elassement.

¥ Le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d’alimentation en précisant leur origine
(superficielle, souterraine ou adduction d’eau potable).

3.3, Conditions A satisfaire pour arréter la surveillance d'uoe substance
3.3.1 Classement des substances soumises 4 surveillance initiale

Les substances analysées lors de la surveillance initiale sont classées selon les 3 catégories suivantes :

1. Les substances analysées lors de la surveillance initiale dont il n'est pas utile de maintenir la surveillance
au vu des faibles niveaux de rejets constatés : substances 4 abandonner

2. Les substances dont les quantités rejetées sont suffisamment imporantes pour quune surveillance
pérenne de ces émissions soit maintenue : substances a surveiller

3. Pammi ces substances  surveiller, celles pour lesquelles les quantités rejetées ne sont pas suffisamment
faibles pour dispenser I'exploitant d*une réflexion approfondie sur les moyens 4 sa disposition pouvant
permettre d'obtenir des réductions voire des suppressions : substanees devant faire en sus de la
surveillance 'objet d*un programme d*actions.

Les critéres permettant d’aboutir 4 ce classement et le contenu du programme d'actions sont détaillés ci-
dessous.
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3.3.2 Critéres de maintien de la surveillance :

*  Préambule : substance dont Ja mesure a été qualifiée d"*incorrecte-rédhibitoire”
Les substances dont les mesures ont été qualifiées d™incorrectes-rédhibitoires” dans état récapitulatil’ du site
de I'Ineris ne peuvent voir leur surveillance abandonnée. Elles doivent continuer au litre de la surveillance
pérenne 4 faire l'objet de mesures (autant d’analyses sur un paramétre que de mesures classées * incorrectes

rédhibitoires ™ sur ce paramétre) avant qu'il ne soit possible de statuer sur leur cas.

e Premier critére : comparaison & un seuil de flux journalier moyen émis
Toute substance dont le flux journalier moyen est supérieur ou égal a la valeur figurant dans la colonne A du
tableau de 1'annexe 6 au présent arrété ne peut voir sa surveillance abandonnée.

* Second critére: prise en compte du milieu pour les rejets directs au milieu naturel

Une substance dont le flux journalier moyen émis est inférieur & la valeur figurant dans la colonne A du

tableau de I'annexe 6 et qui ne répond donc pas au premier critére décril ci-dessus est maintenue en

surveillance pérenne si la quantité rejetée de cette substance est a I'origine d'un impact local et que celui-ci

constitue un élément pertinent pris en compte dans le programme d'action opérationne! territorialise (PAOT)

établi par la MISE (mission inter-services de l'eau).

Les arguments pouvant conduire a un tel maintien devront prendre en compte un ou plusieurs des aspects

suivants

» concentrations de la série de mesure mesurées & des valeurs supérieures 4 10*NQE (NQE étant la norme
de qualité environnementale réglementaire) figurant 4 'annexe 1 renvoyant a I"arrété du 25 janvier 2010
modifié en juillet 2010 ;

¥ flux journalier moyen émis supérieur 4 10% du flux admissible par le milieu ; le flux admissible étant
considéré comme le produit du QMNAS (débit mensuel minimal ayant la probabilité 1/5 de ne pas étre
dépassé une année donnée) et de la NQE ;

¥ contamination du milieu récepteur par la substance avérée : substance déclassant la masse d'eau ;
substance affichée comme parameétre responsable d'un risque de non atteinte du bon état des eaux
(RNABE) ; mesures de la concentration de la substance dans le milieu récepieur (ou dans une station de
mesures située & "aval) trés proche voire dépassant laNQE ;

Les divers éléments qualitatifs et quantitatifs relatifs au milieu seront au besoin recueillis par les services des
installations classées. Tant que ces éléments se révéleront non disponibles, les critéres correspondants ne
seront pas examinés.

3.3.3 Abandon de la surveillance
Lorsque pour une substance figurant dans la liste de la surveillance initiale, les critéres déterminés dans les 3
alinéas précédents ne sont pas atteints sa surveillance pourra étre abandonnée.

3.3.4 substances dangereuses prioritaires

Pour des substances dangereuses prioritaires dont la surveillance initiale aurait démontré Pexistence
d'émissions, certes faibles el peu impactantes, puisque n’étant pas d'un niveau engendrant le dépassement
des critéres fixés ci-dessus, I'exploitant doit prendre toutes les dispositions adéquates pour que ces émissions
puissent étre supprimées a ['échéance de 2021, inserite dans la DCE pour cette catégorie de substances
dangereuses:

Article 4 : Mise en ceuvre de la suryveillance pérenne

4.1 Seconde phase d'étude des rejets de substances dangereuses : surveillance pérenne
L'exploitant met en euvre sous 12 mois 4 compter de la notification du présent arrété préfectoral le
programme de surveillance pérenne dans les conditions suivantes :

» liste des substances dangereuses : substances dangereuses visées 4 'annexe 1 du présent arrété, dont la
surveillance est retenue sur la base du rapport de synthése établi 4 l'issue de la surveillance initiale en
référence aux articles 3.2, et 3.3, du présent arrété ,
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» périodicité : 1 mesure par trimestre (la périodicité peut étre adaptée swr fustification de 'exploitant
selon san activité) ;

» durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de I'installation (la durée
peut étre aduptée sur justification de exploitant selon son activité) .

Il transmet au plus tard & cette échéance de 12 mois & compter de la notification, un courrier a l'inspection
des installations classées I'informant de lorganisme qu'il aura choisi pour procéder aux prélévements et aux
analyses ainsi que de la période de démarrage du programme de surveillance pérenne.

Au cours de celte surveillance pérenne, l'inspection des installations classées peut demander par écrit 4
lexploitant d'adapter si besoin, en terme de substances ou de périodicité, ce programme de surveillance, au
vi du rapport établi en application de larticle 3.2. du présent arrété et d'éléments complémentaires
d'informations connues concernant notamment I'état de la masse d'eau 4 laquelle le rejet est associé.

Drautres substances pourront également étre supprimées sur la base des mémes critéres que ceux définis &
Particle 3.3 du présent arrété et sur demande diiment motivée de I'exploitant.

4.2 Etude technico-économique
4.2.1: Programme d'actions

Préambule: Dans la colonne B du tableau de 'annexe 6 jointe au prézent arrété, est fixé, par substance, le
niveau d'émission journalitre au-deld duquel, le seul établissement d*une déclaration annuelle d’émission
n'est pas considéré comme une réponse suffisamment pertinente et appropriée dans le cadre des objectifs
globaux de I'action nationale de réduction des émissions pour ces substances.

Pour les substances dont les flux d*émission évalués dans le rapport de surveillance initiale dépassent ces va-
leurs seuils, Pexploitant doit donc impérativement engager une réflexion approfondic et, le cas échéant, des
investigations poussées pour déterminer les moyens & sa disposition pouvant permettre d’obtenir des réduc-
tions voire des suppressions d’émissions,

En sus des substances dont les émissions dépassent les seuils de la colonne B du tableau de I'annexe 6,
devront figurer dans ce programme d'actions toutes les substances dangereuses dont I'ajout aura été effectué
par les services de l'inspection en considération d'impacts locaux (cf. second critére point 3.3.2).

L’exploitant fournit au Préfet, un programme d’actions dont la trame est jointe en annexe 7 au présent arrété,
intégrant les substances précitées.

Les substances dont aucune possibilité de réduction accompagnée d'un échéancier de mise en wuvre précis
n'aura pu éire présentée dans le programme d’actions devront faire 'objet de I"étude technico-économique
prévue au point 4.2.2 |

4.2.2 : Etode technico-économique

L*exploitant fournira au Préfet sous 24 mois & compter de la notification du présent arrété préfectoral et au
plus tard le 1" septembre 2013 une étude technico-économigue intégrant I'ensemble des substances qui
n'ont pas fait I'objet d'une proposition de réduction dans le programme d’action mentionné a point 4.2.1 |
accompagnée dun échéancier de réalisation pouvant s'échelonner jusqu'en 2021 répondant aux objectifs
suivants pour I'ensemble des substances figurant dans la surveillance preserite 4 article 3 ci-dessus:

I- Pour les substances dangereuses prioritaires figurant aux annexes 9 et 10 de la directive 2000/60/CE ,
possibilités de reduction 4 |'échéance 2015 et de suppression & I'échéance 2021 (2028 pour anthracéne et
endosulfan) ;

Pour les substances prioritaires figurant aux annexes 9 et 10 de la directive 2000/60/CE , possibilités de
réduction i I'échéance 2015 et éventuellement 2021;
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3- Pour les substances pertinentes figurant & la liste 2 de "annexe I de la directive 2006/11/CE du 15/02/06,
lorsquelles sont émises avec un flux supérieur a 20% du flux admissible dans le milieu, possibilités de
réduction 4 I’échéance 20135 et éventuellement 2021 ;

4- Pour les substances pertinentes figurant & la liste 2 de Pannexe I de la directive 2006/1 I/CE du 15/02/06,
émises avee un flux inférienr 2 20% du flux admissible dans le milieu mais pour lesquelles la norme de
qualité environnementale n’est pas respectée, possibilités de réduction & 1’échéance 2015 et éventuellement
2021,

Ceite étude devra metire en exergue les substances dangereuses dont la présence dans les rejets doit conduire
i les supprimer, & les substituer ou 4 les réduire, & partir d'un examen approfondi s'appuyant notamment sur
les éléments suivants :

# les résultats de la surveillance preserite ;

> lidentification des produits, des procédés, des opérations ou des pratiques a l'origine de 'émission des
substances dangercuses au sein de I'établissement ;

- un état des perspectives d'évolution de Factivité (process, niveau de production ...) pouvant impacter
dans le temps qualitativement ou quantitativement le rejet de substances dangereuses ;

- la définition des actions permettant de réduire ou de supprimer l'usage ou le rejet de ces substances.
Sur ce point, l'exploitant devra faire apparaitre explicitement les mesures concernant la ou les
substances dangereuses prioritaires et celles liées aux aulres substances. Les actions mises en euvre
et/ou envisagées devront répondre aux enjeux vis 4 vis du milien, notamment par une comparaison,
pour chaque substance concemnée, des flux rejetés et des flux admissibles dans le milieu. Ce plan
d'actions sera assorti d'une proposition d'échéancier de réalisation,

Pour chacune des substances pour lesquelles 1'exploitant propose des possibilités de réduction ou de
suppression, celui-ci devra faire apparaitre dans 1'étude susvisée I'estimation chiffrée pour chaque substance
concernée, du rejet évité par rapport au rejet annuel moyen de I'installation (en valeur absolue en kg/an et en
valeur relative en %a).

4.3 Rapport de synthése de la surveillance pérenne

L'exploitant doit fournir dans un délai de 48 mois (4 ans) aprés notification du présent arrété préfectoral un
rapport de synthése de la surveillance ultéricure sur le méme modéle que celui préva a l'issue de la
surveillance initiale et défini & I'article 3.2 du présent arrété.

Ce rapport devra conduire I'exploitant & proposer la nature du programme de surveillance 4 poursuivre selon
les dispositions de l'article 3.3, et en fonction des conclusions de I'étude technico-économique visée au point
4.2, lorsqu'une telle étude aura été réalisce,

4.4 Actualisation du programme de surveillance pérenne
L’exploitant poursuit sous 48 mois (4 ans) le programme de surveillance au point de rejet des effluents
industriels de I'établissement dans les conditions suivantes :

> liste des substances dangereuses : substances dangereuses listées & 'annexe 1, du présent arrété, dont la
surveillance est retenue sur la base du rapport de synthése établi en référence aux articles 4.3. et 3.3. du
présent arrété ;

¥ périodicité : | mesure par trimestre (la périodicité peut éme adaptée sur justification de I'exploitant
selon son aetivité) ;

% durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de installation (fa durée
peut étre adaptée sur justification de 1'exploitant selon son activité) .

En cas d'évolution dans les produits, des procédés, des opérations ou des pratiques susceptibles d'étre a
lorigine de I'émission dans les rejets de nouvelles substances dangereuses au sein de I'établissement,
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l'exploitant est tenu d'actualiser le cadre de sa surveillance A ces nouvelles substances jusqu'a la vérification
du respect des dispositions définies a l'article 3.3, 1l en informera l'inspection des installations classées.

Article 5 : Rapportage de I’état d’avancement de la surveillance des rejets

5.1 Déclaration des données relatives i la surveillance des rejets aqueux

Les résultats de la surveillance initiale réalisée en application de P'article 3.1 seront déclarés, sur le site mis
en place par 'INERIS & cet effet (http:/rsde.ineris.fr), et sont transmis mensuellement & Iinspection des
installations classées par voie électronique avant la fin du mois N+1.

Les résultats des mesures du mois N réalisées en application des articles 4.1 et 4.4 susvisés sont saisis sur le
site de télédéclaration du ministére chargé de 'environnement prévu a cet effet, (https//gidaf.developpement-
durable.gouv.fr), et sont transmis mensuellement & ['inspection des installations classées par voie
¢lectronique avant la fin du mois N+1.

5.2 Déclaraftion annuelle des émissions palluantes

Les substances faisant 'objet de la surveillance pérenne décrite & 'article 4 du présent arrété doivent faire
I'objet d’une déclaration annuelle conformément aux dispositions de I"arrété ministériel du 31 janvier 2008
relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets. Ces déclarations
peuvent étre établies 4 partir des mesures de surveillance prévues & Darticle 4 pour les émissions de
subslances dangereuses dans I'eau ou par toute autre méthode plus précise validée par les services de
P'inspection, notamment dans le cas d’émissions dans le sol pour les boues produites par I'installation faisant
I'objet d’un plan d’épandage.

Article 6 :
Les infractions ou Pinobservation des conditions 1égales fixées par le présent arrété entraineront 'application
des sanctions pénales et administratives prévues par le titre ler du livre V du Code de I"Environnement.

Article 7 : Publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera affichée pendant une durée minimale d'un mois dans la mairie de la commune
de PERPIGNAN.

L'arrété sera affiché en permanence de fagon lisible dans 1'installation par les soins de 'exploitant.
La présente autorisation sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture.

\rticle 8 : Yoies et délais de recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratit territorialement compétent
dans un délai de deux mois par le pétitionnaire & compter de la date & laquelle la décision a €té notifiée et
dans un délai d’un an par les tiers & compter de la publication ou de I'affichage de ces décisions. Toutefois,
si la mise en service de I'installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou affichage de ces
décisions, le délai de recours continue a courir jusqu’a Pexpiration d’une période de six mois aprés cette
mise en service dans les conditions de 'article L. 514-6 du Code de I'Environnement.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I'administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracicux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément a Iarticle R. 421-2 du code de justice administrative.

Article 19 : Exécution
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Le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, le Directeur de la SICA LES VIGNERONS
CATALANS, le Maire de PERPIGNAN et le Dirccteur Départemental des Territoires et de la Mer des
Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de 'exécution du présent armété qui sera
publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une copie sera
tenue i la disposition du public 4 la mairie de PERPIGNAN.

Piéces annexées au présent arrété :
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=annexe | : liste des substances dangereuses du programme de surveillance

*annexe 2 : tableau des performances du laboratoire prestataire

=annexe 3 : aftestation du laboratoire prestataire

= annexe 4 : formal de restitution des informations demandées par prélévement

*annexe 3 : prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévement et d'analyses
= amtexe 6 ; liste des substances dongerenses el critéres de flix associés

"annexe 7 trame du programme d actions

Pour le préfet et par délégdtion,
Le pecrétaire géne

arie NICOLAS
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LISTE DES SUBSTANCES DANGEREUSES
FAISANT PARTIE DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Etablissement : LES VIGNERONS CATALANS SICA a Perpignan (66)

ANNEXE

Limite de
Catégoriede | Auantificationd| o, uoc Ma ou
sikiianta atteindre par les 10*NQEp
laboratoires :
Substance Code SANDRE LQ en pa/l en ug/|
article 4.2, de AP frowrce: arrété du 25
Coiirce drinexs 5.2 Sanvier 2000 modifid en
(ct légende en bas de | g ' crcura gy | 11202010
bt} 05/01/2009)
MNonylphénols 6598 0,1 3
INP1OE 6366 0,1 3
NP20E 6369 01 3
Octylphénols 6600 2 0,1 1
OP10E 6370 ¥ ] 0,1 1
OP2OE 6371 2 01 1
Pentachlorophénol 1235 2 0,1 4
\2 4.6 trichiorophencf * 1549 4 0,1 41
Chloroforme 1135 2  § 25
Naphtaléne * 1517 2 0,05 24
Fluoranthéne 1191 2 0,01 1
Classe 1 =<0.8
Classe 2=0.8
Cadmium et ses composés’ 1388 2
° Classe 3= 0.9
Classe 4 =15
Classe 5= 2.5
Plomb et ses composés 1382 5 72
Mercure et ses composés® 1387 0,5 0.5
Nickel et ses composés 1386 10 200
- F& du bruit de fond
IArsemc et ses composés 1369 4 5 Cf AM du 257012010
Fe du bruit de fond
Zinc et ses composés 1383 4 10 Cf AM du 25/01/2010
Fc du bruit de fond
iCuli
uivre et ses composés 1392 q 5 Cf AM du 25/01/2010
. F du bruit de fond
Chrome et ses composés 1389 9 5 Cf AM du 25/01/2010
Fribuntyletain cation * 2879 0,02 0,002
\Dibutyidtain cation * 1771 4 0,02 A déterminer
nobulylétain calion * 2542 94 0,02 A déterminer

' Pour le Cadmium et ses composés, les valeurs retenues pour les NOE varienl en fonction de la dureté de I'eau
telle que definie suivanl |es cing classes suivanles ; classe 1 <40 mg CaCOM, classe 2 : 40 & <50 mg CaCO3A,
classe 3 50 a <100 mg CaCO3/, classe 4 : 100 & <200 mg CaCO2 el classe 5 : =200 mg CaCO3N,
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*: L'exploitant pourra abandonner la recherche de cette substance si elle n'a pas été détectée aprés
3 mesures consécutives réalisées dans les conditions techniques décrites dans I'annexe 5.

Catégorie de Substance

Substances Dangercuses Prioritaires issues de 'annexe X de la DCE (tableau A de la circulaire
1 | du07/05/07) et de la directive fille de la DCE adoptée le 20 octobre 2008 (anthracéne et
endosulfan

2 | Substances Prioritaires issues de annexe X de la DCE (tableau A de la circulaire du 07/05/07)

Autres substances pertinentes issues de la liste I de la directive 2006/1 1/CE (anciennement
3 | Directive 76/464/CEE) et ne figurant pas & I"annexe X de Ia DCE (tableau B de la circulaire du
07/05/07)

Autres substances pertinentes issues de Ia liste 11 de la divective 2006/1 L/CE (anciennement
4 | Directive 76/464/CEE) et autres substances, non SDP ni SP (tableaux D et E de la circulaire du
07/05/07)

ﬂﬁﬁl B cas de plustenrs points de rejels sur le site, if comvient d'examiner 3 nécessité détabilic un talleau spéaigue par
18

NOTA 2 : Dans fe cas des alkylphénols, I est demandd de rechercher simultanément les nonylphénols, les
odyiphénols ainsi que les deux premiers homologues d8thoxylates de nonylphénols (NPIOE el NP2DE) et fes
dewyx premiers homologues o Bthoxylates dodylphénols (OPIOE et OP20E). La recherche des éthoxylates
peut étre effectude sans surcoiit comfointement a cefle des nonylphénols et des oclylphénols par Futilisation

du projet de norme FSO/DIS 18857-23. Les éthoxylales de nonylphénols el doclylphénols constituent & terma
une source indirecte de nonplphénols ef doclylphénals dans lenvirennemaent
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ANNEXE 2

TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE
A RENSEIGNER ET A RESTITUER A ’EXPLOITANT

Substance
Acc:-[:ﬂitée' sil]| AL en ugl
Famille Substances Code SANDRE | /nan sur [“l:;:-':,{:l;ra: i
RATHEE shu ri?sin:lluaire)
résiduaires
PRSI Ovtylphénols 1920
OP10E 63T
OPIOE 6371
2 chloroaniling 1593
3 chlomanilineg 1592
Arnifines 4 chloroaniline 1591
d-chloro-2 nitreaniling 1594
1.4 dichloreaniline 1586
Biphényle 1584
Atifres Epichlorhydrine 1494
Iributylphosphate 1847
Acide chloroacétique 1465
Tétrabromodiphényléther 919
BDE A7
BDE Hexabromodiphényléther 2911
BDE 154
Hexabromodiphényléihar 2912
BDIE |53
Heplabromodiphényléther 2910
BDE 183
Déeabromodiphényléther 1815
(BDE 209)
Benzéne 1114
Ethylbenzéne 1497
BTEX Isopropy|benzéne 1633
Toluéne 1278

Xylenes (Somme om.p)

1,2,3 trichlorobenzeng
1,24 uichlorobenzéne 1283
1.3.5 trichlorobenzéne 1629
Chlerahenséne 1467
Chferabenzénes| 1,2 dichlorobenzdne 1165
1.3 dichlorobenzdne 1164
1.4 dichtorobenxéne I 166
1.2.4.5 térachlorobenzéne 1631
I-chloro-2-nitrobenzéne 469
l-chloro-3-nitrabenzéne 1468
L-chlora-d-nitrabenséne 1470
Chiloraphdnols |Pentachlorophénol 1235
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Suhs: [ hp
Accrébj :&:ﬁ: ui] A en pgll
Famille Substances: Code SANDRE Jon sue | (obtenue sur une
0] i si matrice eaux Mateies sad
risiduaires résiduaire)
d-chloro-3-méthylphénol 1636
2 chlorophénal 1471
3 chlorophénal 1651
4 chlorophénnl 1650
2.4 dichlerophéno 1486
2.4.5 wichlorophénol 1548
2.4.6 trichlorophénal 1549
Hexachloropentadidne 2612
1.2 dichloroéthane 116)
Chlorure de méthyléne
Chloroforme ] s | | |
T4 arafe de carbong . | i i ]| i
Chlorapréne 2611
I-chloropréne {chlomnire 2065
dallyle)
OOy 1.1 dichloroéthane 11468
1.1 dichloroéthyléne 1162
1,2 dichlorodthyléne 1163
Hexachloroéthane 1636
| 2 ¢trachloroéthane 1271
1.1.1 trichloroéthane 1284
1.1,2 irichlorodthane 1285
Chlorure de vinyle 1753
Childroteledies | 2-chlorotoluéne 1602
1-chlorotoludne 1601
d-chlorotoluéne 1600
B T i A | T D) SR
Fluoranthine [ 1191 _
Naphtaléne 1517 '
Acénaphitne 1453
HAP
Plomb el ses camposds Il 1382
stiuny | NiSkSLSLSES composes 1386
Arsenic el ses composés 1369
Zinc ¢t se5 composds 1383
Cuivre el 525 composes 1392
Chrome ¢f ses compasés 1389
Nitro 2-pitrotodubne | 2613
aremafigies  (Nirobenztne 2614
IObE R e | = —okw oo Ja ]
Organodiiing Dibutylétain cation 1771
Maonobutylétain cation 2532
Triphénytétain cation 6372
PCE PCR 23 1239
PCB 52 1241
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Acetbainte oi|  LO e g
Famiile Substances Code SANDRE / non sur {022:';:;1:: ne
BAbrice BAU. | L i)
réziduaires

FCBE 101 1242

PFCB 118 1243

PCR 138 1244

FCI 153 1245

PO 180 1246

Trifluraline 1289

Alachlore 1101

Alrazine 1147
Chlorfenvinphos 1464,
Chlomyrifos 1083
Pesticides Diltod L7
Isaproturan 208

Stmadine: 1263

Bemande Chimigueen 1314

Paramdtres de |Oxygine ou Carbone 181

Bt Organique Total

Matitres en Suspension 13035

!: Une absence daccréditation pourra étre acceptée pour certaines substances (substances trés rarement
accréditées par les laboratoires voire jamais), 1 s’agit des substances : « Chloroaleanes C10-C13,
diphénylétherbromés, alkylphénols et hexachloropentadicnen,
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Annexe 3

ATTESTATION DU PRESTATAIRE
Je soussigné(e)
(Nom; QUONLE ) .iicmvrmissirisimist b s e oy
Coordonnées de Bentreprises i

Dy T T T T T e P e e T e P T T T T T T P T T

(Nom, forme juridique, capital social, RCS, siége social et adresse si différente du
siege)

M E R RREE A R AR S R S R B AR RRRE YRR B L R

8 o 0 8 R BN R R B R R AR

% reconnais avoir requ et avoir pris connaissance des prescriptions technigques
applicables aux opérations de prélévements et d'analyses pour la mise en ceuvre
de la deuxiéme phase de "action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses pour le milieu aguatigue et des documents
awquels 1 lait référence.

+ m'engage a restituer les résultats dans un délai de XXX mois aprés réalisation de
chaque prélévement ®

% reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.

A Le:
Pour le soumissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitée a signer le marché :

Signature :

Cachet de la socicté :

“Signature et qualité du signataire {qui doil &tre habilité & engager sa société) précédée
de la mention =« Bon pour acceplation »

® L 'atention est altirde sur lintérét de disposer des résultats d'analyses de la premigre mesure avant
dergager la suivante afin d'évaluer |'adéguation du plan de prélevemsnt, en paticulier lors des
premidres mesures.
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Annexe 5
Prescriptions techniques applicables aux
opérations de prélévements et d’analyses

1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées
pour la réalisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses dans
I'eau.

Ce document doit étre communiqué & 'exploitant comme cahier des charges a remplir par le
laborateire qu'il choisira, Ce document permet également & I'inspection de vérifier a reception
du rapport de synthese de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Le laboratoire d’analyse choisi devra impérativement remplir les deux conditions suivantes :

- Etre accrédité selon la norme NF EN 1SO/CEI 17025 pour la matrice “ Eaux Résiduaires”,
pour chayue substance a analyser. Afin de justifier de cette accréditation, le labaratoire
devra fournir a I'exploitant 'ensemble des documents listés a larticle 2.3 du présent
arrété avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de justifier gu'il
remplit bien les dispositions de la présente annexe,

Respecter les limites de quantification listées a l'annexe 1 du présent arrété pour
chacune des substances.

Le prestataire ou |'exploitant pourra faire appel a de la sous-traitance ou réaliser lui-méme les
opérations de prélévements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions
relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite
avec le laboratoire réalisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le prestataire
c'est a dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de 'exécution des prestations
et s'engagera a faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de l'annexe
technique,

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il est seul
responsable de la bonne exécution de I'ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par 'exploitant lui-méme ou son sous-
traitant, 'exploitant est le seul responsable de |'exécution des prestations de prélévements
et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse.

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront étre controlés
par un organisme mandaté par les services de |'Etat.

L'ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.
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3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

% La mesure de débit s"effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les
normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions technigues des
constructeurs des systémes de mesure,

s Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des controles
métrologiques périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se
traduisant par :

» Pour les systémes en écoulement a surface libre ;

o un contréle de la conformité de 'organe de mesure {seuil, canal jaugeur, venturi,
déversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs,

o un controle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure
comparative réalisée a l'aide d’un autre débitmeétre.

» Pour les systémes en écoulement en charge :

o uncontréle de la conformité de l'installation vis-a-vis des precriptions normatives
et des constructeurs,

o un controle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée
sur site (autre débitmetre, jaugeage, ...) ou par une vérification effectuée sur un
banc de mesure au sein d’un laborateire accrédité.

% Le controle métrologique aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de
mesures, ou a l'occasion de la premére mesure, avant d'étre renouvelé a un rythme
annuel.

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
echantillon pondéré en fonction du débit.

% Les matériels permettant la réalisation d'un prélevement automatisé en fonction du débit
ou du volume écoulé, sont :

« Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul
échantillon moyen sur toute la période considérée.

+ Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
echantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type
d'échantillonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront étre homogénéisés pour
constituer |'échantillon moyen avant transfert dans les flacons destinés a I'analyse.

"

% Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute la période
considérée,

> Dans le cas ou il s'avérerait impossible d’effectuer un prélévement proportionnel au débit
de Ueffluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des
prélevements ponctuels si la nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogénes en
batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction
des renseignements collectés sur place (compteurs d'eau, bilan hydrique, etc). Le préleveur
devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélévement mise en ceuvre.

‘:f-\'

Un contréle métrologique de "appareil de prélévement doit étre réalisé périodiquement sur
les points suivants {recommandations du guide FD T 90-523-2) :

o Justesse et répétabilité du volume préleveé (volume minimal : 50 ml, écart toléré
entre volume théorique et réel 5%)

* Vitesse de circulation de I"effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s
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contamination est avérée, le laboratoire devra refaire le prélévement et l'analyse du
rejet considéré.

Blanc d’atmosphere

% La réalisation d’un blanc d’atmosphére permet au laboratoire d’analyse de s’assurer de
la fiabilité des résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d'étre
disperses dans ["air et pourra fournir des données explicatives a l'exploitant.

% Le blanc d'atmosphére peut étre réalisé a la demande de U'exploitant en cas de suspicion
de présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure...) sur le site de
prelévement.

% §'l est réalisé, il doit I'étre obligatoirement et systématiquement :

» le jour du prélévement des effluents aqueux,

* sur une duree de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de prélévement
du blanc d’atmosphere identique a la durée du prélévement de |'effluent aqueux. La
méthodologie retenue est de laisser un flacon d'eau exempte de COV et de métaux
exposé a l'air ambiant a U'endroit ol est réalisé le prélévement 24h asservi au débit,

+ Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentionnées dans le rapport d'analyse et
en aucun cas soustraites des autres.

4 ANALYSES

% Toutes les procédures analytiques doivent étre démarrées si possible dans les 24h et en
tout état de cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélévement.

%+ Toutes tes analyses doivent rendre compte de la totalité de |'échantillon (effluent brut, MES
comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-
dessous, hormis pour les diphényléthers polybromeés.

% Dans le cas des métaux, |'analyse demandée est une détermination de la concentration en
métal total contenu dans l'effluent (aucune filtration), obtenue apres digestion de
I'échantillon selon les normes en vigueur :

s Norme 1SO 15587-1 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
eléments dans l'eau Partie 1 : digestion a l'eau régale” ou

+ Norme IS0 15587-2 “Qualite de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 2 : digestion a l'acide nitrique”.

Pour le mercure, |'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les
normes analytiques spécifiques a cet élément.

“ Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les
nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d'éthoxylates’ de
nonylphenols (NP10OE et NP20E) et les deux premiers homologues d’éthoxylates?
d'octylphénols (OP10E et OP2OE). La recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans
surcolit conjointement a celle des nonylphénols et des octylphénols par l'utilisation du
projet de norme ISO/DIS 18857-2".

2 Les ethoxylates de nonylphénols et d'octylphénols constituent & terme une source indirecte de
nonylphénols et d'octylphénols dans I'environnement.

3 1S0/0IS 18857-2 | Qualité de I'eau — Dosage d'alkylphénols sélectionnés- Parlie 2 . Détermination des
alkylphénols, d'éthoxylates d'alkylphénol et bisphénol A — Méthode pour échantillons non fillrés en utilisant
lextraction sur phase solide et chromatographie en phase gazeuse avec détection par spectromélrie de
masse aprés dérvalisation. Disponible auprés de I'AFNOR, commission T 91M et qui sera publiée
prioritairement en début 2009,
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ANNEXE 6 : LISTE DES SUBSTANCES DANGEREUSES ET CRITERES DE FLUX ASSOCIES

1. substances dangereuses prioritaires et autres substances de la liste I de la directive 2006/11/CE

- Colonne A Colonne B
SRR RO nmnmn.,.m%m“””nm Flux journalier d"émission Flux journalier d'émission
en g/jour : en g/jour

Monylphénols 1 mw.wwﬁpmmm 2 0
Chioroalcanes Cie-Cis 1955 2 10
Hexachlorobenzéne 1159 2 5
Pentachlorobenzéne 1888 2 5
Hexachiorobutadiéne 1652 2 10
Teétrachlorure de carbone 1276 3 2 5
Tétrachloroéthyléne 1272 3 2 5
Trichloroéthyléne 1286 2 5
Anthracéne 1458 2 10
[HAP {somme des 5)

Benzo [a] Pyréne 1115 2 1o
Benzo [k] Fluoranthéne 1117 2 10
Benzo [B] Fluoranthene 1116 2 10
Benzo [g,h,i] Péryléne 1118 Fi 10
Indeno [1,2,3-cd] Pyréne 1204 2 10
Cadmium et ses composés 1388 2 10
Mercure et ses composés 1387 2 5
Tributylétain cation 2879 : 2
Endosulfan (alpha, béta) 1178 2 5
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Colonne A

Flux journaiier d'émission
en g/jour ;

Colonne B

Flux journalier d"émission
en g/jour

2

5

Substance

1179
1200
Hexachlorocyclohexane 1201
somme des isoméres 1202
1203
gamma isomere lindane 1203

diphényléthers
pentabromodiphényléther 2915
pentabromodiphényléther 2916
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2. substances prioritaires et substances spécifigues de I'état écologique :

Colonne A Colonne B
Catégorie Flux journalier d'émission Flux journalier d’émission
Substance Code SANDRE de en g/jour en gfiour
. Substance

6616 ; 9 30
phtalate de bis(2-éthylhexyle) DEHP (ancien 1461) 2

6600
Octylphénols =1959+ 2 10 30

1920
Benzene 1114 2 50 100
1,2,3 trichlorobenzéne 1630 2 - ”
1,24 trichlorobenzene 1283 2 4 30
1,3,5 trichlorobenzéne 1629 2 4 30
Pentachlorophénol 1235 2 4 30
1,2 dichloroéthane 1161 2 20 100
Chiorure de méthyléne {168 2 20 100
(dichlorométhane)
Chioroforme {trichlorométhane) 1135 2 20 100
Fluoranthene 1191 2 4 30
Naphtaléne 1517 2 20 100
Arsenic et ses Composés 1369 4 10 100
Chrome et ses composés 1389 4 200 500
Cuivre et ses composes 1392 4 200 SO0
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Colonne A Colonne B
Catégorie Flux journalier d'émission Flux journalier d’émission
Substance Code SANDRE de en g/iour en g/jour
Substance
Zing ef 585 composés 1383 4 200 500
Arazine 1107 2 4 30
Diuron 1177 2 4 30
Tsoproturon 1208 2 4 30
imazine 1263 2 4 30
Plomb et ses composes 1382 2 20 100
Mickel et ses composés 1386 2 20 100
Alachlore 1101 2 & 100
Trifluraline 1229 7 4 100
Chlarfenvinphos 1464 = 4 100
Chiorpyrifas (ethylchlorpyrifos) 1083 2 4 100
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3 Autres substances dangereuses :

Colonne B
Substance mrnthﬁm nmnmﬂwrmm”ﬁzn Colonne & Flux journalier d"émission
ubstance Flux journalier d’émission en g/jour :
en g/jour
2 chigroaniline 1593 4 300 500
3 chioroaniline 1592 4 300 500
4 chioroaniline 1591 4 300 500
#-chloro-2 nitroaniline 1594 4 300 500
B4 dichloroaniline 1586 4 300 500
Biphényle 1584 4 300 2000
Epichlorhydrine 1494 4 300 500
Tributylphosphate 1847 4 300 2000
Acide chioroacetique 1465 4 300 500
Ethylbenzéne 1497 4 300 1000
Tsopropylbenzéne 1633 4 300 1000
Tolugne 1278 4 300 1000
Mylgnes (Somme o,m,p) 1780 4 300 500
Chiorobenzéne 1467 4 300 1000
1,2 dichlorobenzéne 1165 4 300 500
1,3 dichlorobenzéne 1164 4 300 500
1,4 dichlorobenzéne 1166 4 300 500
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631 4 300 500
1-chloro-2-nitrobenzéne 1468 4 300 500
1-chlofg-3-nitrobenzéne 1468 4 300 500
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470 4 300 500
4-chlorg-3-méthylphénol 1636 4 300 500
2 chiorophénal 1471 4 300 00
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Colonne B

Substance Betaia® .“_Mm..gwﬂhwnm Colonne A Flux journalier d‘émission
Flux journalier d"émission en g/jour :
en g/jour
3 chlorophénol 1651 4 300 500
4 chiorophénol 1650 4 300 500
2.4 dichlorophénaol 1486 4 300 500
2,4,5 trichioraphénol 1548 4 300 500
2,4,6 trichlorophénal 1549 4 300 500
Hexachloropentadiéne 2612 “ 300 1000
Chlaropréne 2611 4 300 1000
2-chloropréne (chlorure d'alivie) 2065 4 300 1000
1,1 dichlaroéthane 1160 4 300 2000
1,1 dichloroéthyléne 1162 4 300 2000
1,2 dichlorgethyléne 1163 5 300 2000
Hexachloroéthane 1656 4 300 1000
1,1,2.2 tétrachloroéthane 1271 4 300 2000
1,1,1 trichloroéthane 1284 4 300 1000
1,1,2 trichloroéthane 1285 4 300 2000
Chlorure de vinyle 1753 4 300 500
Acénaphténe 1453 4 300 500
Dibutylétain cation 1771 4 300 500
Monobutylétain cation 2542 4 300 500
Triphénylétain cation 6372 4 300 S00
2-chlorotoluéne 1602 4 300 500
G-chlorotoluéne 1601 4 300 500
d-chlorotoluéne 1600 4 300 500
2-nitrotolugne 2613 4 300 1000
Nitrobenzéne 2614 4 300 1000
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Colonne B
5 Colonne A
T Code Catégorie Flux journalier d'émission
z 3 - " -
SANDRE | desubstanoe Flux journalier d'émission e g/joue !
en gfjour
Octylphénols 1920 [0 m = - 10
Ethoxylate de nonylphénol NP1OE 6356 |[IENEScEaE
Ethoxylate de nonylphénol NP2OE 6369 |EERESTE 2 A
[Ethoxylate d'octyiphénal OP10E 6370 i 10 30
2911
Diphényléthers bromes 2912
dont SOP 2915 2 3 5
Pentabromodiphényléther (2916) 2816
Pentabromodiphényléther {2915) 2919
2920
1239
1241
pen M“w 4 2 3
(PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180)
1244
1245
1246

Catégories de Substance
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l|H Substances Dangereuses Prioritaires issues de Pannexe § de arrété ministériel du 25 janvier 2010 modifie
2 Substances Prioritaires issues de 1'annexe 8 de I'arrété ministériel du 25 janvier 2010 modifié

3 Autres substances dangereuses prioritaires issues de 'annexe 8 de I'arété ministériel du 25 janvier 2010 modifié et issues de la lisie I de la directive 2006/1 1/CE
{anciennement Directive 76/464/CEE) et ne figurant pas 4 'annexe X de la DCE

4 Autres substances pertinentes issues de la liste 1l de la directive 2006/1 1/CE (ancicnnement Directive 76/464/CEE) et autres substances, non SDP ni SP, figurant & |"annexe

jde I"arrété manistériel du 20 avril 2005 modifié (NQE), ou dans les tableaux D et E de la circulaire du 07/05/07 (NQE provisoires indiguées NQEp)

= 5 |Autres substances mesurées dans le cadre de |"opération RSDE depuis 2009




Annexe 7 : Trame du programme d’actions

Préambule : le rapport de surveillance initiale contenant notamment le tableau récapinlatif des
mesures et des explications éventuelles sur les origines des substances constitue le préalable
indispensable a la réalisation du programme d'action ci-aprés.

1. Identification de 'exploitant et du site
- Nom et adresse de I'exploitant et de |'établissement et nom du contact concernant le
programme d’action au sein de I’établissement

- Activité principale du site et référence au(x) secteurs d’activité de la circulaire du 5/01/09
(indiquer le secteur ou sous-secteur correspondant de 'annexe 1)

- Site visé par I'AM du 29/06/04 : si oui pour quelles rubrique ICPE et rubrique IPPC
- Nom et nature du milicu récepteur (milieu naturel ou step collective de destination).

En cas de rejet raccordé, préciser la date du porter & connaissance par 'exploitant auprés du
gestionnaire du réseau d'assainissement du programme de surveillance pérenne.

- Milieu déclassé ou non, préciser le(s) parametre(s) de déclassement le cas échéant.

2 Quelles sont les sources d’information utilisées (étude de branche, centre
technique, bibliographie, fiches technico-économiques INERIS, fournisseurs, étude
spécifique & votre site, résumé technique des BREF, autre) ?

Nota : des informations somt pent-étre accessibles auprés de vos organisations professionnelles, par
exemple au travers des partenarials de branche engagés avec les agences de 'eau dans les groupes
IET! twww.lesagencesdeleau fr) ou dans les résumés technigues des BREF, documents ewropéens
décrivant par secteur d'activité les meillenves techniques disponibles pour la protection de
lenvironnement thiip:/faida.ineris fr/brefiindex htm). Les fiches technico-éconumiques élaborées par
['INERIS sont disponibles a partir du lien swivant bitp://rsde.ineris fr.

3. Identification des substances visées par le programme d’actions (tableau 1)

Nota : au dela des substances sélectionnées par le biais des critéres figurant dans la note RSDE de
2041, Pexploitant pourra, dans son imiérél, intégrer a ce programme d'action foufe substance
quantifide lors de la surveillance initiafe.

i i
substances
visdes  par
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programme

d'actions
Nom de la|Classement | Critére flux massigue | La  valeur limite d’émissions existante dans la
substance  [en SDP, SP | ayant m'l’;f;:ﬁ,”f‘ﬂ réglementation (arrété préfectoral et arrété ministériel)
ou conduit 4 la et, pour les sites wisés par I'AM du 29/06/04, le niveau
pertinentes | sélection d*émission associée aux meilleurs techniques disponibles
dans le dans le BREF considéré (BAT-AEL) pour celte
programme substance est-elle respeeife ?
action/ETE :
Valewr de la VLE et réftrerce 'du | Valer de da BAT- | Valeur actuslle dans la
fexie ARL rejet !
Corcentration Concentration maoyenne
el maximale
Flux journalier Flux journalier maven
el iranimal
Flux. spécifique moyen ef manimal Flun speifigue nxyen
51 disponible et maximal &
disponible
Respect : ofn Pas de | Bespect | Pas de Respect - | Pasde
VLE Co'n VLE on YLE
digpomibila dizponibila disponihla

Chacune des substances visée au tableau précédent doit faire 1’objet d’une fiche constituant le
programme d’action.

4, Tableau de synthése (tableau 2):
Nota ; tableaw a rempliv a partiv de la fiche substarice (wne fiche d'actions établie selon le modéle
Sigurant en annexe par substance) en reprenant dans la premiére colomne la liste des substances du
tablean | ei-dessus. Sewdes les actions retenues et/ou défit mises en eetnvre sont a mentionner dany ce

tableau.
a minima | Pour chague substance, une des
substances denx colomnes an moing doit
visdes par | nécessairement étre renseignie.
programine
o ‘actions
Mom de la|Sélectionnée | Fera Pobjet | Classement | Pourcenfage |Flux aprés| Flux Echéancier
substance par le|d'une flude |en SDP, SP|d’abattement |action évité en | possible
programme | technico- ou global attendu | inféricur au | gfan (sous forme
d’action économique pertinentes seuil de la de date) ou
colonne B date
{critére effective si
programume action déja
d'action) réaliste
Oui/non

" le flux massique moyen annuel est calculé avec les résultats de la campagne de mesures & partir de la moyenne
arithmétique des flux massiques annuels disponibles calculés selon la régle suivante : produit de la concentration
moyenne et du débit annuel calculés comme suit @ concentration moyenne sur 'année = (ClxD1 + C2xD2 ... +
Cnox Dn) /(D14 D2+....+ Dn) on nest le nombre de jour ol des mesures de concentration et de débit sont
disponibles ; débit annuel = ({D1+ D2+ ..+ Dn)'n }* nombre de jours de rejet sur I'année ol n est le nombre de

mesures de débit disponible

*flux annuel calculé & partir des mesures de surveillance initiale sur 'année de démarrage de la surveillance
pérenne en 1"absence d'action de limitation de rejets de substance mises en euyre ou sur une année de référence
a définir si une ou des action(s) de limitation de rejets de substance ont éé mises en ceuvre et sont quantifiables

* valeurs exprimées dans les mémes unités que les VLE fixées dans les textes réglementaires figurant dans la
premiére colonne « Valeur de la VLE et référence du texie »
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N du segteur

SECTEURS D’ACTIVITE

| SOUS-SECTEURS D'ACTIVITE

ABATTOIRS

INDUSTRIE PETROLIERE

2.1Raffinage

2.2 Dépits et terminaux pétroliers

2.3 Industries pétrolicres © sites de meélanges et de
conditionnement de produits pétroliers

2.4 Industries pétrolicres : sites de synthése ou de transformation
de produits pétroliers {hors pétrochimie)

INDUSTRIE DU

3.1 Regroupement, prétraitement ou traitement des déchets
dangereux

TRAITEMENT ET | 3.2 Installations de stockage de déchéts non dangereux
DU STOCKAGE 3.3 Unité d'incinération d’ordures ménagéres
DES DECHETS 3.4 Lavage de citernes
3.5 Autres sites de traitement de déchets non danpereux
4.1 Fusion du verre
INDUSTRIE DU VERRE 4.2 Cristalleries
4.3 Autres activités
CENTRALES THERMIQUES DE PRODUCTION D’ELECTRICITE

INDUSTRIE DE LA CHIMIE

FABRICATION DE COLLES ET ADHESIFS

FABRICATION DE
PEINTURES

FABRICATION DE
PIGMENTS

INDUSTRIE DU
PLASTIQUE

INDUSTRIE DU
CAOUTCHOUC

INDUSTRIE DU
TRAITEMENT DES
TEXTILES

12. 1 Ennoblissement
12.2Blanchisseries

INDUSTRIE PAPETIERE

13.1 Préparation de pate chimique
13.2 Préparation de pite non chimique:
13.3 Fabrication de papiers/cartons

INDUSTRIE DE LA
METALLURGIE

14.1 Sidérurgie

14.2 Fonderies de métaux ferreux

14.3 Fonderics de métaux non ferreux

14.4 Production et/ou transformation des métaux non ferreux

INDUSTRIE PHARMACEUTIQUE : Formulation galénique de produits pharmaceutiques

INDUSTRIE DE L'IMPRIMERIE

INDUSTRIE AGRO-ALIMENTAIRE (Produits d’origine animale)

S NTARE | 181 Activité vinicole
Fm:]u'ts Lotisise 18.2 INDUSTRIE AGRO-ALIMENTAIRE (Produits d*origine
Efég étallf:} 15 végétale) hors activité vinicole

INDUSTRIE DU TRAITEMENT DES CUIRS ET PEAUX

INDUSTRIE DU TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX

INDUSTRIE DU TRAITEMENT, REVETEMENT DE SURFACE

INDUSTRIE DU BOIS

INDUSTRIE DE LA CERAMIQUE ET DES MATERIAUX REFRACTAIRES

INDUSTRIES DU TRAITEMENT DES SOUS-PRODUITS ANIMAUX
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Fiche d’actions pour la substance A

Nota :

1.

Les actions déja réalisées an en cowrs en vue de la réduction on de la suppression des substances
dangereuses y compris les actions d'amélioration de la gualité des refets agueux pour les paramétres
dantosirveillance doivent éive fntégrédes & ce programme o action si les gaing pewvent élre estimés ou

mesurés 51 action est déjd mise en venvre:

L'exploitant doit présenter dans le tableau ci-dessons toutes les actions gu'il a envisagées mime si celles-ci

ne sonl pas refenues aw fitve du présent programme d'actions,

Si wne méme action a powr gffet dabattre plusiewrs substances, celle-ci doit étre Intégrée dans chacune des

Siches refatives aux différentes substances,

L analyse des solutions de réduction comparativement aux MTD qui a pu étre menée an sein du bilan de

fonctionnement powrea éive wiilisée panr renseigner les tableaux suivants,

Origine(s) probable(s)

(Maftiéres premiéres, process (préciser-{"étape), ean amonl, drainage de zones

polluées, pertes sur les réseanx, anires)

Action W71
fsnbsiitution, suppression, recyelage, fraitemtent, entévement dichel, auire)

Concentration avant action en pg/l
Canceniration movenne annuelle sur avnde début de survetilance pérenne si pas o action de
lienitation de refels de substarice mises en guvre
Cancentration moyeane anmelle sur une annde de référence & définir 5f action de fimikition de
refets de substance mises én auvre el guaitifiable

Flux annuel {aninde de référence définia pour la concentration) avant action en g fan

Flux spéeifique avant action en g/unité de production

Concentration aprés action en pg/l’
Concentration movenne anhuelle ou estimde

Flux aprés action ¢n g fan

Pourcentags
d'ghattement

Flux spécifique aprés action en g/unité de production

Coft d’investissement

Coilt annuel de fonctiopnement

Solution déja réalisée : oni‘non
Si e solition déid sélectionnée par I'exploitant au programme d'action :
realisée ou ouifmon
sélectionnde au T ._ . -
programme devant faire I'objet d"investigations approfondies
daction, les (ETE) : oui/non
investigations Solution envisagée mais non retenus
anprafondies
devran! Eire menges
daws UETE

Raison du choix

Date de réalisation prévue ou effective

Autre(s) substance(s) ou paraméires polluants (DCO, MES, ete...),
consommation d'eau, déchets, énergie impactés, en plus ou én moins,
par I'action envisagée, précision sur la nature de cet impact

Commentaires

En cas de raccordement 4 une station d’épuration collective, I'abattement est-il
mesure pour la substance considérée ? Si oui, préciser |"abatiement en %6,

Synthése pour la substance A

Résultat d’abattement global attendu et concentration finale de la substance dans le rejet final obtenus

par la mise en cuyre des actions sélectionnées el raisons du choix, échéancier possible

! si ¢es informations ne sont pas disponibles action par action, elles peuvent étre intégrées dans la synthése par

substance el exprimée en abattement global. A défaut, ces actions devront Faire 'objet de I'ETE,
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fnota ; les chiffres d'oabattement, les eofus et les délals propesés par le programme d'action traduisent des
arientations mais 1'ont pas vocation d étre infégrées dans un acte preseriptif)
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Eibartd + Pgﬂi‘r{ » Fratirali
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, e =4 0CT 2017
Direction Départementate

Des Territoires el de Ia M s vrs
s BT Dientaes: ARRETE PREFECTORAL N°

il Complétant Parrété n° 2901/07 du 13 aofit 2007

g"f,;";ﬁéﬂ;‘: des Milicux Aquatiques délivré A PUNION DES VIGNOBLES RIVESALTAIS

o . -~ relatifl 4 I'étude des rejets des substances dangereuses dans ’ean
D;’:g;ﬂ';‘}g;;_t s de la cave Arnaud de Villeneuve

£ (462519575 sur la commune de RIVESALTES

& 6851 9529
- dominique. coutean
atpyrences-nrientales. gouv. fr

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d’honneur

VU la directive 2008/105/CE du 16/12/2008 établissant des normes de qualité environnementale dans le
domaine de P'ean ;

VU la directive 2006/11/CE concernant la pollution causée par certaines substances dangereuses déversées
dans le milieu aquatique de la Communauté ;

VU la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire dans
le domaine de I'eau (DCE) ;

VU le code de I'environnement et notamment son titre ler des parties réglementaires et législatives du Livre
Vi

VU la nomenclature des installations classées codifiée & I'annexe de [article RS511-9 du code de
Ienvironnement :

VU les articles R211-11-1 & R211-11-3 du Titre 1 du Livre Il du code de Penvironnement relatifs au
programme national d’action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances
dangereuses ;

VU le décret n°2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des
milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

YU Parrété du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme
national daction contre la pollution des milicux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU Iarrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux aquatigues
par certaines substances dangereuses ;

VU larrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation ;

VU Parrété du 31 janvier 2008 relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes ;

VU I'arrété ministériel du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de I’état des eaux de
surface ;

VU le SDAGE du bassin Rhéne Méditerranée approuvé le 20 novembre 2009 et son programme pluriannuel
de mesures :
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VU la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche el de réduction
des rejets de substances dangereuses dans 'eau par les installations classées ;

VU la circulaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2005 relative 4 Ia définition du « bon état »

VU la circulaire du 7 mai 2007 définissant les « normes de qualité environnementale provisoires (NQEp) » et
les objectifs nationaux de réduction des émissions de certaines substances ;

YU la circulaire MC 0803 du 05/01/2009 modifiée le 23/03/2010 relative & la mise en ceuvre de la deuxiéme
phase de I"action nationale de recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatique
présentes dans les rejets des installations classées pour la protection de "environnement;

VU la note du 27 avril 2011 du Ministére de I'Ecologie, du Développement Durable du Transport et du
Logement, relative aux adaptations des conditions de mise en auvre de la circulaire du 5 janvier 2009
relative aux actions de recherche et de réduction des substances dangereuses dans les rejets des installations
classées ;

YU le rapport d*étude de I'INERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15/01/08 faisant état de la synthése des
mesures de substances dangereuses dans I’eau réalisées dans certains secteurs industriels ;

YU larrété préfectoral N® 2901/07 du 13 aoit 2007 autorisant 'UNION DES VIGNOBLES
RIVESALTAIS & exercer ses activités relevant de la nomenclature des installations classées le long de la RD
900 sur le territoire de la commune de RIVESALTES ;

VU le courrier de IPinspection du 13 juillet 201 1, qui a proposé un projet darrété préfectoral ;

VU I"absence de réponse de I'industriel dans le délai d’un mois ;

YU le rapport de |'inspection des installations classées en date du 25 aoiit 2011 ;

VU I"avis du CODERST du 22 septembre 2011 ;

Considérant I'objectif de respect des normes de qualité environnementale dans le milicu en 2015 fixé par la
directive 2000/60/CE;

Considérant les objectifs du SDAGE pour lutter contre les pollutions ;

Considérant les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances dangereuses fixées dans la
circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 ;

Considérant la nécessité d’évaluer qualitativement et quantitativement par une surveillance périodique les
rejets de substances dangereuses dans I'eau issus du fonctionnement de Pétablissement au titre des
installations classées pour la protection de environnement afin de proposer le cas échéant des mesures de
reduction ou de suppression adaptées;

Considérant les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses visées par le
présent arrété sur le milieu aquatique ;

Sur proposition du secrétaire général de la Préfecture des Pyréndes-Orientales :

Article | : Objet

L'UNION DES VIGNOBLES RIVESALTAIS, dont le si¢ge social est situé au 153 de la route départemen-
tale 00 4 RIVESALTES 66600, doit respecter, pour ses installations situées i la cave Arnaud de Villeneuve
sur le territoire de la commune de RIVESALTES, les modalités du présent arrété préfectoral complémen-
taire, qui vise & fixer les modalités de surveillance et de réduction de ses émissions de substances dange-
reuses dans 1'eau afin d’améliorer la connaissance qualitative et quantitative des rejets de ces substances.

En fonction de ces résultats de surveillance, le présent arrété prévoit pour I'exploitant la fourniture d’études
technico-économiques présentant les possibilités d'actions de réduction ou de suppression de cerlaines
substances dangereuses dans |'eau.
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Les prescriptions de arrété n® 2901/07 du 13 aoit 2007 sont complétées par celles du présent arréte.

Article 2 : Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévements et d’analyses
dans Peau

2.1 Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions
de I'annexe § du présent arrété.

2.2 Pour I"analyse de ces substances, 'exploitant doit faire appel 4 un laboratoire d’analyse accrédité selon la
norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires », pour chaque substance & analyser.

2.3 L'exploitant doit étre en possession de 'ensemble des piéces suivantes fournies par le laboratoire qu'il
aura choisi, avanl le début des opérations de prélévement et de mesures afin de s'assurer que ce prestataire
remplit bien les dispositions de Pannexe 5 du présent amété ;
I, Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements et d'analyse de substances dans la
matrice « eaux résiduaires » comprenant & minima :
a. Numéro d’aceréditation
b. Extrait de I'annexe technique sur les substances concernées
2. Liste de références en matiére d’opérations de prélévements de substances dangercuses dans les
rejets indusiriels
3. Tableau de Pannexe 2 complété, des performances et d’assurance qualité précisant les limites de
quantification pour I'analyse des subslances, qui doivent étre inféricures ou égales A celles de
I"annexe 1 du présent arrété.
4. Attestation du prestataire s’engageant a respecter les prescriptions de I'annexe 5 du présent arrété,
conforme au modéle figurant & l'annexe 3 du présent amété.

Article 3 : Mise en ceuvre de la surveillance initiale
3.1 Premiére phase d'étude des rejets de substances dangereuses ! surveillance initiale

L'exploitant met en ceuvre sous 3 mois 4 compter de la notification du présent arrété préfectoral, le
programme de surveillance au(x) point(s) de rejet des effluents industriels de I'établissement dans les
conditions suivantes :

- liste des substances dangereuses : substances dangereuses visées a 'annexe 1 du présent arrété

- périodicité : | mesure par mois pendant 6 mois (la périodicité peut étre adaptée sur justification de
{'exploitant selon son activité) ;

- durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de Pinstallation ffa
durée peut étre adaptée sur justification de exploitant selon son activité) .

Il transmet au plus tard a cette échéance de trois mois, un courrier a 'inspection des installations classées 1'in-
formant de l'orpanisme qu'il aura choisi pour procéder aux prélévements et aux analyses ainsi que de la pé-
riode de démarrage du programme de surveillance initiale.

L'exploitant pourra abandonner la recherche d'une substance figurant en italique (marguée par *) i I'annexe

| si cette substance n'a pas été détectée aprés 3 mesures canséeutives réalisées dans les conditions
techniques décrites dans I'annexe 5,
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3.2 Rapport de synthése de la surveillance initiale

L’expleitant doit fournir dans un délai de 12 mois aprés notification du présent arrété préfectoral un rapport
de synthése de la surveillance initiale devant comprendre

# Un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique selon le modéle de 'annexe 4 du
présent arrété. Ce tableau comprend, pour chaque substance, sa concentration et son flux, pour chacune
des mesures réalisées. Le tablean comprend également les concentrations minimale, maximale et
moyenne relevées au cours de la période de mesures, ainsi que les flux minimal, maximal et moyen et les
limites de quantification pour chague mesure;

»  1'ensemble des rapports d’analyses réalisées en application du présent arrété ;

» I'ensemble des éléments permettant d’attester de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de
mesure de débit et de vérifier le respect des dispositions de l'article 2 du présent arrété

en particulier, I'exploitant doit intégrer dans son rapport de surveillance initiale les données saisies sur le site
de I'INERIS ainsi que les dates de transmission associées et la qualification attribuée par I'INERIS § I'issue
des controles effectués. Pour ce demier point, 'exploitant doit éditer un état récapitulatif, 4 fournir dans le
rapporl, & partir de 'espace personnalisé qui lui est attribué sur ce site.

¥ des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuclles variations, en évaluant les
origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités industrielles exercées et des
produits utilisés;

¥ Au vu des iésultats, Pexploitant duil classer les substances mesurées lois de cette phase de surveillance
en 3 catégories selon les dispositions de I'article 3.3 du présent arrété. Le rapport contient ses
propositions de classement,

# Le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d’alimentation en précisant leur origine
(superficielle, souterraine ou adduction d"eau potable).

3.3. Conditions & satisfaire pour arréter la surveillance d'une substance
3.3.1 Classement des substances soumises & surveillance initiale

Les substances analysées lors de la surveillance initiale sont classées selon les 3 catégories suivantes :

1. Les substances analysées lors de la surveillance initiale dont il n*est pas utile de maintenir la surveillance
an vu des faibles niveaux de rejets constatés : substances & abandonner

2. Les substances dont les quantités rejetées sont suffisamment importantes pour qu'une surveillance
pérenne de ces émissions soit maintenue : substances i surveiller

3. Parmi ces substances & surveiller, celles pour lesquelles les quantités rejetées ne sont pas suffisamment
faibles pour dispenser "exploitant d*une réflexion approfondie sur les moyens 4 sa disposition pouvant
permetire d*obtenir des réductions voire des suppressions : substances devant faire en sus de la
surveillance I'objet d'un programme d*actions.

Les critéres permettant d’aboutir & ce classement et le détail du contenu du programme d'actions sont
détaillés ci-dessous.

3.3.2 Critéres de maintien de la surveillance :

¢ Préambule : substance dont la mesure a été qualifiée d“incorrecte-rédhibitoire”

Les substances dont les mesures ont été qualifiées d"incorrectes-rédhibitaires™ dans état récapitulatif du site
de I'Ineris ne peuvent voir leur surveillance abandonnée. Elles doivent continuer au titre de la surveillance
pérenne a faire 'objet de mesures (autant d’analyses sur un paramétre que de mesures classées * incorrectes
rédhibitoires ™ sur ce paramétre) avant qu'il ne soit possible de statuer sur leur cas,
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¢ Premier critére . comparaison 4 un scuil de flux journalier moyen émis
Toute substance dont le flux journalier moyen est supérieur ou égal i la valeur figurant dans la colonne A du
tableau de I'annexe 6 au présent arrété ne peut voir sa surveillance abandonnée.

* Second critére: prise en compte du milien pour les rejets directs au milieu naturel

Une substance dont le flux journalier moyen émis est inféricur 4 la valeur figurant dans la colonne A du

tableau de I'annexe 6 et qui ne répond done pas au premier critére décrit ci-dessus est maintenue en

surveillance pérenne si la quantité rejetée de cette substance est & INorigine d’un impact local et que celui-ci

constitue un élément pertinent pris en compte dans le programme d'action opérationnel territorialisé (PAOT)

établi par la MISE (mission inter-services de |'eau).

Les arguments pouvant conduire & un tel maintien devront prendre en compte un ou plusieurs des aspects

suivants :

> concentrations de la série de mesure mesurées & des valeurs supérieures 4 10*NQE (NQE étant la norme
de qualité environnementale réglementaire) figurant & "annexe | renvoyant & 1arrété du 25 janvier 2010
modifié en juillet 2010 ;

¥ flux journalier moyen émis supérieur 4 10% du flux admissible par le milieu ; le flux admissible étant
considéré comme le produit du QMNAS (débit mensuel minimal ayant la probabilité 1/5 de ne pas étre
dépasse une année donnée) et de la NQE ;

¥ contamination du milieu récepteur par la substance avérée : substance déclassant la masse d'eau ;
substance affichée comme paramétre responsable d'un risque de non atieinte du bon état des eaux
(RNABE) ; mesures de la concentration de la substance dans le milicu récepteur {ou dans une station de
mesures situge i ['aval) trés proche voire dépassant la NQE ;,

Les divers éléments qualitatifs et quantitatifs relatifs au milieu seront au besoin recueillis par les services des
installations classées. Tant que ces éléments se révéleront non disponibles, les critéres correspondants ne
seront pas examinés.

3.3.3 Abandon de la surveillance
Laorsque pour une substance figurant dans la liste de la surveillance initiale, les critéres déterminés dans les 3
alinéas précédents ne sont pas atteints sa surveillance pourra étre abandonnée.

3.3.4 substances danpgereuses prioritaires

Pour des substances dangereuses prioritaires dont la surveillance initiale aurait démontré |'existence
d’émissions, certes faibles el peu impactantes, puisque n’étant pas dun niveau engendrant le dépassement
des critéres fixés ci-dessus, 'exploitant doit prendre toutes les dispositions adéquates pour que ces émissions
puissent £tre  supprimées & Péchéance de 2021, inscrite dans la DCE pour cette catégorie de substances
dangereuses.

Article 4 : Mise en @wuvre de la surveillance pérenne

4.1 Seconde phase d*étude des rejets de substances dangereuses : surveillance pérenne
L’exploitant met en ceuvre sous 12 mois a compter de la notification du présent arrété préfectoral le
programme de surveillance pérenne dans les conditions suivantes :

# liste des substances dangereuses : substances dangereuses visées & 'annexe | du présent arrété, dont la
surveillance est retenue sur la base du rapport de synthése établi & l'issue de la surveillance initiale en

référence aux articles 3.2, et 3.3, du présent arrété ;

# périodicité : 1 mesure par trimestre (la périodicité peut étre adaptée swr justification de I'exploitant
selon son activité) ;

# durée de chaque prélévement : 24 hieures représentatives du fonctionnement de Pinstallation (fa durée
peut étre adaptée sur justification de 'exploitant selon son activité) |
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Il transmet au plus tard A cette échéance de 12 mois & compter de la notification, un courrier 4 l'inspection
des installations classées l'informant de l'organisme qu'il aura choisi pour procéder aux prélévements et aux
analyses ainsi que de la période de démarrage du programme de surveillance pérenne.

Au cours de cette surveillance pérenne, l'inspection des installations classées peul demander par écrit &
lexploitant d'adapter si besoin, en terme de substances ou de périodicité, ce programme de surveillance, au
vu du rapport €tabli en application de l'article 3.2. du présent arrété et d'éléments complémentaires
d'informations connues concernant notamment I'état de la masse d'eau i laquelle le rejet est associé.

Drautres substances pourront également étre supprimées sur la base des mémes critéres que ceux définis 4
Particle 3.3 du présent arrété et sur demande diiment motivée de Iexploitant.

4.2 Etude technico-économique
4.2.1: Programme d'actions

Préambule: Dans la colonne B du tableau de I'annexe 6 jointe au présent arrété, est fixé, par substance, le
niveau d'émission journaliére au-dela duquel, le seul établissement d’une déclaration annuelle d’émission
n'est pas considéré comme une réponse suffisamment pertinente el appropriée dans le cadre des objectifs
globaux de |'action nationale de réduction des émissions pour ces substances.

Pour les substances dont les flux d’émission évalués dans le rapport de surveillance initiale dépassent ces va-
leurs seuils, I"exploitant doit donc impérativement engager une réflexion approfondie et, le cas échéant, des
investigations poussees pour déterminer les moyens 4 sa disposition pouvant permelttre d’obtenir des réduc-
tions voire des suppressions d’émissions,

En sus des substances dont les émissions dépassent les seuils de la colonne B du tableau de I'annexe 6,
devront figurer dans ce programme d'actions toutes les substances dangereuses dont 'ajout aura été effectué
par les services de l'inspection en considération d'impacts locaux (cf. second critére point 3.3.2).

L’exploitant fournit au Préfet, un programme d"actions dont la trame est jointe en annexe 7 au présent arrété,
intégrant les substances précitées.

Les substances dont aucune possibilité de réduction accompagnée d’un échéancier de mise en euvre précis
n’aura pu étre présentée dans le programme d’actions devront faire I'objet de 'étude technico-économique
prévue au point 4.2.2 .

4.2.2 : Etude technico-économique

L'exploitant fournira au Préfet sous 24 mois a4 compter de la notification du présent amété préfectoral et au
plus tard le 1' septembre 2013 une étude technico-économique intégrant I'ensemble des substances qui
n'ont pas fait objet d'une proposition de réduction dans le programme d’action mentionné & point 4.2.1 ,
accompagnée d'un échéancier de réalisation pouvant s'échelonner jusqu'en 2021 répondant aux objectifs
suivants pour I"ensemble des substances figurant dans la surveillance prescrite & I"article 3 ci-dessus:

1- Pour les substances dangereuses prioritaires figurant aux annexes 9 et 10 de la directive 2000/60/CE ,

possibilités de réduction 4 I"échéance 2015 et de suppression a I'échéance 2021 (2028 pour anthracéne et
endosulfan) ;

2- Pour les substances prioritaires figurant aux annexes 9 et 10 de la directive 2000/60/CE . possibilités de
réduction a ’échéance 2015 et éventuellement 2021;

3- Pour les substances pertinentes figurant 4 la liste 2 de 'annexe 1 de la directive 2006/1 1/CE du 15/02/06,

lorsqu’elles sont émises avec un flux supérieur 4 20% du flux admissible dans le milieu, possibilités de
réduction a I"échéance 2015 et éventuellement 2021

4- Pour les substances pertinentes figurant a la liste 2 de annexe I de la directive 2006/1 1/CE du 15/02/06,
émises avec un flux inférieur & 20% du Aux admissible dans le milieu mais pour lesquelles la norme de
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qualité environnementale n’est pas respectée, possibilités de réduction 4 I'échéance 2015 et éventuellement
2021.

Cette étude devra mettre en exergue les substances dangereuses dont la présence dans les rejets doit conduire
a les supprimer, & les substituer ou 4 les réduire, & partir d'un examen approfondi s'appuyant notamment sur
les éléments suivants

# les résullats de la surveillance preserite ;

# lidentification des produits, des procédés, des opérations ou des pratiques & l'origine de I'émission des
substances dangereuses au sein de 'établissement ;

- un état des perspectives d'évolution de l'activité (process, niveau de production ...) pouvant impacter
dans le temps qualitativement ou gquantitativement le rejet de substances dangereuses ;

= la définition des actions permettant de réduire ou de supprimer I'usage ou le rejet de ces substances.
Sur ce point, l'exploitant devra faire apparaitre explicitement les mesures concernant la ou les
substances dangereuses prioritaires et celles liées aux autres substances. Les actions mises en ccuvre
et/ou envisagées devront répondre aux enjeux vis 4 vis du milien, nolamment par une comparaison,
pour chaque substance concernée, des flux rejetés et des flux admissibles dans le milieu. Ce plan
d'actions sera assorti d'une proposition d'échéancier de réalisation.

Pour chacune des substances pour lesquelles |'exploitant propose des possibilités de réduction ou de
suppression, celui-ci devra faire apparaitre dans |'étude susvisée 'estimation chiffrée pour chaque substance
concernée, du rejet évité par rapport au rejet annuel moyen de I'installation (en valeur absolue en kg/an et en
valeur relative en %5)..

4.3 Rapport de synthése de la surveillance pérenne

L exploitant doit fournir dans un délai de 48 mois (4 ans) aprés notification du présent arrété préfectoral un
rappart de synthése de la surveillance ultérieure sur le méme modéle que celui préva & IMissue de la
surveillance initiale et défini 4 'article 3.2 du présent arrété.

Ce rappuort devra conduire l'exploitant a proposer la nature du programme de surveillance a poursuivre selon
les dispositions de I'article 3.3. et en fonction des conclusions de I'étude technico-économique visée au point
4.2., lorsqu'une telle étude aura été réalisée.

4.4 Aclualisation du programme de surveillance pérenne
L'exploitant poursuit sous 48 mois (4 ans) le programme de surveillance au point de rejet des effluents
industriels de l'établissement dans les conditions suivantes

# liste des substances dangereuses : substances dangereuses listées & annexe 1, du présent arrété, dont la
surveillance est retenue sur la base du rapport de synthése établi en référence aux articles 4.3, et 3.3. du
présent arréte ;

¥ périodicité : | mesure par trimestre (la périodicité pewt éire adaptée sur justification de 1'exploitant
selon son activité) ;

¥ durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de installation (fa durde
pent étre adaptée sur justification de Vexploitant selon son activité) .

En cas d'évolution dans les produits, des procédés, des opérations ou des pratiques susceptibles d'étre &
l'arigine de I'émission dans les rejets de nouvelles substances dangereuses au sein de 'établissement,
Fexploitant est tenu d'actualiser le cadre de sa surveillance a ces nouvelles substances jusqu'a la vérification
du respect des dispositions définies a l'article 3.3, Il en informera l'inspection des installations classées.
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Article 5 : Rapportage de I'état d’avancement de la surveillance des rejets

5.1 Déclaration des données relatives 4 la surveillance des rejets aqueux

Les résultats de la surveillance initiale réalisée en application de I'article 3.1 seront déclarés, sur le site mis
en place par 'INERIS & cet effet (http:/rsde.ineris.fr), et sont transinis mensuellement & 'inspection des
installations classées par voie électronique avant la fin du mois N+1.

Les résultats des mesures du mois N réalisées en application des articles 4.1 et 4.4 susvisés sont saisis sur le
site de télédéclaration du ministére chargé de 'environnement prévu & cet effet, (https//gidaf.developpement-
durable gouv.fr), et sont transmis mensuellement a Pinspection des installations classées par voie
électronique avant la fin du mois N+1.

5.2 Déclaration annuelle des émissions polluantes

Les substances faisant I'objet de la surveillance pérenne décrite a I'article 4 du présent arrété doivent faire
I'objet d'une déclaration annuelle conformément aux dispositions de 1'arrété ministériel du 31 janvier 2008
relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets. Ces déclarations
peuvent étre établies a partir des mesures de surveillance prévues 4 article 4 pour les émissions de
substances dangereuses dans ’eau ou par toute autre méthode plus précise validée par les services de
inspection, notamment dans le cas d’émissions dans le sol pour les boues produites par Iinstallation faisant
I'objet d'un plan d'épandage.

Article 6 :

Les infractions ou I'inobservation des conditions légales lixdes par le présent arrété entraineront 1'application
des sanctions pénales et administratives prévues par le titre ler du livre V du Code de I’'Environnement.

Article 7 : Publication et information des tiers

Une capie de cet amété sera affichée pendant une durde minimale d'un mois dans Ta mairie de la commune
de RIVESALTES.

L.’arrété sera affiché en permanence de fagon lisible dans I"installation par les scins de ["exploitant.

La présente autorisation sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Article 8 : Voies el délais de recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratifl territorialement compétent
dans un délai de deux mois par le pétitionnaire & compter de la date a laquelle la décision a été notifice et
dans un délai d'un an par les tiers 4 compter de la publication ou de "affichage de ces décisions. Toutefois,
si la mise en service de Pinstallation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou affichage de ces
décisions, le délai de recours continue & courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette
mise en service dans les conditions de Iarticle L. 514-6 du Code de I'Environnement.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par

I"administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément a larticle B. 421-2 du code de justice administrative.
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Article 9 : Exécution

Le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, le Président de I'UNION DES VIGNOBLES
RIVESALTAIS, le Maire de RIVESALTES et le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des
Pyrénées-Orientales sont charpés, chacun en ce qui le conceme, de PPexécution du présent arréle qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, el dont une copie sera
tenue i la disposition du public & la mairie de RIVESALTES.

Pigces annexées au présent arrélé :

*annexe 1 : liste des substances dangerenses du programme de surveillance

# gnnexe 2 : tableau des performances du laboratoire prestataire

= annexe 3 - attestation du laboraloire prestataire

*annexe 4 © format de restitution des informations demandées par prélévement

= gnnexe 5 * prescriplions fechnigues applicables aux opérations de prélévement et d'analyses
#annexe 6 : liste des substances dangereuses ef critéres de flux associés

*annexe 7 fvane du programme o ‘actions

Pour le préfet et par déléggtion,
Le secrétaire gén

/A

Jeap-Marie NICOLAS
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ANNEXE 1

LISTE DES SUBSTANCES DANGEREUSES
FAISANT PARTIE DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Etablissement : Cave Arnaud de Villeneuve a Rivesaltes (66600)

Limite de .
Catégorie de quancication 10*NQE-MA ou
atteindre par les 10*NQE
Substance laboratoires : en g/ p
SpREtanER Code SANDRE | o ticte 4.2. de 14 LQenvol | (ource: arité du 25

, Jauvier 2000 modifid en
(¢t Wgende en bas de ;;";;ﬁ cff{”ﬂf,’; EE'E Juillet 2010)

Nonylphénols 6598 0,1
INP1OE 6366 0,1
INP20OE 6369 0,1

Octylphénols 6600
OPL1OE 6370
OP20E 6371
Pentachiorophénol 1235
Chloroforme 1135
{uoranthéne 1191

0,1
0,1
0,1
0,1

1 25

0,01 i

Classe 1=<0.8

Classe 2 = 0.8
Classe 3=0.9
Classe qd = 1.5
Classe 5= 2.5
5 i2

0,5 0.5
10 200
Fc du bruit de fond

Cf AM du 25/01/2010
Fc du bruit de fond

Cf AM du 25/01/2010
Fc du bruit de fond

CF AM du 25/01/2010

2

2

2

2

2

£

2

4

4

4

Fc du bruit de fond

Chrome et ses composés 1389 9 5 CF AM du 25/01/2010
Tributyletain cation * 2879 0,02 0,002

4

4

EA S e e s R ™

Cadmium et ses composés’ 1388

Plomb et ses composés 1382
larcure ef ses composds® 1387
ickel et ses composés 1386

rﬁrsenic et ses composés 1369

Zinc et ses composés 1383 10

Cuivre et ses composés 1392

\Dibutylétain cation * 1771 0,02 A déterminer
\Monobutytétain cation * 2542 0,02 A déterminer

B M L

*: L'exploitant pourra abandonner la recherche de celte substance si elle n'a pas été détectée aprés
3 mesures consécufives réalisées dans les conditions techniques décrites dans 'annexe 5.

! Pour le Cadmium et ses composés, les valeurs retenues pour les MCQE varient en fonclion de la durele de l'eau
telle que définie suivant les cing classes sulvantes : classe 1: <40 mg CaCO3A, classe 2 : 40 & <50 mg CaCO,
classe 3 50 4 <100 mg CaCOI/, classe 4 : 100 & <200 mg CaCO3 el ¢lasse 5 2200 mg CaCO3/,
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Catégorie de Substance

Substances Dangereuses Prioritaires issucs de I"annexe X de la DCE (tableau A de la circulaire
1 | du 07/05/07) ¢t de la directive fille de la DCE adoptée le 20 octobre 2008 (anthracéne et
endosulfan

2 | Substances Prioritaires issues de annexe X de la DCE (tableau A de la circulaire du 07/05/07)

Autres substances periinentes issues de la liste | de la directive 2006/1 1/CE (anciennement
3 | Directive 76/464/CEE) ¢t ne figurant pas 4 'annexe X de la DCE (tableau B de la circulaire du
O7/0507)

Autres substances pertinentes issues de la liste 11 de la directive 2006/1 1/CE (aneiennement
4 | Directive 76/464/CEE) et autres substances, non SDP ni SP (tableaux D et E de |a circulaire du
07/05/07)

NOTA I En cas de plusicirs poinls de rejels st e site. {f convient dexaminer 13 necessilé d'élablic un taldoay specifigue par
rejet

NOTA 2 @ Dans le cas des alkyiphénols, il est demandé de rechercher simultanément les nonylphénols, les
octylphénols ainsi que les deux premiers homologues dethoxylates de nonylphénols (NP1OE et NP2OE) et les
tlewx premiers homologues dEthoxylates doctylphénols (OPIOE et OP20E). La recherche des éthoxylates
peut étre effectuée sans surcolt conjointement & celle des nonylphénols et des odtyiphénols par futilisation
du projet de normme ISCYDIS 18857-23. Les élhoxylales de nonylphénols el doclylpheénols conslifuent & tenme
une souree indirecle de nonylphénals el d'ocliphénals dans lenvironnement
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ANNEXE 2

TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE
A RENSEIGNER ET A RESTITUER A EXPLOITANT

Page 110

Substance
: ASELSd hee. oul [ub:;?::l slﬁnu e
Famille Substances Code SANDRE ! non sur Etrlee i
miatrice eaux s %
réslduaires résidaaire)
Alkglphdaols
2 chloraniline 1593
1 chloroaniline 1592
Anifines 4 chloroaniline 15¢1
4-chlore-2 nitroaniline 15494
3,4 dichloreaniling 1586
Biphényle 1584
Antres Epichlorhydrine 1494
Tritiutylphosphate 1847
Acide clilmuvacdniyue 1465
Tﬂfﬁﬁmm@diﬁhﬁh}'tﬂhel‘ 2419
BDE 47
Hexahromaodiphényléihior
TR 'BlnE‘ s
Hexahromodiphényléther agi
BIME 153
Heptabromodiphényléther 2410
BIOE 143
Diécabromod iphényléther 1415
{(BDE 209)
Benzdne 1114
Ethylbenzéne 1497
BTEX Isopropylbenzéne 1633
Toludne 1278
Xvlenes (Somme ¢.m.p) 1780
1.2.3 trichlorobenzing 630}
.24 trichlorobenzéne 1283
1,3.5 trichlorghenzéne 1629
Chlorobenzéne 167
Chforebenzénes (1.2 dichlorobenzéne 1165
1.3 dichlorobenzéne 164
1.4 dichlorabeneéne 1 166
1,2.4.5 téirachlorobenzdne {51}
I-chloro-2-nitrobecnzéne 14649
1-chlore-3-nitrobenzéne 1168
I-ehlare-4-nitrobenzéne 1470
Cllerapfiduels [Pentachlorophéngl 1235
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Substance

LQ en pgil

(]
Famille Substances Caode SANDRE M?::::;i.m (obtenue sur une
: J = ’ maﬁibe’iai:x. _mqt_rlce_qau
résiduaires | Tesiduaire)
4-chloro-3-méthylphénal 1636
2 chlorophénal 1471
¥ chlorophénal 1631
4 chlorophénal 1650
2.4 dichlorophéne! 1486
24,3 rrichlerophénol 1548
2.4.6 trichforophénol 1549
Hexachloropentaditne 2612
1,2 dichloraéthane. 116l
Chlorure de méthyléne 1168
Chloropréne 2611
I-chloropréne {chlomre 265
dalivie)
COHY 1.1 dichloroéthane 1160
L1 dichlorodibyltne 1162
1,2 dichlorodthyltne 1163
Hexnchloroéthane 1656
1.1,2.2 térachlorodthane 121
1,11 trichloroéthane 1284
1,12 irichloroéthane 1285
Trighlono 11
Chlorure de vinyle 1753
Chlaratofiwdnes |2-chlorotoludne 1602
Y-chlorotoludne 1601

HAP

Métmix

Nitrp:

ereIiRiigies

Organadiains

FCE

A-chlorotoluéne:

Fluoranthéne
Naphtaltne 1517
Acénaphiine 1453

Plombesescomposés | B2l |

Mickel el 565 composes 1286
Arsenic.cl ses composds 1369
[Z£inc ¢t ses composés 1383
Cuivre el 525 Conposss 1392
Chroaue et ses composés 1389
2nitrotolutne 2613
MWitrobenzdne 2614
Dibutylétain cation 17
Monobutyléain cation 2542
Triphénylétain calion 6372
PCE 28 1239
PCB 52 1241
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Substance:
| Accréditée! oni {ub:ﬂue“sﬂ%mun :
Famille Substances Code SANDRE { non sur 'mtar;r?(: o
matrice eaux | e
résiduaires ol

PCRE 101 1242

PCB 118 1243

PCB 133 1244

PCE 153 1245

FCB 180 1246

Friflurating 1289
Alachlore 110)

Atrazine 1197
[Chlarfenyinphos 1464

Chlorpyrifos 1083

Pesticiites Jatied 17

[soproturon 1208

Simazing 1263

Demande Chimigue en 1314

Parambires de Gx;,-g&_n: ou Carbone 1841

sufvi Chrganigue Total

Matiéres on Suspensien 1305

!: Une absence d’accréditation pourra étre acceptée pour certaines substances (substances Irés rarement
accréditées par les laboratoires voire jamais). 11 s'agit des substances : 4 Chloroalcanes C10-C13,
diphénylétherbromés, alkylphénols et hexachloropentadienes.

Page 112

Arrdnd NOXA FRTTSNINE = Q7 20T |



Annexe 3

ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné{e)
(Nom, qualité ) ... = T

Coordonnées de I'entreprise : B s

e T TR T T e P T TP T PP Py

{Mom, forme juridique, capital social, RCS, siége social et adresse si différente du
sicge)

R T RN B PR 0 R R R R REE

< reconnais avoir recu el avoir pris connaissance des prescriptions techniques
applicables aux opérations de prélévements et d’analyses pour la mise en ceuvre
de la deuxieme phase de l'action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et des documents
auxquels il fait référence,

2 mengage A restituer les résultats dans un délai de X0{ maois aprés réalisation de
chaque prélévement *

* reconnais les accepler et les appliquer sans réserve,

A Le:
Pour le soumissionnaire, nom et prénom de la personne habilitée 3 signer le marché :

Signature :

Cachet de la societeé :

‘Signature et qualité du signataire (qui doit &tre habilité & engager sa socielé) précédée
de la mention « Bon pour acceptation »

* 'atiention est attirée sur l'ntérél de disposer des résultats d'analyses de la premiére mesure avant
dengager la suivarle afin dévaluer 'adéquation du plan de prélévement, en pariculer lots des
premigres mesures
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Annexe 5

Prescriptions techniques applicables aux
opérations de prélévements et d’analyses

1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectees
pour la réalisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses dans
'eau.

Ce document doit étre communiqué a l'exploitant comme cahier des charges a remplir par le
laboratoire qu'il choisira. Ce document permet également a l'inspection de vérifier a réception
du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Le laboratoire d’analyse choisi devra impérativement remplir les deux conditions suivantes :

- Etre accrédité selon la norme NF EN I150/CEIl 17025 pour la matrice " Eaux Reésiduaires”,
pour chaque substance a analyser. Afin de justifier de cette accréditation, le laboratoire
devra fournir a l'exploitant 'ensemble des documents listés a l'article 2.3 du présent
arrété avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de justifier qu'il
remplit bien les dispositions de la présente annexe.

- Respecter les limites de quantification listées a U'annexe 1 du présent arrété pour
chacune des substances.

Le prestataire ou 'exploitant pourra faire appel a de la sous-traitance ou réaliser lui-méme les
operations de prélevements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions
relatives aux opérations de prélevements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite
avec le laboratoire réalisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigne pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le prestataire
c’est a dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de l'exécution des prestations
et s'engagera a faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de l'annexe
technique,

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il est seul
responsable de la bonne exécution de I’ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par l'exploitant lui-méme ou son sous-
traitant, I'exploitant est le seul responsable de ’exécution des prestations de prélévements
et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse.

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront étre contrdlés
par un organisme mandaté par les services de I’Etat.

L'ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.
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3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et d’échantillonnage devront s'appuyer sur les normes ou les
guides en vigueur, ce qui implique a ce jour le respect de :

« la norme NF EM IS0 5667-3 “Qualité de 'eau - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d'eau”

« le guide FD T 90-523-2 * Qualité de I’Eau - Guide de prélévement pour le suivi de
qualité des eaux dans |'environnement - Prélévement d’eau résiduaire "

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-apres en ce qui concerne les
conditions générales de prélévement, la mesure de débit en continu, le prélévement continu sur
24 heures a température contrdlée, U'échantillonnage et la réalisation de blancs de
prélévements.

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT
Les opérations de prélévement peuvent étre réalisées sur le site par !

= |e prestataire d'analyse ;
» le sous-traitant sélectionné par le prestataire d'analyse ;

s exploitant lui-méme ou son sous traitant

Dans le cas ol c'est ["exploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, il est imperatif
qu'il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de
prelévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points détaillés aux
paragraphes 3.2 a 3.6 ci-aprés et démontrer que la tracabilité de ces opérations est assurée.

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

+ Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de U'établissement et conforme
avec les quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

« En cas d'intervention de l'exploitant ou d'un sous-traitant pour le prélévement, le nombre,
le volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et l'identification des
échantillons seront obligatoirement définis par le prestataire d'analyse et communiques au
préleveur. Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages (prévoir des flacons
supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévement).

« Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a analyser
et/ou a la norme NF EN ISO 5667-3'. Les échantillons acheminés au laboratoire dans un
flaconnage d'une autre provenance devront étre refuses par le laboratoire.

« Le prélévement doit étre adressé afin d*étre réceptionné par le laboratoire d'analyse au plus
tard 24 heures aprés la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.

1 La norme NF EN 150 5667-3 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des differences existent entre la norme NF EN 150
5667-3 el la norme analytique spécifique 4 la substance, c'est toujours les prescriptions de la norme analytique qui
prévatent,
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3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

% La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les
normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des
constructeurs des systemes de mesure.

% Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des controles
métrologiques périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se
traduisant par :

» Pour les systemes en écoulement a surface libre :

o un controle de la conformité de I'organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi,
déversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs,

o un controle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure
comparative réalisée a 'aide d’un autre débitmétre,

» Pour les systémes en écoulement en charge :

o un controle de la conformité de l'installation vis-a-vis des precriptions normatives
et des constructeurs,

o un controle de fonctionnement du débitmeétre par mesure comparative exercée
sur site (autre débitmeétre, jaugeage, ...) ou par une vérification effectuée sur un
banc de mesure au sein d'un laboratoire accrédite.

% Le contrile metrologique aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de
mesures, ou a loccasion de la premigre mesure, avanl d'&ue renuvuvelé a un rylthime
annuel.

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
échantillon pondéré en fonction du débit.

% Les materiels permettant la réalisation d’'un prélevement automatisé en fonction du débit
ou du volume ecoulé, sont :

e Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul
échantillon moyen sur toute la période considérée,

+ Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
échantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée, Si ce type
d’échantillonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront étre homogénéisés pour
constituer I'échantillon moyen avant transfert dans les flacons destinés a |'analyse.

43

Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute la période
considérée.

(}T

Dans le cas ol il s'avérerait impossible d'effectuer un prélévement proportionnel au débit
de Ueffluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des
prélévements ponctuels si ta nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogénes en
batchs), Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction
des renseignements collectés sur place {compteurs d'eau, bilan hydrique, etc). Le préleveur
devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélévement mise en oeuvre.

{1".‘

Un centréle métrologique de 'appareil de prélévement doit étre réalisé périodiquement sur
les points suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :

* Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart toléré
entre volume théorique et réel 5%}

+ Vitesse de circulation de |'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s
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% Un controle des matériaux et des organes de 1'échantillonneur seront a réaliser {voir blanc
de systéme de prélévement)

v

% Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants !
+ Dans une zone turbulente ;
« A mi-hauteur de la colonne d’eau ;

» A une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par les dépdts ou les biofilms qui s’y développent.

3.5 EcHANTILLON

% La représentativité de |'échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement de
certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéite, de leur forte teneur en
MES ou en matiéres flottantes. Un systéme d'homogénéisation pourra étre utilisé dans ces
cas. Il ne devra pas modifier I'échantillon.

% Le conditionnement des échantillons devra etre réalisé dans des contenants conformes aux
méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a analyser et/ou a la norme NF
EN IS0 5667-3',

L Le transport des eéchantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte
maintenue a une température égale a 5°C £ 3°C, et étre accompli dans les 24 heures qui
suivent la fin du prélévement, afin de garantir Uintégrité des échantillons.

% La température de l'enceinte ou des échantillons sera contrélée a 'arrivée au laboratoire
et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 BuLancS DE PRELEVEMENT

Blanc du systéme de prélévement :

Le blanc de systeme de préléevement est destiné a vérifier ['absence de contamination liée
aux matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre prélévements
successifs. Il appartient au préleveur de mettre en ceuvre les dispositions permettant de
démontrer [’absence de contamination. La transmission des résultats vaut validation et
l'exploitant sera donc réputé emetteur de toutes les substances retrouvées dans son rejet,
dux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de contrdler cette absence de
contamination avant transmission des résultats.

% Si un blanc du systeme de prélévement est réalise, il est recommandé de suivre les
prescriptions suivantes :

+ il devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. Il pourra étre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de 'eau exempte de micropolluants dans le
systeme de prélévement.

% Les critéres d'acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants :

« si valeur du blanc < LQ: ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de
prélévement des résultats de Ueffluent

s si valeur du blanc > LQ et inférieure a U'incertitude de mesure attachee au résultat : ne
pas soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des résultats de
I'effluent

+ si valeur du blanc > lincertitude de mesure attachée au résultat : la présence d’une
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contamination est avérée, le laboratoire devra refaire le prélevement et l'analyse du
rejet considéré._

Blanc d’atmosphére

% La réalisation d'un blanc d'atmosphére permet au laboratoire d'analyse de s’assurer de
la fiabilité des résultats obtenus concernant les composés yolatils ou susceptibles d'étre
disperses dans 'air et pourra fournir des données explicatives a l'exploitant.

% Le blanc d'atmosphére peut étre réalisé a la demande de |'exploitant en cas de suspicion
de présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzene, mercure...) sur le site de
prélevement.

% §%il est realisé, il doit I'étre obligatoirement et systématiquement :

¢ le jour du préléevement des effluents aqueux,

» sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de prélévement
du blanc d'atmosphére identigue a la durée du prélevement de U'effluent aqueux. La
méthodologie retenue est de laisser un flacon d’eau exempte de COV et de métaux
exposé a |'air ambiant & Uendroit ol est réalisé le prélévement 24h asservi au débit,

» Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentionnées dans le rapport d’analyse et
en aucun cas soustraites des autres.

4 ANALYSES

% Toutes les procédures analytiques doivent étre démarrées si possible dans les 24h et en
tout état de cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélévement.

% Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de ’echantillon (effluent brut, MES
comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-
dessous, hormis pour les diphényléthers polybromés.

% Dans le cas des métaux, l'analyse demandée est une détermination de la concentration en
métal total contenu dans Ueffluent (aucune filtration), obtenue aprés digestion de
I’échantillon selon les normes en vigueur :

» HNorme ISO 15587-1 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 1 : digestion a l'eau régale” ou

« Horme IS0 15587-2 “Qualité de leau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 2 : digestion a l'acide nitrique”.

Pour le mercure, l'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les
normes analytiques spécifiques a cet element.

% Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les
nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’éthoxylates’ de
nonylphénols (NP1OE et MPZOE) et les deux premiers homologues d’éthoxylates’
d’octylphénols (OP10E et OP20E). La recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans
surcoiit conjointement a celle des nonylphénols et des octylphénols par I'utilisation du
projet de norme 1SO/DIS 18857-2°,

2 Les éthoxylates de nonylphénols et d'oclylphéncls conslituent & terme une source indirecte de
nanylphénals et d'ectylphénols dans l'environnement

3 ISO/DIS 18857-2 | Qualité de I'eau — Dosage d'alkylphénols sélectionnés- Partie 2 | Détermination des
alkylphénols, d'éthoxylates d'alkylphénal et bisphénaol A — Méthode pour échanlillans non filirés en utilisant
l'extraction sur phase solide et chromatographie en phase gazeuse avec déteclion par speclrométrie de
masse aprés dérvatisation. Disponible auprés de 'AFNOR, commission T 1M el qui sera publige
priortairement en début 2009,
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&  Certains
Chimigue
en viguel
chaque e
représent

paramétres de suivi habituel de U'établissement, & savoir la DCO (Demande
en Oxygene) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de ’arrété préfectoral
i, et les MES (Matieres en Suspension) seront analysés systématiquement dans
ffluent selon les normes en vigueur {cf. notes *, %% et 7) afin de vérifier la

ativite de activité de |'établissement le jour de la mesure.

% Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées en
ANNEXE 5.2, Elles sont issues de |'exploitation des limites de quantification transmises par

les presta

taires d'analyses dans le cadre de |’action RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES

% Le laboratoire doit préciser et décrire de facon détaillée les méthodes mises en ceuvre en
cas de concentration en MES > 50 me/L.

% Pour les parameétres visés a l'annexe 1 (a 'exception de la DCO, du COT et des MES), il est

demandé:

L'analyse des

Si 50 < MES < 250 me/l : réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au
minimum sur L'échantillon brut sans séparation.

Si MES = 250 mg/l : analyser séparément la phase aqueuse et la phase particulaire
aprés filtration ou centrifugation de |'échantillon brut, sauf pour les composés
volatils pour lesquels le traitement de |'échantillon brut par filtration est a
proscrire. Les coOmposes valatils CONCernas sont :

3.4 dichloroaniline, Epichiorhydrine, Tributylphosphate, Acide chloroacétique, Benzéne,
Ethylbenzéne, Isopropylbenzéne, Toluene, Xylénes (Somme o,mp), 1,2,3
trichlorobenzéne, 1,2,4 trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chlorobenzéne, 1,2
dichlorobenzene, 1,3 dichlorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chloro 2 nitrobenzéne, 1
chloro 3 nitrobenzéne, 1 chloro 4 nitrobenzéne, 2 chlorotoluene, 3 chlerotoluene, 4
chlorotoluéne, Nitrobenzene, 2 nitrotoluéne, 1,2 dichloroéthane, Chlorure de méthyléne,
Chloroforme, Tétrachlorure de carbone, chloropréne, 3 chloropropéne, 1,1
dichloroéthane, 1,1 dichloroéthyléne, 1,2 dichloroéthyléne, hexachlioroéthane , 1,1,2,2
tétrachloroéthane, Tetrachlaroéthyléne, 1,1,1 trichloroéthane, 1,1,2 trichloroéthane,
Trichloroéthylene, Chiorure de vinyle, 2 chloroaniline, 3 chioreaniline, 4 chloroanitine et
4 chlaro 2 nitroaniline.

La restitution pour chaque effluent chargé (MES = 250 mg/l ) sera la suivante pour
I'ensemble des substances de I’ANNEXE 1 : valeur en pg/l obtenue dans la phase
aqueuse, valeur en pg/kg obtenue dans la phase particulaire et valeur totale
calculée en pg/l.

diphényléthers polybromés (PBDE) n'est pas demandée dans l'eau, et sera a

realiser selon la norme SO 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est = a 50

mg/l. La qua

ntité de MES a prélever pour Uanalyse devra permettre d’atteindre une LQ

équivalente dans |'eau de 0,05 pg/| pour chagque BDE.

4 NF T 80-107 - Qualité de I'eau | Délermination de la demande chimigue en oxygéne (DCO)

S5MFENS72 :Qu
6 NF EN 1484 -

alite de Feau : Dosage des maliéres en suspension Méthode par filtration sur filtre en fibres de verre
Analyse des eaux ' Lignes direclrices pour le dosage du Carbone Organique Total el du Carbone

Organique Dissous

T NF T 90-105-2;

Page {20

Qualilé de l'eau | Dosage des matigres en suspension Méthode par cenlrifugation
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ANNEXE 6 : LISTE DES SUBSTANCES DANGEREUSES ET CRITERES DE FLUX ASSOCIES

1. substances dangereuses prioritaires et autres substances de Ia liste I de la directive 2006/11/CE

o Colonne A Colonne B
Substance AR nmnmﬁnﬂnam Flux journalier d"émission Fiux journalier d'émission
en g/jour: en gfjour

Nonylphénols Em%ﬁmwm ? N
Chloroalcanes CiuCis 1955 2 10
Hexachlorobenzéne 1199 2 5
Pentachlorobenzéne 1888 2 5
Hexachlorobutadiéne 1652 2 10
Tétrachlorure de carbone 1276 3 2 ]
Tétrachloroéthyléne 1272 3 2 5
Trichloroéthyléne 1286 3 2 5
Anthracéne 1458 2 10
HAP {(somme des 5)

Benzo [a] Pyréne 1115 F: 10
Benzo [k] Fluoranthéne 1117 2 10
Benzo [b] Fluoranthéne 1116 2 10
Benzo [g.h,i] Pérviéne 1118 2 10
Indeno [1,2,3-cd] Pyréne 1204 2 10
Cadmium et ses composes 1388 2 10
Mercure et ses composés 1387 2 5
Tributylétain cation 2879 5 3
Endosuifan (alpha, béta) 1178 2 5
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Colonne A Colonne B
Flux journalier d"émission Flux journalier d'émission
en gfjour : en gfjour
2 5
2 5
. 5
2 5
2 5

Substance Code SANDRE
1179
1200
Hexachlorocyclohexane 1201
somme des isomeres 1202
1203
gamma isomére lindane 1203
diphényléthers
pentabromodiphényléther 2915
pentabromodiphényléther 2016
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2. substances prioritaires et substances spécifigues de I'état écologigue :

Colonne A Colonne B
Catégorie Flux journalier d’émission Flux journalier d'émission
Substance Code SANDRE de en g/jour en gfjour
Substance
: 6616 4 30
phtaiate de bis(2-éthyihexyle) DEHP Rttt 2
GE00
Octyiphénols =1959+ 2 10 30
1920
Benzene 1114 2 20 100
1,2,3 trichlorobenzéne 1630 i} 4 W
1,2,4 trichlorobenzéne 1283 2 4 30
1,3.5 trichlorcbenzéne 1629 P 4 30
Pentachlorophéngl 1235 2 4 30
1,2 dichlorogthane 1161 2 20 100
Chiorure de méthyléne 1168 2 20 100
(dichlorométhane)
Chioroforme (trichlorométhane) 1135 2 20 100
Flugranthéne 1191 P 4 30
Maphtalene 1517
P 2 20 100
Arsenic et ses composés 1369 4 10 100
IChrome et ses composés 1389 4 200 500
Cuivre et ses composés 1392 4 200 500
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Colonne A Colonne B
Catégorie Flux journalier d'émission Flux journalier d'émission
Substance Code SANDRE de en g/jour en g/jour
Substance
Zinc et 565 composés 1383 4 200 500
Atrazine 1107 2 4 30
Dhiuron 1177 2 4 30
Isoproturon 1208 2 % 30
Simazine 1263 2 4 30
Plomb et ses composés 1382 2 20 100
Mickel et ses composés 1386 s 20 100
Wlachlore 1in #d 4 100
Trifluraline 1239 2 4 100
IChlorfenvinphos 1464 A 4 100
IChlorpyrifos (ethylchlorpyrifas) 1083 2 4 100
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3 Autres substances dangereuses :

Colonne B
Substance mrn_”_m.mm g nmﬁﬁ Colonne A Flux journalier d’émission
@ Substance Flux journalier d’émission en g/jour :
an g/jour
2 chioroaniline 1593 4 300 500
3 chloroaniline 1562 = 300 500
4 chioroaniline 1591 4 300 S00
H-chloro-2 nitroaniline 1594 4 300 500
3.4 dichlorcaniline 1526 4 300 500
Eiphényle 1584 4 300 2000
Epichlorhydrine 1494 4 300 500
Tributyiphosphate 1847 4 300 2000
incide chloroacétique 1465 4 300 500
Ethylbenzéne 1497 4 300 1000
Tsopropylbenzene 1633 4 300 1000
Toluene 1278 4 300 1000
[Kylénes (Somme o,m,p) 1780 4 300 500
Chlorobenzene 1467 K] 300 1000
1,2 dichlorobenzéne 1165 4 300 S00
1,3 dichlorobenzéne 1164 4 300 500
1,4 dichiorobenzéne 1166 4 300 500
1,2,4,5 tétrachlorobenzérie 1631 4 300 500
1-chloro-2-nitrobenzéne 1489 4 300 500
1-chloro-3-nitrobenzéne 1458 4 300 500
1-chlorg-4-nitrobenzéne 1470 1 300 500
4-chloro-3-méthylphénal 1636 El 300 500
2 chlorophénal 1471 4 300 500
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Colonne B

Substance mhn__..“__umm nunmﬁﬂﬂmnm Colonne A Flux journalier d'émission
Flux journalier d’émission eng/jour:
en g/jour
3 chiorophénol 1651 4 300 500
4 chiorophénal 1650 4 300 500
2,4 dichlorophénal 1486 4 300 500
2,4,5 trichlcrophénal 1548 4 300 500
2 4.6 trichlorophéncl 1549 4 300 500
Hexachloropentadiéne 2612 4 300 1000
Chloropréne 2611 4 300 1000
E-chloropréne (chiorure d'allyie) 20865 4 300 1000
1,1 dichloroéthane 1160 4 00 2000
1,1 dichloroéthyléne 1162 4 300 2000
1,2 dichloroéthyléne 1163 4 300 2000
Hexachloroéthane 1656 4 300 1000
1,1.2,2 tétrachloroéthane 1271 4 300 2000
1,1,1 trichioroéthane 1284 4 300 1000
1,1,2 trichioroéthane 1285 i 300 2000
Chiorure de vinyle 1753 4 300 500
Wcénaphtens 1453 4 300 500
Dibutylétain cation 1771 4 300 500
Monobutylétain cation 2542 4 300 500
Triphénylétain cation 8372 4 300 500
e-chlorotoluéne 1602 4 300 500
S-chlorotaluéne 1601 4 300 500
H-chlorotoluéne 1600 d 300 S00
2-nitrotolugne 2613 4 300 1000
Mitrobenzene 2614 4 300 1000
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Colonne B

o= Colonne A
Substance Code LRk Flux journalier d'émission

SANDRE | de Substance = . I en g/jour :
Flux journalier d'émission g :

en g/jour

Octylphénols 1920

[Ethoxylate de nonylphénal NP1OE 6366
Ethoxylate de norylphénal NP2OE 6369

Ethoxylate d'octylphéncl QPLOE 6370
2511
Diphényléthers bromés 2912
dent S0P 2915
Pentabromodiphényléther (2916) 2916
Pentabremodiphényléther (2915) 2919
2920
1239
1241
1242
1243 4 2 5
1244
1245
1246

10 30

2 4]
10 30

PCE
(PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180)

Catégories de Substance
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1 Substances Dangercuses Prioritaires issues de "annexe 8 de "arrété ministériel du 25 janvier 2010 modifié

2 [Substances Prioritaires issues de "annexe 8§ de Parrété ministéricl du 25 janvier 2010 modifié

3 Autres substances dangereuses prioritaires issues de 'annexe 3 de 1"arété ministériel du 23 janvier 2010 modifid et issues de la liste [ de la directive 2006/1 1/CE
(anciennement Directive 76/464/CEE) et ne figurant pas & Pannexe X de 2 DCE

4 Autres substances pertinentes issues de la liste 11 de la directive 2006/1 [/CE (anciennement Directive 76/464/CEE) et autres substances, non SDP ni 5P, figurant 4 "annexe
de Parréed ministériel du 20 avril 2005 modifié (NQE), ou dans les tableaux D et E de la circulaire du 07/05/07 (NQE provisoires indiquées NQEp)
5 |Autres substances mesurées dans le cadre de 'opération RSDE depuis 2009




Annexe 7 : Trame du programme d’actions

Préambule : Ie rapport de swrveillance initiale contenant notammeni le tableau récapitdatif des
mesures el des explications éventuelles sur les origines des substances constitue le préalable
indispensable a la réalisation du programme d’action ci-aprés.

1. Identification de 'exploitant et du site
- Nom et adresse de I'exploitant et de I'établissement et nom du contact concernant le
programme d’action au sein de I"établissement

- Activité principale du site et référence au(x) secteurs d’activité de la circulaire du 5/01/09
(indiquer le secteur ou sous-secteur correspondant de 1'annexe 1)

- Site visé par ’AM du 29/06/04 : si oui pour quelles rubrique ICPE et rubrique IPPC
- Nom et nature du milicu récepteur (milien naturel ou step collective de destination).

En cas de rejet raccordé, préciser la date du porter a connaissance par 'exploitant auprés du
gestionnaire du réseau d'assainissement du programme de surveillance pérenne.

- Milieu déclassé ou non, préciser le(s) paramétre(s) de déclassement le cas échéant.

p Quelles sont les sources d’information utilisées (étude de branche, centre
technique, bibliographie, fiches technico-économiques INERIS, fournisscurs, étude
spécifigue A votre site, résumé technique des BREF, autre) ?

Nota : des informations sont peut-étre accessibles auprés de vos organisations professionnelles, par
exemple au travers des partenariats de branche engagés avec les agences de 'ean dans les groupes
IETI (www.lesagencesdeleau fr) ou dans les résumés techniques des BREF, documents européens
décrivant par secteur d'activité les meillewres techniques disponibles pour la protection ile
Venvironnement (http:/aida.ineris fr/brefiindex.him). Les fiches technico-économiques élaborées par
VINERIS sont disponibles a partir du lien suivant http. Vrsde.ineris fr.

3 Identification des substances visées par le programme d’actions (tableau 1)

Nota - au deli des substances sélectionnées par le biais des critéres figurant dans la note RSDE de
2011, Dexploitant powrra, dans son intérél, intégrer a ce programme d'action toute substance
ricmtifiée lors de la surveillance initiale.

i minima
substatces
visdes  par
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Programme

d'aciiony
Nom de la|Classement | Critére Muxmassique | Ly valewr limite d’émissions existante dans |a
substance | en SDP, SP | avant '“'2-":;::{',“' réglementation (arrété préfectoral et arrété ministériel)
ou conduit 4 la ct, pour les sites visés par I'AM du 29/06/04, le niveau
pertinentes | séfection d*émission associée aux meilleurs technigues disponibles
dans le dans le BREF considéré (BAT-AEL) pour eclfe
programme substance est-elle respectée 7
action/ETE :
Valeur de fa VLE ef référence da [ Valswr de la BAT- | Valeur sctuelle dans la
teais AEL sepet !
Conceniration Corncentralion moyenns
&l maxnnale
Flisx jowmalier Flux journalies mayesn
et maximal
Flux spdaifique moyen ¢ maximal Flux spécifique moyen
51 disponible et maximal &
disponible
Respect - on Paz de | Respect | Paz de Respect - | Pasde
VLE co'n VLE o'n VLE
dizponible disponible Hisporiible

Chacune des substances visée au tableau précédent doit faire 'objet d’une fiche constituant le
programme d’action.

4, Tableau de synthiése (tableau 2):
Nota : tablean a rempliv @ partiv de la fiche substance (une fiche d’actions établie selon le modéle
Sigurant en annexe par substance) en reprenant dans la premiére colonne la liste des substances du
tablean | ci-dessus. Seules les actions refenues etfou déid mises en euvre sonl a mentionner dans ce

tablean.
d miinima | Pour chague substance, une des
substances denx colonnes au moing doit
visdes par | nécessairement étre renseighée,
programme
d'aclions
Nom de la|Séleetionnée | Fera I'objet | Classement | Pourcentage | Flux aprés | Flux Echéancier
substance par le | d*une c¢tude | en SDP, SP|d'abattement |action évité en | possible
programme | technieo- ol global attendu | inféricur au | glan {sous forme
d*action dconomigue pertinentes senil de la de date) ou
colonne B date
(critére effective sl
programime action déja
d*action) réalisée
Oui/non

Yl flux massique moyen annuel est caleulé avec les résultats de la campagne de mesures 4 partir de la moyenne
arithmétique des flux massiques annuels disponibles caleulés selon la régle suivante : produit de la concentration
moyenne et du débit annuel calculés comme suit : concentration moyenne sur lannde = (C1xD1 + C2xD2 . +
Cn x Dn) { (D1+ D2+....+ Dn) ol nest le nombre de jour oi des mesures de concentration et de débit sont
disponibles ; débit annuel = ((D1+ D24.....+ Da)'n }* nombre de jours de rejet sur |"année ot n est le nombre de

mesures de débil disponible

! flux annuel caleulé & partir des mesures de surveillance initiale sur I'année de démarrage de la surveillance
pérenne en absence daction de Hmitation de rejets de substance mises en ceuvre ou sur une année de référence
& définir 51 une ou des action(s) de imitation de rejets de substance ont été mises en ceuvre et sont quantifiables

! valeurs exprimées dans les mémes unités que les VLE fixées dans les textes réglementaires figurant dans la
premiére colonne « Valeur de la VLE et référence du texte »
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N9.du segteur

SECTEURS D’ACTIVITE

| SOUS-SECTEURS D’ ACTIVITE

ABATTOIRS

INDUSTRIE PETROLIERE

2.1Raftinage

2.2 Dépits et terminaux pétroliers

2.3 Industries pétroliéres : sites de mélanges et de
conditionnement de produits pétroliers

2.4 Industries pétrolidres : sites de synthése ou de transformation
de produits pétroliers (hors pétrochimie)

INDUSTRIE DU
TRAITEMENT ET
DU STOCKAGE
DES DECHETS

3.1 Regroupement, prétraitement ou traitement des déchets
dangereux

1.2 Installations de stockage de déchets non dangereux

3.3 Unité d’incinération d'ordures ménagéres

3.4 Lavage de cilernes

3.5 Autres sites de traitement de déchets non dangereux

INDUSTRIE DU VERRE

4.1 Fusion du verre
4.2 Cristalleries
4.3 Autres activites

CENTRALES THERMIQUES

DE PRODUCTION D'ELECTRICITE

INDUSTRIE DE LA CHIMIE

FABRICATION DE COLLES ET ADHESIFS

FABRICATION DE
PEINTURES
FABRICATION DE
PIGMENTS
INDUSTRIE DU
PLASTIQUE
INDUSTRIE DU
CAOUTCHOUC
INDUSTRIE DU . i
TRAITEMENT DS |7 et
TEXTILES =
13.1 Préparation de péte chimique
INDUSTRIE PAPETIERE 13.2 Préparation de péte non chimique
13.3 Fabrication de papiers/carions
14.1 Sidérurgie
INDUSTRIE DE LA 14.2 Fonderies de métaux ferreux
METALLURGIE 14.3 Fonderies de métaux non ferreux

14.4 Production et/ou transformation des métaux non ferreux

INDUSTRIE PHARMACEUTIQUE : Formulation galénique de produits pharmaceuliques

INDUSTRIE DE L'IMPRIMERIE

INDUSTRIE AGRO-ALIMENTAIRE (Produits d’origine animale)

INDUSTRIE AGRO-

18.1 Activité vinicole

ALIM]?'NT,A ]RE 18,2 INDUSTRIE AGRO-ALIMENTAIRE (Produits d’origine
{Produits d’origine
végéml‘e} 8 végétale) hors activité vinicole

INDUSTRIE DU TRAITEMENT DES CUIRS ET PEAUX

INDUSTRIE DU TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX

INDUSTRIE DU TRAITEMENT, REVETEMENT DE SURFACE

INDUSTRIE DU BOIS

|

INDUSTRIE DE LA CERAMIQUE ET DES MATERIAUX REFRACTAIRES

INDUSTRIES DU TRAITEMENT DES SOUS-PRODUITS ANIMAUX
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L Fiche d*actions pour la substance A j

Nota :

I Les aciions déja réalisées ou en cours en vue de la réduction o de la suppression des substances
dangerenses y compris les actions d'amélioration de la gualité des refets aquenx powr les paraméetres
dautosurveillance doivent élre intégrées & ce programme d'aciion si les gains peivent Elre estimés oy
miesyrds 5i ['action est déja mise ¢n oeuvre.

2. L'exploitant doit présenter dans le tableau ci-dessous foutes fes actions qu'il a envisagées méme si celles-ci
ne sant pas retenves au titre du présent programme d actions.

3. §i une méme action a pour effet d’abuattre plusieurs substances, celle-ci doit étre ntégrée dans chacune des
fiches relatives atx différentes substances.

4 L'analyse des solutions de réduction comparativement aux MTD qui a pu étre mende au sein du bilan e
fonctionnement pourra étre wiilisée pour renseigrer les tableanx suivanis.

Qrigine(s) probable(s)
(Matidres premidres, process {préciser {'étape), ean amont, drainage de zones
polludes, pertes sur les réseany, autres)

Action N1
{rubstitution, suppression, recyclage, fraitement, enlévement déchel, auive)

Concentration avant action en ug/l
Concenmration mayenne arelle sur armée débid de survetifonee péraihe i pas d action de
fimitation de rejets de subitance mises en wuvre
Concentration mayensie annuelle sur une aninde de réfirence a définie st aefion dle fimitation de
rejels e aubstance pises enauvre f qrianiifiable

Fiux annuel (amée de référence définle ponr la concentration) avant action en g dan *

Flux spécifique avant action en glunité de production

Concentration aprés action en pg/l’
Concentration mmvine annvelle oi estimée

- Pourcenlage
Flux aprés action en g /an Pl

Flux spécifique aprés action en g/unité de production

Coiit o’ investissement

Coiit annuel de fonctionmement

Solution déja réalisée : oui/non
85 aucutie solution déid sélectionnée par I'exploitant au programme d’action :
_r:’n'FBe‘E ou auimon
sélectionnde an AT S :

progranume devant faire P'objet d'investigations approfondies
oaction, fes {ETE) : oui/non
irvesligatiat Solufion envisagée mais non retenue
apprafuridies

devraint dfre mendes
dans 'ETE

Raison du choix

Date de réalisation prévue ou effective

Autre(s) substance(s) ou paramétres polluants {DCO, MES, ete...),
consommation d'ean; déchets, énergie impactés, en plus ouen moins,
par I'action envisagée, précision sur la nalure de cel impact

Commentaires

En cas de raccordement A une station d'épuration collective, 'abattement est-il
mestré pour fa substance considérée 7 5i oui, préciser I'abattement en %o.

Synthése pour la substance A
Résultat d’abatiement global attendu et concentration finale de la substance duns le rejet final obtenus

par la mise en cenvre des actions sélectionngées et raisons du choix, échéancier possible

* 5i ces informations ne sont pas disponibles action par action, elles peuvent étre intégrées dans la synthése par
substance et exprimée en abattement global. A défaut, ces actions devront faire U'objet de 'ETE.
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(nota : les chiffres d'abattenent, les coiits et les délais proposés par le programme d’action traduisent des
ariextations mais #'ont pas vocation d étre intégrées dans wn acte prescriptif)
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Libarté « Bgaliod « Frateraitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction des Collectivitds Locales

Perpignan, le
Bureau de |'urbanisme, du fonciar = iz o
el des installsfions classdes N + | LL \ 4 H‘?
Daossier suivi par - Marting FLAMAND oot U « L%

Tél | 04.68.51.68.62
Fax : 04 58.35 56.84
Mél : martine flamand@pyrenees-orientales pref gouy. fr

ARRETE COMPLEMENTAIRE N°.....cccueivaerosnirrarsasssssssassssroassersasnsnns
Modifiant I'arrété n® 690 du 16 février 2006 autorisant la société CYDEL a poursuivre
I'exploitation de son installation d'incinération de déchets non dangereux et de
déchets d'activités de soins a risques infectieux et a exploiter un troisiéme four sur
le territoire de la commune de CALCE

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEWVALICR DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le code de l'environnement ;

Vu 'arrété ministeriel du 20 septembre 2002 relatif aux installations d'incinération de déchets non dangereux
et de dechets d'activités de soins 4 risque Infectieux modifié en dernier lieu le 3 aclt 2010 |

Vu Farréte prefectoral n® 4210 du 22 novembre 2000 autorisant la société CYDEL & explaiter une unité de
traitement avec valorisation énergétique des déchels ménagers et assimilés sur le territaire de la commune
de CALCE (PO},

Vu l'arréte préfectoral n® 690 du 16 février 2006 portant autorisation d'exploiter un troisigme four 4 'UTVE de
CALCE

Vu l'arréte prefectoral n® 2603/07 du 23 juillet 2007portant prescriptions complémentaires concemnant e
stockage de halles de déchets de la chaine de lissage de 'unité de traitement aves valorisation energétique
des déchets meénagers et assimilés situé sur le territoire de la commune de CALCE (PO)

VU les arrétés préfectoraux n® 2010 189 — 0008 du 08 juillet 2010 et n® 2010 189 - D008 du 08 juillet 2010
portant prescriptions complémentaires pour l'exploitation de l'unité de traitement avec valorisation
énergélique des déchets ménagers et assimilés situé sur le territoire de la commune de CALCE (PO)

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L 512-1 du Code de Environnement, Fautorisation ne peut étre
accordee que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures que
specifie 'arrété préfectoral d'autorisation |

CONSIDERANT qu'il convient de complétar les prescriptions fivdes par I'arrété préfectoral n® 890 du 16
février 2006 susvise |

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de installation pour les intéréts
mentionnés & l'article L 511-1 du code de 'environnement, notammenl pour la commodité du voisinage, pour
la sante, la securité, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de I'environnement .

VU le projet d'arrété porté & la connaissance du demandeur, le 11 ao0t 2011,
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VU l'absence d'observation de Ia société CYDEL sur le projet d'arréte prefectoral |

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénges Orientales |

ARRETE
ARTICLE 1 : Indisponibilité i ifi su

Les dispositions de |'article 2.1 8 « Indisponibilités » de 'arrété préfectoral n® 680 du 16 février 2006 modifie
susvisé sont remplacées par les prescriptions suivantes

La durée maximale des arréts, déréglements ou défalllances technigues de linstallation d'incinération, de
traitement des effluents aqueux et atmosphérigues pendant lesquels |es concentrations dans les rejets
peuvent dépasser les valeurs limites fixées ne peut excéder quatre heures sans interruption lorsque les
mesures en continu prévues au titre 3 montrent qu'une valeur fimite de rejet 4 'atmosphére est dépassée, La
durée cumulée de fonctionnement sur une année dans de telles conditions doil étre inférisure a soixante
heures.

La teneur en poussiéres des rejets atmosphériques ne doit en aucun cas depasser 150 mg/m®, exprimée en
moyenne sur une demi-heure. En outre, les valeurs limites d'émission fixées pour le monoxyde de carbone et
pour les substances organigues & '‘état de gaz ou de vapeur, exprimées en carbone organigue total, ne
doivent pas étre dépassées Les conditions relalives au niveau dincinération a atteindre doivent étre
respectées,

Indisponibilité i ity 7]

a) Dispositifs de mesure en semi-continu .

Sur une année, le temps cumulé dindisponibilité d'un dispositif de mesure en semi-continu ne peut excéder
15 % du temps de fonctionnement de l'installation.

b) Dispositifs de mesure en continu :

Le temps cumulé dindisponibilité d'un dispositif de mesure en continu ne peut excéder soixante heures
cumulées sur une année, En tout état de cause, toute indisponibilité d'un tel dispositif ne peut excéder dix
heures sans interruption. »

ARTICLE 2 : Valeurs limites de rejet dans I'air

A |'article 2.2 5.4 « Dioxines ! furanes » de l'arrété préfectoral n” 690 du 18 février 2006 modifié susvisé
sont ajoutées les prescriptions suivantes .

|
Les échantillons analysés sont constitués de prélévements Issus des gaz, réalisés sur une période
d'échantillonnage de six & huil heures

Mesures en semi-continu.

Les échantillons analysés sont constitués de prélévements de gaz sur une pénricde d'echantillonnage de
fuatre semaines,

La mise en place et le refrait des dispositifs d'échantilionnage et 'analyses des échantilions prélevés sont
réaliseés par un arganisme mentionne a l'article 8.2.1

A l'article 3.2.5 « Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques » de l'arrété préfectoral n
® B20 du 16 février 2008 modifié susvisé sont ajoutés les sous arficles suivants :

Article 3.2 5.5 « Ammoniac »

Parametre Valeur fournaliére
maoyenne
Ammaoniac | 30 mg/m?* ‘
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Afticle 3.2.5.5 « Valeurs imites a 'émission sur les flux de polluants dans les rejets gazeux »

Paramétres Concentration
Valeur en moyenne Flux fournalier
Journaliére

monexyde de carbone (CO) 50 mg/m® 186 kg/|
Poussieres totales 10 mg/m? 38 kgi
Substances organiques 3 I'état de gaz ou de vapeur 4 :
exprimées en carbone organique tatal (COT) 10 rgm 39 kg/]
Chlorure d'hydrogéne (HCI) 10 mg/m?* 39 kgf
Fluorure d'hydrogeéne (HF) 1 mg/im* 3,9 kal|
Dioxyde de soufre (SO.) 50 mgim* 186 kg/|
Monoxyde d'azote (NO) et dioxyde d'azote (NO:) 200 mg/m* 744 kg/j
Cadmium et ses composés, exprimés en cadmium (Cd) + .
thallium et ses composés,_exprimés en thallium (T1) 0,05 mo/m* 0,186 ka)
Mercure et ses composés, exprimés en mercure (Hg) 0,05 mg/m? 0,186 kalj
Total des autres métaux lourds (Sb + As + Pb + Cr+ Co + Cu 1 :
+Mn + N + V) 0.5 mgim 1.86 kafj
Dioxines et furannes 0,1 ng/m? 0,39 kgl
Ammoniac 30 mgém? 111 kg/]

ARTICLE 3 : Conditions de respect des valeurs limites de rejet dans ['air

Les dispositions de I'article 3.2.4 « Conditions de respect des valeurs limites de rejet dans l'air » de l'arréta
préfectoral n® 690 du 16 février 2006 modifié susvisé sont remplacées par les prescriptions sujvantes :

Les valeurs limites d'émission dans |'air sont respectées si

x

aucune des moyennes journaliéres mesurées ne dépasse les |imites d'émission fixées & I'atticle 3.2.5
pour le monoxyde de carbone et pour les poussiéres totales, les substances organiques 3 I'état de gaz
Ou de vapeur exprimées en carbone organigue total (COT), le chlorure d'hydrogéne, le fluorure
d'hydrogens, le dioxyde de soufre et les oxydes d'azote |

aucune des moyennes sur une deml-heure mesurées pour les poussiéres totales, les substances
organiques a I'etat de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique total, le chlorure d'hydrogéne,
le fluorure d'hydrogéne, le dioxyde de soufre et les oxydes d'azote ne dépasse les valeurs limites définies
a larticle 3.2 5 ;

aucune des moyennes mesurées sur la période d'échantilionnage prévue pour le cadmium et ses
composes, ainsi que le thallium et ses composés, le mercure et ses composés, le total des autres
métaux (Sb+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+V), les dioxines et furannes, ne dépasse les valeurs |imites
definies a I'article 3.2.5. ;

pour les installations mettant en ceuvre un disposilif de traitement des oxydes d'azote par injection de
réactifs azotés, aucune des moyennes sur une demi-heure mesurées pour 'ammoniac ne dépasse les
valeurs limites fixées par l'arrété préfectoral ;

95 % de toutes les moyennes mesurées sur dix minutes pour le monoxyde de carbone sont inférieures &
150 mg/m? | ou aucune mesure correspondant a des valeurs moyennes calculées sur une demi-heure au
cours d'une periode de vingt-guatre heures ne dépasse 100 ma/m®.

Les moyennes determinées pendant les pérodes d'indisponibilité visées a l'article 2.1.8 ne sont pas prises
en compte pour juger du respect des valeurs limites.

Les moyennes sur une demi-heure et |es moyennes sur dix minutes sont déterminées pendant la péricde de
fonctionnement effectif (4 l'exception des phases de démarrage et d'extinction, lorsqu'aucun déchet rest
incinere) a partir des valeurs mesurées aprés soustraction de lintervalle de confiance a 95 % sur chacune de
ces mesures. Cet intervalle de confiance ne doit pas dépasser les pourcentages suivants des valeurs limites
d'émission définies & larticle 3.2.5

Monoxyde de carbone . 10 % ;

» Dioxyde de soufre : 20 % ;

Ammoniac ; 40 %
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Dioxyde d'azote 20 %

Poussigres totales . 30 % ;

Carbone organique total : 30 %

Chiorure d'hydrogéne - 40 % |

» Fluorure d'hydrogéne 40 %

Les moyennes journaliéres soni calculées 3 partir de ces moyennes validées

Pour qu'une moyenne journaliére soit valide, il faut que, pour une méme journée, pas plus de cing moyennes
sur une demi-heure raienl di &tre écartées. Dix moyennes journaliéres par an peuvent étre écarées au
maximum

ARTICLE 4 : Méthode de calcul

Les dispositions du premier alingéa de l'article 325 « valeurs |limites des concentrations dans le rejel
atmosphérique » de l'arrété préfectoral n® 690 du 16 février 2006 modifié susvisé sont remplacées par les
prescriptions suivantes

Les résultats des mesures réalisées pour vérifier le respect des valeurs limites d'émission sont rapportés aux
conditions normales de température el de pression, c'est-a-dire 273 Kelvins, pour une pression de 101.3
kPa, avec une teneur en oxygéne de 11 % sur gaz sec, corrigée selon |a formule suivante

_ 21-05'!

O

Em

oo :

Es représente |a concentration d'émission calculée au pourcentage standard de la concentration d'oxygene |
Em représente la concentration d'&mission mesurée |

Os représente la concentration d'oxygéne standard |

Om représente [a concentration d'oxygéne mesurée.

ARTICLE 5 - Conditions générales de la surveillance des rejets

Les dispositions de |'article 8 1.3 « Conditions générales de la surveillance des rejets » de l'arréte préfectoral
n° 630 du 16 février 2006 modifié susvisé sont remplacées par les prescriptions suivantes :

Les mesures destinées & déterminer les concentrations de substances polluantes dans lair et dans l'eau
doivent étre effectuées de maniére représentative et, pour les polluants atmosphériques, conformement aux
dispositions de |'article 18 de l'arrété du 4 septembre 2000 portant modalités d'agrément des |laboratoires au
des organismes pour certains types de prélévements et d'analyses a l'émission des substances dans
l'atmosphére (JO du 1er décembre 2000),

L'échantillonnage et l'analyse de toutes les substances polluantes, y compris les dioxines et les furannes,
ainsi que l'étalonnage des systémes de mesure automalisés au moyen de techniques de mesures de
référence, doivent étre effectués conformément aux normes en vigueur. Les normes nationales sont
indiquées en annexe | a de |'arrété du 2 févnier 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classges pour la protection de l'environnement
soumises A autonsation. Dans I'attente de la publication des normes européennes dans le recueil de normes
AFNOR, les normes des Etats membres de 'Union européenne et de pays parties contractantes de l'accord
EEE peuvent également &tre utilisées comme textes de référence en lieu ot place des normes frangaises,
dés lors qu'elles sont &quivalentes.

L'installation correcte et le fonctionnement des équipements de mesure en continu et en semi continu des
polluants atmosphériques ou agueux sont soumis & un controle et un essai annuel de vérification par un
organisme compétent. Un étalonnage des équipements de mesure en continu des polluants atmosphériques
ou aqueux doit &tre effectué au moyen de mesures paraligles effectuées par un organisme competent. Pour
les polluants gazeux, cet étalonnage doit tre effectué par un organisme accrédité par le Comite francais
d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de 'accord multilatéral pris dans le cadre de la
coordination européenne des organismes d'accréditation ou par un organisme agrée par le ministére an
charge de linspection des installations classées, s'l existe, selon les méthodes de reférence, au moins tous
les trois ans el conformément 2 [a norme NF EN 14181, & compter de sa publication dans le recueil des
normes AFNOR.
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ARTICLE 6 : Surveillance des rejets atmosphériques

Les dispositions de l'article 8.2.1 « Autosurvelllance des rejets atmosphérique » de I'arréte prefectoral n® 650
du 16 févner 2006 modifié susvisé sont remplacées par les prescriptions suivantes

L'exploitant doit réaliser la mesure en continu des substances suivantes

- poussigies Wlakes |

- substances organiques a I'état de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique total (COT) |

- chiorure d'hydrogéne |

- dioxyde de soufre |

- oxydes d'azofe |

- ammeniac

Il doit également mesurer en continu dans les gaz de combustion

- le monoxyde de carbone |

- [oxygene,

- |avapeur d'eau.

- la température (demandé & 'article 2 1.7.2 "condition de combustion”)

Il doit en outre faire réaliser par un organisme accrédité par le Comité francais d'accréditation (COFRAC) ou
par un organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de |a coordination européenne des
organismes d'accréditation ou par un organisme agréé par le ministére en charge de linspection des
installations classées, s'll existe, au moins ©

- deux mesures par an de l'ensemble des paramétres mesurés en continu et en semi-continu ;

. deuxjmesures & l'émission par an :

du flucrure d'hydrogéne |

du cadmium et de ses composés |

du thallium et de ses composés |

du mercure et de ses composes |

du plomb |

du total des autres métaux (Sb+ As +Pb + Cr+ Co + Cu+ Mn + Ni + V),

des dioxines et furannes

Les résultats des teneurs en métaux devront faire apparaitre la teneur en chacun des métaux pour les
formas particulaires et gazeuses avant d'effectuer la somme.

Les résultats des mesures doivent élre exprimés avec lindication des valeurs limites et de la norme de
référence de la méthode d'analyse utilisée pour chagque élemant.

Disposition relative a la mesure en semi-continu des dioxines et furannes.

~I Tt AL R =

L'exploitant doit réaliser la mesure en semi-continu des dioxines et furannes Les échantillons aux fins
d'analyse sont constitués selon [a fréquence définie a l'article 3.2.5.4.

Lorsqu'un résultat d'analyse des échantilions prélevés par le dispositif de mesure en semi-continu dépasse |a
valeur limite définie & I'article 3.2.5 4, l'exploitant doit faire réaliser par un organisme accrédité par le Comite
francais d'aceréditation (COFRAC) ou par un organisme signatare de l'accord multilatéral pris dans le cadre
de la coordination européenne des organismes d'accréditation ou par un organisme agréé par le ministére en
charge de linspection des installations classées, s'll existe, une mesure ponctuelle a l'émission des dioxines
et furannes selon la méthode définie a l'article 3.2.5.4,

Ce dépassement est porté & la connaissance de linspection des installations classées dans les meilleurs
delais.

ARTICLE 7: Consignation des résultats de surveillance et information de linspection des
installations classées

Les dispositions de l'article 9.3.2 ¢ Analyse et transmission des résultats de l'auto surveillances de |‘arreté
préfectaral n® 690 du 16 février 2006 modifié susvisé sont remplacées par les prescriptions suivantes |

L'exploitant &tablit ©

%x ala fin de chague trimestre, un rapport de synthése relatif aux resultats des mesures et analyses
imposées aux articles 2.1.7.2, 821, 923 924 825 9286 accompagnés des flux des poliuants
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mesurés. Les rapports concermnant les 2éme et 4éme tnmestre doivent comprendre les résultats des
mesures réaliser aven une fréquence semestnalle,

*x @ la fin de I'année un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées a
I'article 9.2.2.

Ces rapports traitent au minimum de linterprétation des résultats de la péricde considéré {en particulier
cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 2.1, des modifications
éventuelies du programme d'auto survelllance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur
l'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance. ) ainsl gue de leur efficacité,

Ils sont adressés respectivement avant la fin du 2™ mais suivant la fin du trimestre et avant le 1er avril de
I'année suivante, a lnspection des installations classées

Les résultats de la mesure en continu de la température obtenue & proximité de la paral interne de |a
chambre de combustion ou d'un autre point représentatif et des mesures demandées aux articles 9.2.1,
922 923 824 925, sont conservés pendant cing ans et tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées.

ARTICLE 8 : Mesure de la performance énergétique

Au titre B « Conditions particuliéres applicables & certaines installation de I'établissement » de l'arrété
préfectoral n® 890 du 16 fevrier 2006 modifié susvisé est ajout® le chapitre suivant :

CHAPITRE 8.2 Performance énergétique.

La performance énergetique de |'installation d'mcinération est calculée selon les indications de I'annexe VI de

l'arrété du 20 septembre 2002 susvisé.

L'opération de traitement des déchets par incinération peut étre qualifige d'opération de valorisation si toutes

les conditions suivantes sont respectées

¥ |a performance énergétique de lnstallation est supérieure ou égale 4 0,60 ;

¥ |'exploitant évalue chague année la performance énergétique de l'installation et les résultats de cette
evaluation sont reportés dans le rapport annuel d'activité mentionné ci-dessus ;

*  l'exploitant met en place les moyens de mesures nécessaires & la détermination de chaque paramétre
pris en compte pour |'evaluation de la performance énergétique. Ces moyens de mesure font l'objet d'un
pregramme de maintenance et d'élalonnage défini sous la responsabilité de 'exploitant. La périodicité de
verification d'un méme moyen de mesure est annuelle.

L'exploitant doit tenir & disposition de ['inspection des installations classées les résultats du programme de
maintenance et d'étalonnage

Si les condilions définies vi-lessus dans le présent article ne sont pas respectées, ['opération de traltement
des dechets par incinération est qualifiée d'opération d'éimination.

ARTICLE 9 : Rapport annuel d'activité

A l'énumeération des informations que doit comporter le rapport annuel qui figure a l'article 8.4.2 « Rapport
annuel d'activité » de l'armété préfectoral n® 690 du 16 février 2008 modifié susvisé est ajoutd le point
suivant .

Ce rapport comporte notamment

- les résultats de I'évaluation du pouvoir calorifique inférieur des déchets incinérés.

ARTICLE 10 : Tonnage des encombrants

L'article 2.1.8.5 « Les déchets ménagers pré-triés, DICB et encombrants » de 'arrété préfectoral n® 620 du
16 février 2006 susvisé est modifié comme suit

Lalinea « Les quantités réceptionnées journellement ne doivent pas dépasser 60 tonnes » est supprimé et
remplace par « Les guantités réceptionnées hebdomadairement ne doivent pas dépasser 360 tonnes »
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ARTICLE 11 : Echéancier

Les prescriptions fixées par le présent arrété sont applicables immeédiatement a l'usine d'incinération de
Calce, sauf celles visées ci-dessous qui sont & mettre en ceuvre dans les conditions suivantes .

Disposition Echéance d'application
Temps d'indisponibilité des mesures en continu 17 juillet 2011
Temps d'indisponibilité des mesures en semi-continu 1" juillet 2014
Conditions du respect des valeurs limites dans l'air modifiees 1" juiliet 2011
Mise en place de la mesure en semi - continu 1" juillet 2014

rdes dinxines et furannes et de 'ammoniac

ARTICLE 12 : RECOURS

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction, Elle peut éire deférée a la juridiction
administrative compétente, le tribunal administratif de MONTPELLIER, conformément aux dispositions de
larticle L.514-6 du Code de I'Environnement et du décret n® 2010-1701 du 30/12/10 portant application de
l'article L5148 |

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compler de la date a laguelle |a
décision leur a eté notifiee,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L 511-1, dans un délai d'un an & compter de la publication ou de
laffichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou I'affichage de ces décisions, |e délai de recours continue a courir jusqu'a l'expiration
d'une période de six mois aprés cette mise en service,

ARTICLE 13 : AFFICHAGE ET COMMUNICATION DES CONDITIONS IVAUTORISATION

En vue de l'information des tiers

- une copie du présent arrété est déposée auprés de la mairie de CALCE et pourra y &tre consullée,

- un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles linstallation est soumise est

affiché& pendant une durée minimum d'un mois dans cetie maine

Ce méme extrait doit étre affiché en permanence de fagon visible dans ['établissement par les soins du
bénéficiaire
Un avis au public est inséré par les soins de M. le Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans lout le département,

ARTICLE 14 : AMPLIATION

Le présent arrété sera notifie au pétitonnaire par la voie administrative et publié au recueil des actes
administratifs du département.

Ampliation en sera adressee 3 |

- M. le maire de la commune de CALCE spécialement chargé d'assurer l'affichage prescnt a |'article
précédent, et de faire parvenir a |a préfecture le Procés-Verbal de ['accomplissement de cette formalite ;

M. l'ngénieur subdivisionnaire de la DREAL a PERPIGNAN |

chargés, chacun en ce qui le conceme, de son exécution

Le Préfet
i
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Liberté = égalr’té » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE N°

PORTANT AGREMENT
D’UN ORGANISME DE SERVICES AUX PERSONNES

AGREMENT QUALITE : C/031011/A/066/Q/068

LE PREFET DU DEPARTEMENT
DES PYRENEES-ORIENTALES,

Chevalier de la légion d'honneur,

VU la Loi n® 2005-841 du 26 juillet 2005 relative au développement des services 4 la
personne et portant diverses mesures en faveur de la cohésion sociale.

VU I’Article 4 de I’ordonnance n°® 2005-1477 du 1* décembre 2005 portant diverses
dispositions relatives aux procédures d’admission a I’aide sociale et aux ¢établissements et
services sociaux et médico-sociaux.

VU la Circulaire n°2005-1 du 28 novembre 2005 relative au développement des services a la
personne.

VU le Décret n°2005-1281 du 14 octobre 2005 relatif & I’ Agence nationale des services a la
personne.

VU le Décret n°2005-1384 du 7 novembre 2005, relatif & l'agrément des associations et des
entreprises de services & la personne et modifiant le code du travail.

VU le Décret n°2005-1698 du 29 décembre 2005 fixant la liste des activités mentionnées a
Iarticle D 7231-1 du code du travail.

VU I’Arrété du 24 novembre 2005 fixant le cahier des charges relatif a I' Agrément Qualité
prévu par les articles L 7231-1 4 L 7234-1 du code du travail..

VU la Circulaire ANSP/DGEFP/DGAS n° 1-2007 du 15 mai 2007 sur I’Agrément des
organismes de services a la personne.

Agrément EA06/09/11/A/066/Q/061
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VU le Décret n® 2007-854 du 14 mai 2007 relatif aux services & la personne.
VU I’Article 14 de la Loi de Financement de la Sécurité Sociale pour 2007.
Vu les articles L 7231-1 a L 7234-1 du code du travail.

VU la demande de renouvellement d'agrément présentée le 05/09/2011 par la
L’ASSOCIATION AMASDOF

dont le siége social est situé : 09, avenue du général De Gaulle

66220 SAINT PAUL DE FENOUILLET
et représentée par Madame AUTHIER Colette en sa qualité de Présidente.

SUR proposition de la Directrice régionale adjointe de la DIRECCTE Languedoc Roussillon
— Chef de I’Unité Territoriale des Pyrénées Orientales

ARRETE :

ARTICLE 1ER :

1’ ASSOCIATION AMASDOF est agréée conformément aux dispositions des articles 1.7231-
141 7234-1 et R 7232-1 4 R 7232-17 du Code du Travail, pour la fourniture de services aux
personnes sur le territoire du département des Pyrénées Orientales.

ARTICLE 2 :

Le présent agrément demeure valable & compter du 03/10/ 2011.pour une durée de cing ans.
La demande de renouvellement doit étre déposée au plus tard trois mois avant le terme de la
période d’agrément.

Pour les organismes certifiés I’agrément sera renouvelé tacitement dés lors que le champ et le
référentiel qualité de la certification répondent aux prescriptions légales et réglementaires
relatives aux services a la personne.

ARTICLE 3:
L’ASSOCIATION AMASDOF est agréée pour I’activité suivante :
- Activités mandataires
ARTICLE 4
L’ASSOCIATION AMASDOF est agréée pour effectuer les prestations suivantes :

- Entretien de la maison et travaux ménagers.

- Préparation de repas a domicile y compris le temps DPassé aux COMMmIsSSIons.

- Assistance administrative

- Petits travaux de jardinage, y compris les travaux de débroussaillage

- Livraison de courses & domicile

- Soins et promenade d'animaux de compagnie a ['exclusion des oins vétérinaires et du
toiletage, pour les personnes dépendantes

Agrément E/06/09/11/A/066/Q/061
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Assistance aux personnes dgées, ou d'autres personnes qui ont besoin dune aide
personnelle a leur domicile, a I'exception d'actes médicaux.

Garde malade & l'exclusion des soins.

Aide & la mobilité et au transport de personnes ayant des difficultés de déplacement,
service inclus dans une prestation d'aide a domicile.

Accompagnement des personnes dgées ou handicapées en dehors de leur domicile :
promenades, transports, acte de la vie courante.

Assistance aux personnes handicapées y compris les activités d'interpréte en langue
des signes de techniciens de l'écrit et de codeur en langage parlé complét

Soins d’esthétique & domicile pour les personnes dépendanies

ARTICLE 5

L’agrément peut faire I’objet d’une décision de retrait dés lors que I’organisme agrée :

cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations mentionnées aux articles
L. 7231-1 a L 7234-1 et R 7232-1 4 R 7232-17 du Cede du Travail,

ne respecte pas la réglementation en matiére d’hygi¢ne, de sécurité et de conditions de
travail,

exerce des activités autres que celles déclarées dans la demande d’agrément,

n’est pas en mesure de justifier & tout moment du caractére exclusif de son activité de
service ou de la qualification des intervenants,

ne transmet pas au Préfet compétent avant la fin du premier semestre de 1'année, le
bilan qualitatif et quantitatif de ’activité exercée au titre de I’année écoulée.

ARTICLE 6 :

I.’organisme de services a la personne s’engage a remplir les renseignements statistiques,
mensuels et annuels, prévus par le logiciel NOVA affecté au suivi des services a la personne,
ou demandés par la DIRECCTE Languedoc Roussillon - Unité Territoriale des Pyrénées
Orientales.

ARTICLE 7 :

La Directrice régionale adjointe de la DIRECCTE Languedoc Roussillon — Chef de I'Unité
Territoriale des Pyrénées Orientales est chargée, de l'exécution du présent arrété, qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées -Orientales.

Fait a Perpignan, le 3 octobre 2011

Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par Délégation
La directrice régiopgfCcafi on
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE N°

PORTANT AGREMENT
D’UN ORGANISME DE SERVICES AUX PERSONNES

AGREMENT QUALITE : E/041011/A/066/Q/069

LE PREFET DU DEPARTEMENT
DES PYRENEES-ORIENTALES,

Chevalier de la légion d'honneur,

VU la Loi n® 2005-841 du 26 juillet 2005 relative au développement des services a la
personne et portant diverses mesures en faveur de la cohésion sociale.

VU I Article 4 de I’ordonnance n® 2005-1477 du 1 décembre 2005 portant diverses
dispositions relatives aux procédures d’admission a I’aide sociale et aux établissements et
services sociaux et médico-sociaux.

VU la Circulaire n°2005-1 du 28 novembre 2005 relative au développement des services a la
personne.

VU le Décret n°2005-1281 du 14 octobre 2005 relatif a I’ Agence nationale des services & la
personne.

VU le Décret n°2005-1384 du 7 novembre 2005, relatif a I'agrément des associations et des
entreprises de services a la personne et modifiant le code du travail.

VU le Décret n°2005-1698 du 29 décembre 2005 fixant la liste des activités mentionnées a
Particle D 7231-1 du code du travail.

VU I’Arrété du 24 novembre 2005 fixant le cahier des charges relatif a I’ Agrément Qualité
prévu par les articles L 7231-1 A L 7234-1 du code du travalil..

VU la Circulaire ANSP/DGEFP/DGAS n® 1-2007 du 15 mai 2007 sur I’Agrément des
organismes de services a la personne.

Agrément E/041011/A/066/Q/069
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VU le Décret n® 2007-854 du 14 mai 2007 relatif aux services a la personne.
VU I’ Article 14 de la Loi de Financement de la Sécurité Sociale pour 2007,
Vu les articles L 7231-1 a L. 7234-1 du code du travail.

VU la demande de renouvellement d'agrément présentée le 03/10/2011 par la
L’ASSOCIATION A DOMICILE AGLY
dont le siége social est situé : 23, avenue du Dr Torreilles
66310 ESTAGEL
et représentée par Madame FONTAINE Régine en sa qualité de Présidente.

VU la décision d’ Autorisation délivrée par le Consei Général des Pyrénées Orientales le 01
mars 2010 et son maintien de décision favorable

SUR proposition de la Directrice régionale adjointe de la DIRECCTE Languedoc Roussillon
— Chef de I’Unité Territoriale des Pyrénées Orientales

ARRETE :

ARTICLE 1ER :

L’ASSOCIATION A DOMICILE AGLY est agréée conformément aux dispositions des
articles L7231-1 4 1 7234-1 et R 7232-1 a R 7232-17 du Code du Travail, pour la fourniture
de services aux personnes sur le territoire du département des Pyrénées Orientales.

ARTICLE 2 :

Le présent agrément demeure valable a compter du 04/10/ 201 I.pour une durée de cing ans.
La demande de renouvellement doit étre déposée au plus tard trois mois avant le terme de la
période d’agrément.

Pour les organismes certifiés [’agrément sera renouvelé tacitement dés lors que le champ et le
référentiel qualité de la certification répondent aux prescriptions légales et réglementaires
relatives aux services a la personne.

ARTICLE 3 :

L°>ASSOCIATION A DOMICILE AGLY est agréée pour I'activité suivante :
- Activités prestataires

ARTICLE 4

L’ASSOCIATION A DOMICILE AGLY est agréée pour effectuer les prestations suivantes :
- Entretien de la maison et travaux ménagers.
- Préparation de repas a domicile y compris le temps passé aux commissions.

- Assistance administrative
- Livraison de courses ¢ domicile

Agrément E/041011/A/066/Q/069
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Maintenance, entretien et vigilance temporaires & domicile de la résidence principale
et secondaire

Assistance aux personnes dgées, ou d'autres personnes qui onf besoin d'une aide
personnelle a lewr domicile, a l'exception d'actes médicaux.

Accompagnement des personnes dgées ou handicapées en dehors de leur domicile :
promenades, transports, acte de la vie courante.

Assistance aux personnes handicapées y compris les activités d’interpréte en langue
des signes de techniciens de ['écrit ef de codeur en langage parlé compliét

ARTICLE S

L’agrément peut faire I’objet d’une décision de retrait dés lors que ’organisme agréé :

cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations mentionnées aux articles
L 7231-1 a L 7234-1 et R 7232-1 a R 7232-17 du Code du Travail,

ne respecte pas la réglementation en matiére d’hygiéne, de sécurité et de conditions de
travail,

exerce des activités autres que celles déclarées dans la demande d’agrément,

n’est pas en mesure de justifier & tout moment du caractére exclusif de son activité de
service ou de la qualification des intervenants,

ne transmet pas au Préfet compétent avant la fin du premier semestre de ’année, le
bilan qualitatif et quantitatif de [’activité exercée au titre de 1’année écoulée.

ARTICLE 6 :

L’organisme de services a la personne s’engage a remplir les renseignements statistiques,
mensuels et annuels, prévus par le logiciel NOVA affecté au suivi des services a la personne,
ou demandés par la DIRECCTE Languedoc Roussillon - Unité Territoriale des Pyrénées
Orientales.

ARTICLE 7 :

La Directrice régionale adjointe de la DIRECCTE Languedoc Roussillon — Chef de |*Unité
Territoriale des Pyrénées Orientales est chargée, de l'exécution du présent arrété, qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées -Orientales.

Fait a Perpignan, le 4 octobre 2011

Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par Délégation

Agrément E/041011/A/066/Q/069
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VU la Loi n® 2005-841 du 26 juillet 2005 relative au développement des services a la
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Liberté » égai’l‘lé + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE N°

PORTANT AGREMENT
D’UN ORGANISME DE SERVICES AUX PERSONNES

AGREMENT QUALITE : E/041011/A/066/Q/070

LE PREFET DU DEPARTEMENT
DES PYRENEES-ORIENTALES,

Chevalier de 1a légion d'honneur,

personne et portant diverses mesures en faveur de la cohésion sociale.

VU I’ Article 4 de I’ordonnance n® 2005-1477 du 1% décembre 2005 portant diverses
dispositions relatives aux procédures d’admission & I’aide sociale et aux établissements et

services sociaux et médico-sociaux.

VU la Circulaire n°2005-1 du 28 novembre 2005 relative au développement des services a la

personmne.

VU le Décret n°2005-1281 du 14 octobre 2005 relatif a I’ Agence nationale des services a la

personng.

VU le Décret n®2005-1384 du 7 novembre 2005, relatif a 'agrément des associations et des

entreprises de services 4 la personne et modifiant le code du travail.

VU le Décret n°2005-1698 du 29 décembre 2005 fixant la liste des activités mentionnées a

Iarticle D 7231-1 du cede du travail.

VU I’ Arrété du 24 novembre 2005 fixant le cahier des charges relatif a I’ Agrément Qualité

prévu par les articles L 7231-1 a L 7234-1 du code du travail..

Agrément E/041011/A/066/Q/070
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VU la Circulaire ANSP/DGEFP/DGAS n° 1-2007 du 15 mai 2007 sur I’Agrément des
organismes de services a la personne.

VU le Décret n® 2007-854 du 14 mai 2007 relatif aux services a la personne.
VU I’Article 14 de la Loi de Financement de la Sécurité Sociale pour 2007.
Vu les articles L 7231-1 a L 7234-1 du code du travail.
VU la demande de renouvellement d'agrément présentée le 03/10/2011 par la
L’ASSOCIATION AIDE MENAGERE A DOMICILE
dont le siége social est situé : 48 avenue de la République

66370 PEZILLA LA RIVIERE

et représentée par Monsieur BILLES Jean Paul en sa qualité de Président.

VU la décision d’ Autorisation délivrée par le Consei Général des Pyrénées Orientales le 08
décembre 2010 et son maintien de décision favorable

SUR proposition de la Directrice régionale adjointe de la DIRECCTE Languedoc Roussillon
— Chef de 1’Unité Territoriale des Pyrénées Orientales

ARRETE :

ARTICLE 1ER :

L’ASSOCIATION AIDE MENAGERE A DOMICILE est agréée conformément aux
dispositions des articles L7231-1 AL 7234-1 et R 7232-1a R 7232-17 du Code du Travail,
pour la fourniture de services aux personnes sur le territoire du département des Pyrénées
Orientales.

ARTICLE 2 :

Le présent agrément demeure valable a compter du 04/1 0/ 201 I.pour une durée de cing ans.
La demande de renouvellement doit &tre déposée au plus tard trois mois avant le terme de Ia
période d’agrément.

Pour les organismes certifiés I’agrément sera renouvelé tacitement dés lors que le champ et le
référentiel qualité de la certification répondent aux prescriptions légales et réglementaires
relatives aux services a la personne.

ARTICLE 3 :

L'ASSOCIATION AIDE MENAGERE A DOMICILE est agréée pour I'activité suivante :
- Activités prestataires

ARTICLE 4

L’ASSOCIATION AIDE MENAGERE A DOMICILE est agréée pour effectuer les
prestations suivantes :

- Entretien de la maison et lravaux ménagers.

Agrément E/A04101 1/A/066/Q/070
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Préparation de repas & domicile y compris le temps passé aux commissions.
Assistance administrative

Assistance aux personnes dgées, ou d'autres personnes qui ont besoin d'une aide
personnelle a leur domicile, a l'exception d'actes médicaux.

Aide a la mobilité et au transport de personnes ayant des difficultés de déplacement
Garde malade a 'exclusion des soins.

ARTICLE 5

L’ agrément peut faire I’objet d’une décision de retrait dés lors que I’organisme agréé

cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations mentionnées aux articles
L 7231-1 aL 7234-1 et R 7232-1 a R 7232-17 du Code du Travail,

ne respecte pas la réglementation en matiére d’hygiéne, de sécurité et de conditions de
travail,

exerce des activités autres que celles déclarées dans la demande d’agrément,

n’est pas en mesure de justifier 4 tout moment du caractere exclusif de son activite de
service ou de la qualification des intervenants,

ne transmet pas au Préfet compétent avant la fin du premier semestre de I’année, le
bilan qualitatif et quantitatif de ’activité exercée au titre de ’année €coulée,

ARTICLE 6 :

L’organisme de services a la personne s’engage a remplir les renseignements statistiques,
mensuels et annuels, prévus par le logiciel NOV A affecté au suivi des services a la personne,
ou demandés par la DIRECCTE Languedoc Roussillon - Unité Territoriale des Pyrénées
Orientales.

ARTICLE 7 :

La Directrice régionale adjointe de la DIRECCTE Languedoc Roussillon — Chef de I’Unité
Territoriale des Pyrénées Orientales est chargée, de l'exécution du présent arrété, qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées -Orientales.

Fait & Perpignan, le 4 octobre 2011

Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par Délégation

.

La directrice régionalg

Agrément E/041011/A/066/Q/070
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